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Aubrey Taylor keek op tegen de grote man die haar de weg versperde. ‘Ik zou er graag even langs willen…,’ zei ze terwijl haar ogen brutaal langs zijn brede en gespierde lichaam gleden, ‘…Meneer Burrows.’ Ieder detail op zijn uniform nam ze in zich op. Het naamplaatje met zijn naam en het logo van Shinzo had ze al direct gezien en als vanzelf in haar geheugen opgeslagen.

‘Ik mag u niet doorlaten,’ zei Burrows met een stem die zo zwaar vibreerde dat Aubrey haar hart voelde trillen.

Verdomme Keith, dacht ze. Waar hang je uit? Ik heb je nodig! Ze toonde Burrows haar badge. ‘Rechercheur Taylor. Moordzaken,’ zei ze kalm en in de veronderstelling dat de bewaker haar nu wel de Grenfill Highschool zou binnenlaten.

De grof gebouwde bewaker bekeek haar badge secuur en met meer aandacht dan Aubrey van hem had verwacht. ‘Mevrouw Taylor, deze school valt momenteel onder de verantwoording van het interventieteam van Shinzo JCS. Ik kan u niet zomaar binnenlaten.’

‘Ik moet de directeur spreken,’ zei Aubrey zijn opmerking negerend. ‘Philip Norman.’

Burrows keek haar streng aan. ‘Directeur Norman is geschorst.’

‘Zijn vervanger dan, Redmond Norris?’ zei ze volhardend. ‘Ze deed een poging langs Burrows de gang in te glippen, maar Burrows’ grote handen klemden zich om haar middel.

‘Directeur Norman is er niet en zijn vervanger heeft geen tijd,’ bromde Burrows terwijl hij Aubrey terug naar buiten duwde.

Natuurlijk wist ze dat Philip Norman geschorst was. Ze had geen reden hem langer vast te houden op het politiebureau, dus moest hij naar huis. Ook al wilde hij dat zelf niet. Hij moest. Of dat een juiste beslissing was, zou de tijd leren. Shinzo JCS had echter zelf conclusies getrokken en Norman op non actief gesteld. Nu was het aan Aubrey om het contact met Redmond Norris en Alex Thomas herstellen. De aanwezigheid van het interventieteam van Shinzo JCS hier op Grenfill College was een onaangename verrassing voor haar. ‘Oké, als Norris geen tijd heeft, wil ik graag met Alex Thomas spreken.’

Burrows schudde langzaam zijn hoofd heen en weer.

Geërgerd pakte Aubrey haar telefoon. Ze had zijn nummer al even niet gebruikt en twijfelde of hij haar nog te woord zou staan. Gelukkig nam hij direct op. ‘Coach Thomas?’ vroeg ze. ‘Ik heb hier een, ehm, klein probleem.’ Ze keek omhoog om Burrows’ reactie te peilen. Maar hij gaf niet toe. Ze luisterde kort naar wat Alex Thomas haar vertelde. Gaf toen haar telefoon aan Burrows en zei: ‘Luistert u even naar wat de coach u te vertellen heeft.’

‘Doet u geen moeite,’ bromde Burrows zonder zelfs maar de moeite te nemen haar telefoon aan te pakken. ‘De directeur bepaalt niet wie hier wel of niet naar binnen mogen. Laat staan de coach.’

Ze keek ongelovig naar de Shinzo bewaker. ‘Nou?’ sneerde ze tegen Alex. ‘En nu?’

‘Ik kom wel naar je toe,’ zuchtte Alex Thomas.




Terwijl ze op de coach stond te wachten, keek ze het plein rond. De sfeer was onaangenaam grimmig. Er liepen meerdere bewakers van Shinzo JCS rond. Hoewel ze hun best deden niet al te opzichtig met hun wapens te koop te lopen, had Aubrey al direct gezien dat de bewakers bewapend waren. Op de tegels van het schoolplein zag ze twee vervaagde tekeningen die haar collega’s van het forensisch team rond de lichamen van Jake Moncha en Trinity Witherspoon hadden getekend. De vermeende zelfmoord van Jake Moncha. Daar was alle ellende waar zij en haar collega’s nu in verzeild waren geraakt mee begonnen. Op dit tijdstip waren er geen leerlingen op het plein. Die zaten nu allemaal binnen. Ze keek onwillekeurig naar de overvloedige hoeveelheid camera’s. Het leek erop dat alles weer gewoon werkte. Aan de ene kant jammer van Whitaker’s werk; aan de andere kant was het misschien maar beter zo. Ze moest er niet aan denken dat de leerlingen hier zonder toezicht rond konden lopen. Niet deze leerlingen…

‘Mevrouw Taylor?’ vroeg Thomas formeel.

‘Alex! Fijn dat je me te woord wil staan.’ 

Alex Thomas keek schichtig naar de bewaker die zelfs groter en steviger gebouwd was dan de goed getrainde coach. ‘Ik heb helaas weinig tijd, dus stel ik voor dat we elkaar vanmiddag na de lessen treffen. Dan heb ik alle tijd om de zaken met u door te nemen.’ Hij werd nerveus van de manier waarop Burrows hem aankeek en ongegeneerd het gesprek afluisterde.

Het liefst had Aubrey nu direct het gesprek aangegaan. Maar ze wist wel beter. ‘Goed. Waar spreken we af?’ Nog voor Alex kon reageren, realiseerde ze zich dat niet alleen Burrows meeluisterde. De vele camera’s op Grenfill High werden niet alleen gebruikt om de jonge delinquenten die hier in semi vrijheid hun straf uitzaten in de gaten te houden, maar werden ongetwijfeld ook gebruikt om gesprekken zoals zij en coach Thomas hier voerden, vast te leggen. ‘Weet je wat? Ik stuur je straks wel een SMS.’

Alex knikte begrijpend. ‘Graag.’ Hij keek Aubrey na totdat ze het schoolplein had verlaten. ‘Weet de interim directeur hiervan?’ vroeg Burrows.

‘Norris?’ vroeg Alex. De bijna norse blik van Burrows maakte Alex nerveus. ‘Redmond weet alles,’ zei hij naar waarheid.

Met een stoicijnse blik vervolgde Burrows: ‘Ik zei de interim directeur. Duncan Bradley.’

‘Ik eh, ik ga het hem straks vertellen,’ zei Alex. ‘Na de lessen,’ riep hij over zijn schouder terwijl hij snel wegliep.

Op zijn smartphone tikte Burrows een bericht aan interim directeur Bradley. ‘Doe dat,’ mompelde hij. Maar Coach Thomas was al te ver weg om hem nog te kunnen verstaan.




Teleurgesteld stapte Aubrey haar zwarte SUV in. De aanwezigheid van het interventieteam van Shinzo JCS op de Grenfill Highschool had haar verrast. Stom. Nadat Philip Norman haar een en ander had verteld over de gang van zaken op Grenfill High had ze daar op zijn minst rekening mee moeten houden. Nu liep ze opnieuw achter de feiten aan. Maar goed. Het gesprek dat ze met Alex Thomas en Redmond Norris wilde hebben, kon door de starre houding van Burrows weliswaar niet doorgaan. Gelukkig kon ze later die dag wel met Alex Thomas afspreken. In gedachten zag ze hem nog voor haar staan. Als een schooljongen stond hij verloren naast de grote Burrows. Kon hij zelf weer eens ervaren hoe zijn leerlingen zich naast hem moesten voelen, gniffelde Aubrey. Alex’ hele houding straalde ongenoegen uit. Het was haar wel duidelijk dat de coach niet blij was met de aanwezigheid van het interventieteam.

Het geklop op haar raam klonk bijna als tromgeroffel. Aubrey schrok zich wezenloos van het onverwachte geluid. ‘Fuck!’ riep ze. ‘Kun je niet normaal aankloppen? Of zachtjes tegen het raam tikken?’

FBI agent Dustin Kramer wees zijn vinger priemend naar Aubrey. ‘Vanmiddag. Jij en ik. Op het bureau Taylor!’

‘Charmeur,’ antwoordde Aubrey bits.

Kramer wilde nog wat zeggen, maar kreeg de kans niet. Zijn collega trok hem snel aan zijn mouw mee het schoolplein op. ‘Vanmiddag, mag je je gang gaan,’ zei Merlyn Kramer. ‘We gaan nu eerst in overleg met directeur Bradley.’
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Aubrey staarde de twee FBI agenten verbaasd na. Directeur Bradley? Ik dacht dat Redmond Norris… Hoe weten zij dat er een nieuwe directeur is? Ik wist verdomme niet eens dat er een interventieteam op Grenfill is. En hoe hebben zij zo snel een afspraak met hem kunnen regelen?

Ze hoorde haar smartphone zoemen. Onbekend nummer, stond er in de display. ‘Hallo?’ zei ze benieuwd naar de beller.

‘Oh. Dus je neemt je telefoon wel op? Alleen niet als ik bel?’ zei een gepikeerde mannenstem.

‘Godsamme Harold. Ik ben aan het werk.’

‘Je bent altijd aan het werk… liefje,’ zei Aubrey´s ex man Harold Brunswick schertsend. ‘Maar goed, blijkbaar moet ik gewoon iemand’s telefoon lenen om jou anoniem te kunnen bellen…’

‘Harold! Niet nu! Ik zit midden in een zaak…’

‘Je zit altijd midden in een zaak Aubrey. Maar we moeten toch echt om de tafel anders komt die scheiding er nooit door. En geloof me, dat is voor jou vervelender dan voor mij.’

Nou, dacht Aubrey. Ik betwijfel of het nog slechter kan dan nu het geval is. ‘Lees je de kranten niet Harold?’

‘Kranten?’ lachte Harold. ‘Vind je het gek dat je achter de feiten aanloopt? Als je in deze tijd nog de krant leest…’

‘Oké, oké, de social media dan? Het nieuws staat er bol van Harold. De aanslag op ons bureau. Dus. Fijn dat je je medeleven betoogt. Dat je me even vraagt hoe het met me gaat. Kunnen we dan nu weer aan het werk? Bel ik je zodra deze zaak is opgelost.’

‘Zo. En wanneer is dat? Deze eeuw nog?’

‘Misschien wel,’ zuchtte Aubrey. ‘Dag Harold!’

Ze had nog maar net het gesprek beëindigd, of de telefoon ging opnieuw over. Even twijfelde ze of ze hem wel moest aannemen. Bang dat Harold haar direct terug zou bellen om zijn gram te halen. Maar dit was geen onbekend nummer. ‘Keith?’ zei ze enigszins opgelucht dat haar collega eindelijk contact opnam. ‘Waar was je nou?’

‘Ik moest nog even wat ophalen.’

‘Wat?’

‘Iets voor mezelf.’

‘Bij wie?’ vroeg Aubrey achterdochtig.

‘Laat dat maar bij mij Aubrey,’ reageerde Keith prikkelbaar. ‘Hoe gaat het bij jou? Wat zeiden Norris en Thomas?’

‘Je zit toch niet weer aan die pillen Keith?’ Het bleef iets te lang stil naar Aubrey’s zin. ‘Keith?’ herhaalde ze meer dwingend. ‘Ben je weer bij die Angela geweest?’

‘Zie ik je in het ziekenhuis?’ zei Keith geïrriteerd.

‘Je weet wat ik je gezegd heb Keith. Die pillen eruit of jij eruit…’

‘Ik ben niet verslaafd Aubrey. En wat Angela betreft; je kent haar niet. Dus haal maar weer adem en vertel me wat je te weten bent gekomen.’

‘Als je hier was geweest, had ik je niet alles hoeven te vertellen.’

‘Ik hoor het al. Het was weer een vrolijke boel.’

Aubrey wreef over haar voorhoofd. Ze had geen zin om nu weer met Keith te gaan kibbelen. ‘Luister. Norris en Alex… coach Thomas, hebben hier niets meer te vertellen. Grenfill High is overgenomen door een interventieteam van Shinzo JCS. Ik ben door een van de bewakers het plein afgestuurd. En wat denk je? Zit ik net hier in mijn auto, tikt die dwerg van Kramer op mijn raam.’

‘Dustin? Van de FBI?’

‘Die ja. Hij wordt met de minuut irritanter. Zegt doodleuk dat we vanmiddag op het bureau moeten zijn.’

‘Wij? Jij en ik? Dat kan niet. We moeten over een uur in het ziekenhuis zijn.’

‘En dat is ook precies wat we gaan doen. Kramer en Kramer wachten maar. Hoewel ik ze wel graag wil spreken voordat ik met Alex afspreek.’

‘Eh… Wat voor afspraak Aubrey? Voor het werk mag ik hopen?’

‘Ja hoor Keith. Maak je maar geen zorgen. Dit gaat allemaal over werk. Net zoals jij en Angela…’

Keith besloot haar opmerking te negeren. ‘Dus, ons plan kan nog slagen?’

‘Ons plan?’

‘Nou ja, je weet wel…’

‘Hmm. Ja,’ zei Aubrey. En of ik het weet, dacht ze. ‘Vooropgesteld dat Alex nog iets te horen krijgt. Want eerlijk gezegd ben ik bang dat Shinzo JCS de touwtjes strak in handen heeft. En houdt.’

‘Reden te meer het hoofdkantoor van die jongens snel te bezoeken.’

‘Als jij nou eerst eens met die Kelly begint.’

‘Ja maar, die is van Shinzo Security. Niet van JCS,’ protesteerde Keith.

‘We hebben het er straks over Keith. Ik zie je over een kwartier bij de ingang van het ziekenhuis.’

‘Maar, we moeten er pas over een uur zijn!’

‘Vijftien minuten Keith!’
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‘Gaat het Tess?’ vroeg Keith aan undercover agent Tessa Roxburgh. 

Tessa zette haar kar met medicijnen aan de kant. ‘Laat ik het zo zeggen Keith, verplegen gaat me momenteel beter af dan het politiewerk.’

Keith schrok van haar openheid. ‘Tess! Pas op wat je zegt!’

‘Hoezo? Er is niemand hier; alleen wij tweeën.’

‘Dat weet je nooit zeker.’

‘Jezus, wat heb jij ineens?’

‘Voorzichtig blijven Tess. Altijd en overal.’

‘Oké meneer de expert. Maar vertel eens waarom ben je hier zo vroeg?’ Ze keek op het horloge dat, zoals bij veel verpleegsters, aan haar uniform hing. ‘De burgemeester komt pas over een klein uur.’

‘Weet ik. Maar mevrouw Taylor kreeg het ineens op haar heupen.’

‘Ach, en jij lieve brave jongen, hebt naar haar geluisterd.’

‘Jep.’ Hij keek stiekem naar de kamer aan het einde van de gang.

‘Je mag wel even bij hem langs,’ zei Tessa. Ze had al lang door dat Keith benieuwd was te horen hoe het met Ted Sheegan ging.

‘Nee joh. Die man heeft rust nodig.’

‘Oh. Zal ik dat dan maar tegen zijn vrouw gaan zeggen? Want die is nu bij hem.’

‘Mevrouw Sheegan?’

‘Dat zeg ik. Of moet ik daar ook voorzichtig mee zijn?’

‘Oké Tess. Je hebt je punt gemaakt. Maar eh, mevrouw Sheegan is er? En straks komt burgemeester Chisholm?’

‘Gaat het wel goed met je Keith? Volgens mij wordt het tijd voor je pilletje. Zal ik even kijken wat ik nog op mijn kar heb?’ lachte Tessa.

‘Laat Aubrey het maar niet horen.’ Keith liet zich er verder niet over uit, maar in gedachten ging hij terug naar het moment vlak voor de aanslag op burgemeester Chisholm en zijn collega, forensisch inspecteur Ted Sheegan. Nog geen kwartier voor de aanslag was Sheegan tijdelijk benoemd tot captain. Keith herinnerde zich hoe hij binnen in het politiebureau stond. Zo dicht bij het tweetal dat op de straat voor het bureau stond na te praten, dat hij hun gesprek letterlijk kon volgen. Hij had genoeg gehoord, of misschien te veel. ‘Ik ga even kennismaken,’ zei hij tegen Tessa. En voorkomen dat mevrouw Sheegan de burgemeester tegen het lijf loopt, dacht hij. Want dat is wel het laatste dat we nu kunnen gebruiken. De relatie tussen Ted en de burgemeester was hem nog niet helemaal duidelijk, maar dat wat er ooit tussen die twee was, was nog niet voorbij. Dat was Keith wel duidelijk na het gesprek dat hij per ongeluk had opgevangen.




‘Mevrouw Sheegan?’ vroeg Keith aan de enige vrouw die in de verduisterde kamer aanwezig was. 

De vrouw zat op een eenvoudige stoel, naast het bed van haar man. Ze keek op naar de voor haar onbekende man in de deuropening. ‘En u bent?’

‘Keith Balon. Rechercheur; ik ben een collega van uw man.’ Keith liep naar binnen, schudde beleefd de hand van mevrouw Sheegan en probeerde daarna niet al te opzichtig naar de patiënt te kijken.

‘Balon? Leuk u te ontmoeten. Al zou ik u liever onder andere omstandigheden hebben ontmoet.’

‘Dat begrijp ik,’ knikte Keith. ‘Maar, uw man heeft geluk gehad.’

‘Vindt u?’

Keith fronste zijn voorhoofd. ‘Niet dan? De kogel is door zijn lichaam gegaan. Langs de vitale delen.’

‘Ja. En waarom?’

‘Sorry?’

‘Waarom is hij geraakt? Neergeschoten?’

De manier waarop mevrouw Sheegan sprak, waarop ze naar haar man keek, leek in Keith’s ogen een vreemde mix van verdriet en haat. ‘Nou,’ zei hij voorzichtig, ‘volgens mij werd er niet op hem geschoten maar…’

‘Precies!’ reageerde mevrouw Sheegan fel. ‘Hij heeft zich opgeofferd. Heeft zich op haar geworpen zodat zij… zodat zij… Rhhnnn…’

Oké, dacht Keith. Het gesprek dat ik heb opgevangen, de situatie die Ted en Chisholm net voor de aanslag bespraken, speelt duidelijk al langer binnen de familie Sheegan. Des te meer reden mevrouw Sheegan uit de buurt van de burgemeester te houden. Hij checkte snel zijn horloge. Nog een half uur dan zou ze er zijn. En trouwens, waar bleef Aubrey? Die had hier al lang moeten zijn. ‘Ehm… Ja, we werken nu eenmaal bij de politie, dus beschermen van burgers hoort bij onze plicht.’

‘Je zegt het goed,’ zei mevrouw Sheegan grimmig. ‘Je werkt bij de politie. Je bent niet een van de lijfwachten van de president! Dan had je je leven moeten opofferen. Maar dit… dit hier… Te gek voor woorden. Hij had wel dood kunnen zijn. Voor haar!’

Keith wilde een flauw grapje maken over het feit dat mevrouw Sheegan steeds ‘je’ zei, terwijl ze duidelijk haar man bedoelde, maar kon zich beheersen. Hij besloot het gesprek een andere kant op te sturen. ‘Hoe is het met Red vandaag?’

‘Sorry?’

‘Ted. Ik bedoel Ted.’ Keith herstelde zich snel. Hoe kon hij zo stom zijn de bijnaam van de roodharige Sheegan te gebruiken? Juist nu, in het bijzijn van zijn vrouw?

Mevrouw Sheegan keek met gemengde gevoelens naar haar man. ‘Hij wordt nog in coma gehouden. Ze gaan morgen kijken of ze hem kunnen wekken.’

‘Dat klinkt goed,’ zei Aubrey Taylor. ‘Toch? Julie?’

Keith keek verrast om. Hij had Aubrey niet aan horen komen. En nu bleek dat Aubrey en mevrouw Sheegan, Julie dus, elkaar al langer kenden. 

‘We gaan de goede kant op Aubrey,’ zei Julie.

Mooi. Zo lang ze nog over ‘we’ spreekt, zal het wel goed zitten tussen die twee, dacht Keith. ‘Waar bleef je zo lang?’ vroeg hij aan Taylor.

‘Ik had nog een telefoontje dat ik moest afhandelen.’

‘Alex Thomas?’

‘Harold.’

‘Oh?’

‘Je hoeft niet alles te weten Keith.’

‘Nee… Nee, tuurlijk niet.’

Julie Sheegan keek haar vragend aan.

‘Oké. Harold, mijn ex, …bijna ex, belde mij. Ik heb hem een beetje kort gehouden.’ Ze dacht even na. ‘Nou ja, ik heb het gesprek gewoon weggedrukt.’

‘Auw,’ zei Julie.

‘Ja. Niet zo slim, want we moeten nog steeds wat zaken aftikken voor de scheiding rond is. Afijn, hij belde me pissig terug.’ Aubrey keek Keith aan. ‘Net nadat wij elkaar hadden gesproken. En uiteindelijk heb ik toch maar met hem afgesproken.’

‘Goed zo,’ zei Julie. ‘Het moet er toch eens van komen.’

‘Jawel, maar ik dacht… Nu. Met alles wat er momenteel speelt.’

‘Wat moet, moet kind.’

‘Wanneer ga je?’ vroeg Keith onbeschaamd.

‘Vanavond.’

‘Wat?! Je zou toch met coach Thomas afspreken? Of wil je dat ik dat doe?’

‘Jij? Dan krijgen we nooit iets voor elkaar Keith. Nee, laat dat nou maar aan mij over. Ik geloof niet dat de coach op jongens valt. Trouwens, jij hebt Angela al. Nietwaar? Afghanistan?’

Julie Sheegan keek haar verbaasd aan. Afghanistan? dacht ze.

Aubrey schudde haar hoofd. Niets vragen knipoogde ze naar Julie.

‘Dat ligt anders,’ zuchtte Keith. Heel anders, maar dat gaat jou niets aan, dacht hij.

‘Hmm. Ja. Nou, ik kwam hier om te zien hoe het met Ted gaat. Niet om met jou te kibbelen.’

‘Kibbelen? Dat doen getrouwde stellen,’ zei Keith.

‘Is dat zo?’ vroeg Julie.

Oh god, wat heb ik nu weer gezegd, dacht Keith. ‘Zeg Aubrey, je wilde eerder afspreken zodat wij nog iets konden bespreken voordat…’ Hij slikte de laatste woorden snel in.

‘Voor burgemeester Chisholm komt?’ vroeg Aubrey waarmee ze onbedoeld de bom liet vallen.

‘Wat?’ reageerde Julie direct. ‘Wat komt zij hier doen? Wat moet zij bij Ted?’

‘Nee, ze komt niet voor Ted,’ zei Keith snel. ‘Wij moeten verslag aan haar doen. Over de Grenfill zaak.’

‘Hier? In het ziekenhuis?’ sputterde Julie Sheegan. ‘Waarom niet gewoon op het bureau?’

Aubrey wist niet wat ze van Julie’s reactie moest denken. 

‘Julie. Mevrouw Sheegan,’ zei Keith. ‘Blijft u rustig hier, bij uw man. Wij zorgen ervoor dat u de burgemeester niet tegen het lijf loopt.’

‘Dat zou ik zeker maar doen, want ze komt hier niet in!’ brieste Julie.

‘Kom,’ zei Keith tegen Aubrey. ‘Laten we onze voorbespreking doen.’




‘Waar ging dat over?’ vroeg Aubrey nieuwsgierig naar Julie’s, in haar ogen, vreemde reactie.

‘Taylor,’ zei Keith beschaamd. ‘Er zijn een paar dingen die ik je nog niet heb verteld…’
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‘Dus, jij hebt meer gehoord? Die dag dat de burgemeester werd neergeschoten?’ zei Aubrey kwaad. ‘Waarom heb je me dat niet meteen verteld? Je had me alles direct moeten vertellen Keith!’

‘Het leek me toen niet relevant,’ zei Keith. ‘Maar nu mevrouw Sheegan hier is. Ja jezus, hoe kon ik nou weten dat zij het wist?’

‘Sorry?’

‘Nou, uit alles wat ze zei begreep ik dat er al langer iets tussen Chisholm en onze Ted speelt. Of heeft gespeeld, want uit wat ik die dag opving, leek het erop dat zij elkaar een hele tijd niet hadden gezien. Of gesproken. Chisholm had het over jaren. Maar als ik zie hoe mevrouw Sheegan, Julie, reageert… Lijkt het erop dat wat er ook was dat tussen de burgemeester en Ted speelde in huize Sheegan nog lang niet is afgehandeld.’

Aubrey keek bedenkelijk. ‘Arme Julie.’

‘Was het jou nooit opgevallen? Jullie kennen elkaar toch al een tijdje?’

‘Wie? Julie en ik? Ik heb haar eergisteren voor het eerst ontmoet. Ik wist niet eens dat Red getrouwd was.’

Keith keek haar verbaasd aan. ‘Goh, ik kreeg de indruk dat jullie elkaar al jaren kenden.’

‘Vrouwen onder elkaar Keith. Dat ga jij nooit begrijpen. Maar wat je godnondeju met je botte hersens nu wel al lang had moeten weten, is dat alle details in een zaak belangrijk zijn. Dus… Heb je misschien, toevallig, per ongeluk, nog meer dingen over de aanslag op de burgemeester achtergehouden?’

‘Ik, eh… Nee. Niet dat ik weet.’

‘Hmm… en het woordje ‘sorry’ staat blijkbaar ook niet in je woordenboek?’

Keith haalde zijn schouders op. ‘Sorry Taylor.’

‘Fijn. Bedankt,’ mompelde Aubrey. ‘Blijft de vraag of dit relevant is voor deze zaak.’

‘Vraag je dat aan mij?’

‘Ik kijk wel uit. Jij vond het niet eens belangrijk genoeg om het mij te vertellen; laat staan dat je het belangrijk vind voor de zaak waar we nu aan werken.’

‘Nee, klopt. Voor mij is de belangrijkste vraag waarom iemand een aanslag op onze burgemeester wil plegen. De burgemeester van Riswick! Nou niet bepaald iemand die invloed heeft op de wereldpolitiek.’

‘Zeg dat. Het heeft nauwelijks de krant gehaald.’

Keith keek haar glimlachend aan.

‘Ja Keith. Ik lees nog kranten. Ouderwets he?’

‘Ik zeg niets,’ lachte hij. ‘Maar ik ben wel heel benieuwd of mevrouw Chisholm ons nog iets wijzer kan maken. Wat kan in vredesnaam de reden zijn dat iemand een poging doet haar op klaarlichte dag neer te schieten?’

‘We kunnen het haar straks vragen. Laten we wel oppassen dat zij en Julie Sheegan elkaar niet tegen het lijf lopen. Ik heb geen zin in trammelant hier in het ziekenhuis. Tessa heeft al genoeg aan haar hoofd.’

‘Juist. Daar wil ik het ook nog over hebben,’ zei Keith.

‘Heh-ja. Wat heb je nou weer op Tessa aan te merken? Ze doet hier fantastisch werk.’

‘Kan zijn, maar ze praat wel heel erg makkelijk over haar werk. Ik bedoel, ze zou hier undercover werken. Maar inmiddels weet de hele afdeling dat ze hier door de politie is gestationeerd.’

‘Oh kom op Keith, ze is niet geïnfiltreerd in een drugsbende!’

Keith schudde zijn hoofd. ‘Te makkelijk Aubrey. We moeten voorzichtig zijn. Zeker zolang we geen idee hebben wie de vijand is, sorry wie de dader is…’

Aubrey keek haar jongere collega aan alsof ze met haar ogen zijn hersen kon scannen. ‘Te veel Afghanistan in je hoofd Balon?’

‘Sommige dingen neem je altijd en overal met je mee.’ Je moest eens weten, dacht hij.

‘Wordt het niet eens tijd dat je mij daar meer over vertelt Keith? Of een psycholoog?’

‘Geen behoefte aan Aubrey. Luister eens, ik loop de burgemeester alvast tegemoet. Dan weten we zeker dat de twee dames elkaar niet per ongeluk tegen het lijf lopen.’

‘Tuurlijk Keith. Vlucht maar weg,’ zei Aubrey. ‘Ik heb het je aangeboden he?`

Keith Balon reageerde niet meer op zijn collega. Hij liep stug door. Passeerde de kamer waar Cherryanne Keegan nog altijd werd verzorgd. Passeerde het kantoortje van waaruit Tessa Roxburgh haar coördinerende taken uitvoerde en nam daarna plaats op een bankje naast de lift in de centrale hal. Daar wachtte hij op burgemeester Chisholm.




‘Hee, ben jij ook hier?’ zei Cherryanne Keegan tegen Aubrey Taylor. ‘Ik zag net je collega voorbij lopen. Die leuke jongen.’

‘Keith bedoel je?’ zei Aubrey terwijl ze op de rand van Cherryanne’s bed ging zitten. ‘Ja? Vind je hem leuk?’ Ze baalde ervan dat Keith was doorgelopen. Wat het ook was waar hij mee zat, vandaag of morgen zou de bom barsten. Dat kon niet uitblijven.

‘Jij niet dan?’ lachte het meisje. ‘Hij is goed gebouwd, leuk koppie. Ik zou het wel weten met zo’n collega.’

‘Hij is veel te jong voor mij Cherryanne.’

‘Maar niet voor mij,’ zei Cherryanne met een vette glimlach.

‘Nee. Nee, voor jou is hij te oud,’ lachte ze terug. ‘Trouwens, jij had toch iets met die Jamie?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Misschien.’ Daarna keek ze Aubrey ondeugend aan. ‘En jij? Heb jij Mister Wonderful al ontmoet?’

‘Misschien,’ zei Aubrey, niet van plan haar privé leven met een studente te bespreken. ‘Hmm. Maar goed, vertel eens. Hoe gaat het met jou?’

‘Best wel goed.’

‘Oh ja. Best wel… Ook zo’n dooddoener.’

‘Huh? Wat bedoel je?’

‘Laat maar.’

‘Oké,’ zei Cherryanne en schakelde direct over naar een ander onderwerp. ‘Ik mag misschien volgende week naar huis.’

Aubrey veerde overeind. ‘Wie zei dat?’

‘De dokter. Hij was tevreden over mijn herstel. En ik voel me ook goed, dus.’

De gedachten schoten door Aubrey’s hoofd. Shit, dacht ze. Als Cherryanne naar huis mag, kunnen we haar niet in de gaten houden. We hebben bij lange na niet genoeg mankracht om haar huis te bewaken.

‘Je kijkt of je niet blij bent.’

‘Hmm. Ik, eh, ik ben verrast. Ik had nog niet gehoord dat je al zo snel weg mag.’

‘Nou, snel… Ik lig hier al bijna twee weken.’

‘Ja, dat weet ik. Maar eh… Ik kom zo bij je terug. Even met de dokter praten.’

Aubrey rende bijna naar Tessa’s kantoortje. Net voor ze naar binnen wilde gaan, kwam Keith aanlopen. Burgemeester Chisholm liep naast hem. 

‘Waar gaan we zitten?’ riep Keith.

Aubrey keek wild om zich heen. ‘Ehm… Kom maar hier. Dan gebruiken we Tessa’s kantoor.’ Zonder te kloppen rukte ze de deur open. ‘Tess…’

‘Laat maar Aubrey. Ik heb het al gehoord,’ zei Tessa en maakte aanstalten het kantoortje te verlaten.

‘Wacht even Tess. Ik moet je straks even spreken over Cherryanne.’

‘Snap ik. De dokter heeft zich verlult he?’

‘Jij en ik begrijpen elkaar.’

‘Geef maar een seintje. Ik ga even achter de balie zitten.’

‘Oké, tot zo,’ zei Aubrey direct gevolgd door: ‘Hallo burgemeester. Leuk u weer te zien.’

‘Rechercheur Taylor,’ zei Anita Chisholm formeel. ‘Fijn dat u en uw collega even tijd konden vrij maken.’

‘Natuurlijk; geen probleem. Alleen, eh, waarom hier? Waarom wilde u niet op het bureau afspreken?’

‘Oh, geen speciale reden. Maar ik moest hier toch zijn…’ Ze zag de vragende blik in Taylor’s ogen. ‘Voor een nacontrole,’ zei ze snel. ‘Vanwege die hele gebeurtenis… Afijn. Ik dacht dat ik daarna wel even bij de patiënten langs kon gaan en meteen ook even met u kon praten.’

‘Juist,’ knikte Aubrey begrijpend. ‘En welke patiënt wilde u graag zien?’

‘Zei ik graag?’ lachte Anita Chisholm.

‘Nou nee, ik bedoel…’

‘Geeft niet. Ik wilde graag Ted Sheegan bedanken voor zijn inzet. Of eigenlijk, ja, hoe zeg je dat? Voor zijn reddingsactie?’

‘Zo kunt u het wel stellen ja,’ zei Keith. ‘Sheegan heeft letterlijk en figuurlijk de kogels voor u opgevangen.’

Burgemeester Chisholm keek hem onderzoekend aan. ‘Ik had begrepen dat Sheegan door één kogel was geraakt?’

‘Nou dat…,’ begon Aubrey.

‘…dat heeft u dan verkeerd begrepen,’ viel Keith in de rede. ‘Hij heeft drie kogels in zijn lijf. En naast hem, en u, vonden we nog zeven kogels in de muur van het politiebureau. U heeft geluk gehad dat Ted naast u stond en zich direct boven op u heeft geworpen. Zonder hem hadden wij hier niet gestaan. Of, nou ja, wij wel, maar u…’

‘Keith!’ zei Aubrey streng.

‘Nee, laat u maar,’ zei Chisholm. ‘Hij heeft gelijk. Ik heb heel veel geluk gehad. En ik ben Sheegan ook bijzonder dankbaar. Kunnen we straks even bij hem langs?’

Keith probeerde zo onopvallend mogelijk de gang in te kijken. In de hoop dat hij zo kon zien of mevrouw Sheegan al was vertrokken.

‘Vast wel,’ zei Aubrey. ‘Maar u weet dat hij nog steeds in coma wordt gehouden?’

Chisholm gaf een kort knikje. ‘Uhhuh’

‘Prima, wat u wilt. Zullen we eerst doornemen wat we te weten zijn gekomen?’

‘Graag.’

‘Fijn. Keith?’

‘Hmm? Ja, goed. Doen we dat eerst.’

‘Ik dacht meer aan een kop koffie?’

‘Oh? En je wil dat ik…?’

‘Ja. Dan kun je meteen even, ehm, kijken of Red, eh, de kamer van Red schoon is,’ zei Aubrey met een vette knipoog.

‘Oh, aha op die manier. Ja, natuurlijk,’ zei Keith en trok de deur van Tessa’s kantoor al open om te kijken of mevrouw Sheegan nog bij haar man op bezoek was.

‘Enne Keith?’

‘Ja?’ zei hij ongeduldig.

‘Voor mij zwart met suiker…’

‘Tuurlijk,’ zuchtte Keith, kwaad op zichzelf. ‘En u mevrouw de burgemeester?’
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‘Kijk eens aan dames, twee koffie,’ zei Keith met een knipoog naar Aubrey. ‘Eén met en één zonder suiker.’ Hij ging naast Aubrey zitten, trok het lipje van zijn blikje cola los, zette het blik aan zijn mond en keek Aubrey verwachtingsvol aan.

‘We wilden net beginnen,’ zei Aubrey terwijl ze de suiker in haar koffie strooide. Ze deed haar handen vragend omhoog. ‘Geen lepeltje?’

‘Oh sorry,’ zei Keith. ‘Er ligt hier vast nog wel ergens een pen.’

Aubrey sloot kort haar ogen. ‘Bedankt,’ zuchtte ze. ‘Ik heb mevrouw Chisholm gevraagd haar versie van de aanslag te doen.’

‘In plaats van een formele verklaring?’ vroeg Keith.

‘Nee, dit is mijn verklaring,’ zei de burgemeester.

‘Maar, we hebben geen…’ Keith protesteerde omdat er geen officiële opname apparatuur aanwezig was.

‘Ik gebruik mijn smartphone om de verklaring op te nemen. Dat is toch geen probleem?’ zei Aubrey tegen de burgemeester.

‘Nee, natuurlijk niet, ga uw gang.’

‘Goed, mevrouw Chisholm. Wat weet u zich te herinneren van de aanslag voor het politiebureau?’ Aubrey tikte haar smartphone aan en legde deze dicht bij Chisholm op de tafel.

‘Veel bijzonderheden weet ik niet,’ begon Chisholm. ‘Ik stond met Sheegan op de stoep voor het politiebureau.’

‘Ted Sheegan,’ vulde Aubrey aan.

‘Ja. Ted Sheegan, Ik had hem net tot waarnemend captain benoemd. Met goedkeuring van de gemeenteraad. Eens even kijken… We waren samen naar buiten gelopen. Stonden nog wat na te praten, toen er ineens werd geschoten.’

‘Zag u de daders?’

‘Nee,’ antwoorde Chisholm resoluut en overtuigend. ‘Het enige wat ik zag… voordat Sheegan zich bovenop mij wierp… was een rode auto. Een grote rode auto die hard kwam aanrijden, voor het bureau afremde en, ehm, ja, toen werd er geschoten.’

‘Wat voor auto?’ vroeg Keith.

‘Een rode.’ Chisholm keek enigszins hulpeloos naar Aubrey. ‘Ik heb geen verstand van auto’s, echt je kan mij alles wijsmaken. Maar het was een grote auto. Zo’n soort Jeep.’

Keith en Aubrey keken elkaar kort aan. Toch weer die rode Jeep?

‘Goed,’ zei Aubrey. ‘U zag de auto afremmen, zei u. Heeft u gezien wie er schoot? Weet u hoeveel mensen er in de auto zaten? Andere details misschien?’

‘Nee. Ik lette eigenlijk helemaal niet op die auto. Pas toen er geschoten werd, keek ik op. Ik zag een man. Een gedrongen man. Donker. Kort haar; geloof ik. En lichtflitsen.’

‘Onweer?’ vroeg Keith verbaasd.

‘Nee, het was klaarlichte dag en een heldere hemel. Nee, ik bedoel de lichtflitsen van het pistool. Toen er geschoten werd.’

‘U zei ‘een pistool’. Bent u daar zeker van?’

‘Ja. Ik zag dat die man een klein wapen vasthield. Een handwapen. Dus het moet een pistool zijn geweest.’

Aubrey hield haar hoofd een beetje schuin, keek Chisholm aan. ‘Heeft u ook iemand met een geweer gezien?’ vroeg ze met één opgetrokken wenkbrauw.

Chisholm reageerde een beetje ongemakkelijk. ‘Nee, een pistool, Dat heb ik u nu al twee keer gezegd.’

‘Oké,’ zei Aubrey. ‘Geen probleem.’ Ze keek Keith nog even aan. ‘Weet u, op de plaats delict hebben we twee soorten kogels gevonden. Kogels van een klein kaliber handwapen, vermoedelijk dus het wapen waarmee de schutter vanuit de auto op u heeft geschoten. En kogels van een groter kaliber wapen. Een geweer.’ Ze keek Chisholm afwachtend aan.

’Ik zei u al. Ik zag alleen een klein wapen. Een handwapen,’ reageerde Anita Chisholm enigszins geërgerd.

‘Zag u misschien nog ergens anders lichtflitsen?’ vroeg Keith. ‘Vanuit een raam aan de overkant van de straat bijvoorbeeld?’

‘Het ging allemaal zo snel. Die auto, de schoten, Sheegan die mij met zijn lichaam tegen de kogels beschermde. Ik geloof niet dat ik nog meer heb gezien.’

‘Weet u nog waarover u sprak met Ted Sheegan?’ vroeg Keith ineens.

Aubrey tikte hem onder de tafel aan en keek hem boos aan.

Het ontging Chisholm allemaal. Braaf beantwoordde ze Keith’s vraag: ‘Over zijn benoeming tot waarnemend captain. En de Grenfill zaak, verder niets.’

‘Werkelijk niet?’ zei Keith.

Aubrey werd nog bozer. ‘Keith,’ siste ze, bang dat Keith naar de relatie tussen Anita Chisholm en Ted Sheegan zou vragen. Ze had haar hand op zijn knie gelegd. ‘Dit is niet het moment om…’

‘Heeft Sheegan u misschien nog een andere vraag gesteld? Gevraagd of u ècht niet iets meer weet over de aanslag op de lokale politicus die de FBI momenteel onderzoekt?’ Keith Balon bleef de burgemeester strak aankijken.

Ze keek bewust een andere kant op. 

‘Mevrouw Chisholm?’ herhaalde Keith terwijl Aubrey hem ademloos zat aan te staren.

‘Ik… ik denk niet dat dat relevant is voor uw onderzoek…’

‘Mevrouw de burgemeester, u bent op klaarlichte dag beschoten. En, laten we er geen doekjes om winden, u had dood kunnen zijn. Alleen dankzij de heldhaftige interventie van onze collega Ted Sheegan zit u nu hier. Als hij niet had ingegrepen was u nu dood. Hij heeft u gered,’ ratelde Keith achter elkaar door.

Anita Chisholm knikte heftig. ‘Ja. Ja, ik weet het. Daarvoor ben ik hem ook eeuwig dankbaar.’

‘Is het misschien mogelijk dat u iets weet over de aanslag op ‘de lokale politicus’? De man zonder naam? Iets, wat dan ook, dat mensen op de been brengt; dat mensen tot extreme daden aanzet? Dat mensen ertoe beweegt u te willen doden?’

‘U laat het klinken alsof het om een feestje gaat.’

‘Nou mevrouw de burgemeester. Misschien vinden zij dat wel zo. Ze zullen in ieder geval niet rusten totdat ze hun doel hebben bereikt.’

Aubrey’s hand begon steeds harder in Keith’s knie te knijpen.

Burgemeester Chisholm kreeg een arrogante blik in haar ogen. ‘En u denkt dat doel te weten?’ Keith wilde direct reageren, maar Chisholm was hem voor en gooide er nog een schepje bovenop: ‘Dan is het uw taak te voorkomen dat men dat doel bereikt!’

Keith zat te koken. ‘Fout mevrouw de burgemeester!’ reageerde hij fel; zo fel dat Aubrey overwoog hem als een kleine jongen de kamer uit te sturen. ‘Het is onze taak moorden op te lossen. De moorden van de Grenfill zaak. Een gecompliceerde zaak waar nu nog een ‘akkefietje’ bij is gekomen: een aanslag op de burgemeester van Riswick. Toevallig, of misschien niet toevallig, wie zal het zeggen, de vrouw die ook iets weet van een aanslag op een lokale politicus. Een man waarvan wij de naam niet mogen weten. Volgens de FBI dan. We weten verdomme niet eens waar die aanslag heeft plaatsgevonden. Blijkbaar weet u het wel. Het is mij in ieder geval duidelijk dat u meer weet. Dat merkte ik al toen u de vraag van Ted Sheegan ontweek…’

Chisholm hapte naar adem. Wilde reageren, maar kreeg de kans niet.

‘Jazeker. Ik heb uw gesprek gehoord. Letterlijk, woord voor woord. Ik moest iemand bellen; en u stond, samen met Sheegan, onder het raam van de kamer waar ik wilde bellen. Sheegan vroeg u om meer informatie. U gaf hem een vaag antwoord. Vaag, maar zodanig dat het duidelijk was dat u meer weet. En als u die informatie niet met ons wil delen, dan kunt u niet van ons verwachten dat wij een volgende aanslag kunnen voorkomen. Want de daders hebben maar één doel: u moet dood!’

Aubrey zat verstijfd. Oh mijn god, dacht ze. Keith! Wat heb je gedaan?

Chisholm stond tergend langzaam op. Liep naar de deur en sprak uiterst venijnig: ‘Maar goed dan dat de FBI ook dit deel van het onderzoek overneemt. Het onderzoek èn mijn bescherming!’ Zonder om te kijken verliet ze de kamer en liep naar de kamer van Sheegan.

Taylor keek Balon sprakeloos aan. 

‘Nou, je hebt het gehoord Aubrey. We zijn van de zaak gehaald. Dat is de reden dat Kramer en Kramer ons vanmiddag willen spreken. Of uithoren. Ja, uithoren lijkt me meer het geval,’ zei Keith zonder spijt over zijn uitlatingen.

Aubrey plaatste haar armen op tafel, liet haar kin op haar handen rusten. Heel even keek ze op, toen Tessa Roxburgh de deur opendeed. 

‘Wilde jij mij nog spreken?’ vroeg Tessa. ‘Of waren jullie nog niet klaar? Ja, sorry, ik zag de burgemeester net weglopen dus ik dacht…’

Aubrey’s liet haar hoofd langzaam tussen haar armen zakken tot het op de tafel tot rust kwam.
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‘Oh god, kind, wat een ellende!’ riep Tessa. Ze had medelijden met haar anders zo sterke collega. 

Aubrey Taylor lag uitgeput over de tafel gebogen. ‘Deze zaak maakt me gek,’ mompelde ze.

‘Misschien kunnen we dan samen naar de psycholoog,’ merkte Keith op.

Aubrey voelde zich te moe om op Keith’s grappig bedoelde opmerking te reageren.

‘Kop op Taylor. Ze had ons toch wel van de zaak gehaald,’ zei Keith. ‘Wat? Niet dan? Denk je nou echt dat dit haar reactie is op wat ik zei?’

‘Wat maakt het nog uit Keith?’ vroeg Aubrey; haar hoofd nog altijd op de tafel.

‘Jezus, Aubrey! Ze wist al dat de FBI deze zaak zou overnemen voor ze een afspraak met ons maakte. Dát was de reden dat ze hier wilde afspreken en niet op het bureau. Zodat ze Kramer en Kramer niet tegenkomt.’

‘Mij best Keith. Het zal me allemaal aan m’n kont roesten.’

‘Nee Taylor. Je gaat nu niet opgeven. Je kan je collega niet zo maar in de steek laten. Sheegan heeft er recht op dat wij uitzoeken welke klootzakken hem bijna zijn leven hebben gekost!’

‘En hoe gaan we dat doen Keith? Onder de vleugels van de FBI?’

‘Nou, voorlopig heb ik de magische woorden nog niet gehoord.’

Aubrey en Tessa keken hem allebei vragend aan.

‘Ik heb het woord ‘geschorst’ nog niet gehoord, dus…’

‘Oh, ja ik was er natuurlijk niet bij,’ zei Tessa. ‘Maar als jullie nog niet geschorst zijn… Hoe zeg ik dat ook alweer?’ Ze liet haar handen verleidelijk langs haar te zware lichaam glijden. ‘Deze fat lady heeft nog niet gezongen, dus we kunnen nog even!’

Aubrey moest op haar lip bijten om niet te lachen.

‘Gooi het er maar uit meid,’ zei Tessa. ‘Ik weet ook wel dat ik geen maatje 6 ben. Meer een maatje 66,’ zei ze lachend om haar eigen grapje.

‘Nog één zesje erbij en we hebben een duivels dilemma,’ lachte Keith.

Aubrey ging rechtop zitten. ‘Goed. We gaan door. Met ons drieën.’

‘De drie musketiers,’ zei Tessa.

‘En Whitaker,’ zei Keith. ‘Die zullen we nog hard nodig hebben.’

‘Dan zijn we met zijn vieren.’

‘Nou en? Dat waren de drie musketiers toch ook?’

‘Eh? Toch eerst maar dat gesprek met een psycholoog Keith?’ zei Tessa.

‘Nee, serieus…’

‘Ja jongen, het is goed. Je bent braaf. Ik lees Science Fiction, geen historische romannetjes.’

Keith staarde haar verbaasd aan. ‘Jij? Science Fiction? En ga je dan ook naar die bijeenkomsten? Verkleed enzo?’

‘Lieverd, kijk nou eens goed,’ zei Tessa. Ze tikte tegen haar uniform. ‘Bij mij is elke dag een verkleedpartijtje!’

‘Dan zal ik maar niet vragen wat Whitaker’s hobby is.’

‘Lijkenfluisteraar,’ zuchtte Aubrey uit de grond van haar hart.

Ze keken elkaar lachend aan. ‘Oké. Hoe verder?’ zei Keith.

‘Vol gas!’ zei Aubrey terwijl ze weer rechtop ging zitten. ‘Tess. Jij regelt dat Cherryanne hier nog minstens een week moet blijven. Ik kan niet rondlopen met het idee dat dat meisje straks thuis zit en iemand haar alsnog te grazen neemt. Daarna bel je agent Harman en geeft hem hier de leiding zodat jij je handen vrij hebt.’

‘Voor wat?’ vroeg Tessa.

‘Om onze goede vriend Philip Norman een bezoekje te brengen. Oké?’

‘Helder,’ zei Tessa.

‘Mooi zo. Keith; jij gaat als de sodemieter naar Shinzo Security. Die Kelly Schumer klonk als een jonge meid; die windt jij zo om je vinger.’

‘En als dat niet lukt?’

‘Dan probeer je je talent uit op die Shinzo agent die bij Witherspoon was.’

‘Biden?’

‘Juist. Die ja.’

‘En jij?’

‘Ik ga uit eten.’

‘Pardon?’

‘Met Alex Thomas.’

‘Oh, dan is het goed,’ zei Keith.

‘Ja? Nu wel?’

‘Trek hem aan zijn taas.’

Aubrey keek lachend naar Tessa. ‘Hij heeft duidelijk geen idee wat dat betekent.’

‘Mis ik iets?’ vroeg Keith.

‘We leggen het je nog wel eens uit. Als je een meisje bent…’

‘Huh?’

‘Oh in godsnaam Keith. Bel Whitaker, zodat je ook een maatje hebt. Hoewel, die bel ik zo onderweg wel. Om hem te vertellen wat hier is gebeurd en om hem te vertellen wat hij moet doen.’

‘En wat doen we met onze afspraak?’ vroeg Keith. ‘We hebben vanmiddag toch een meeting met Kramer en Kramer?’

‘Wie?’ zei Aubrey onschuldig.

‘Oké,’ grijnsde Keith opgelucht. ‘Ik snap het.’

‘Ja, hoor eens. Als je een feestje geeft, stuur je uitnodigingen. Dan klop je niet onbeschoft bij iemand tegen de ruiten zoals Dustin bij mij deed…’
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‘Rechercheur Balon?’ vroeg de jonge vrouw. 

Keith schatte haar snel in. Een jaar of dertig. Pittige tante, vrij lang. Bijna net zo lang als hij. Haar lange zwarte haren had ze strak in een paardenstaart gebonden. Ze leek op… Onmiddellijk kwamen jeugdherinneringen bij hem boven. Zorro. The legend, en later nog The mask of Zorro. Holy shit, dacht Keith. Ik sta hier gewoon tegenover Catherine Zeta-Jones!

‘Meneer Balon?’ vroeg Kelly Schumer nogmaals.

Haar innemende lach was moeilijk te weerstaan. ‘Ja. Inderdaad, Balon,’ bevestigde Keith. ‘Fijn dat u even tijd kon vrij maken.’

‘U wilde mij spreken over het object Witherspoon?’ ging Schumer verder.

‘Duh.. Ik eh, pardon? Het object Witherspoon?’

‘Zullen we even gaan zitten?’ zei Kelly. Ze wees Keith op een zitje met kleine, felgekleurde fauteuils bij het raam van haar kantoor. ‘Ja, wij noemen het objecten. Panden die wij beveiligen; maar ik begrijp dat het voor u om de bewoner gaat. De heer Trinity Witherspoon.’

‘Nee, prima, dan hebben we het over hetzelfde.’ 

Ze lachte hem vriendelijk toe. ‘Wat wilt u weten?’

‘Alles.’

‘Toe maar. Waar moet ik beginnen?’ lachte ze ondeugend. ‘Onze cliënten hebben recht op privacy. Ik kan u dus niet alles vertellen.’

Keith knikte instemmend. ‘Logisch. Misschien kunt u mij eerst iets meer vertellen over de werkwijze van Shinzo Security?’

Kelly Schumer reageerde verbaasd. ‘U gaat mij toch niet vertellen dat u onze website nog niet heeft bekeken?’

‘Jawel. Uiteraard…,’ loog hij.

‘Daar vindt u alle relevante informatie over ons bedrijf. Ik zou niet weten wat ik u nog meer kan vertellen.’

Keith had moeite zijn aandacht bij het gesprek te houden. Aubrey had gezegd dat hij Kelly Schumer makkelijk om zijn vinger zou kunnen winden; nou het tegenovergestelde leek eerder waar. Zij wond hem om haar vinger. ‘Zijn al uw objecten op dezelfde manier beveiligd?’

‘Onze bedrijfspolicy verbiedt het ons uitspraken te doen over de wijze waarop onze objecten zijn beveiligd,’ antwoordde Kelly onverwacht snel.

‘Ik vraag niet naar de details van de beveiliging. Ik wil graag weten of alle objecten, net als het huis van Witherspoon, middels, ehm, uitgebreide video systemen, op afstand worden bewaakt.’

‘Onder andere,’ zei Kelly met een verfijnd lachje.

‘Goed. Ik heb tijdens onze huiszoeking gezien dat het huis van Witherspoon binnen èn buiten op video wordt vastgelegd.’

‘Dat klopt,’ zei Kelly uiterst kalm terwijl ze hem onophoudelijk recht in zijn ogen keek waardoor Keith nog nerveuzer werd.

‘Ehm… en afgeluisterd.’

‘Alles wordt op verzoek van onze cliënten ingesteld. Wij luisteren dus niet af; wij luisteren mee.’

Keith verdwaalde bijna in Kelly’s bruine ogen. ‘Juist… u luistert mee…’ Hij begon ongemakkelijk in zijn stoel te schuiven. Dacht terug aan het moment dat Aubrey en hij voor het huis stonden. Beide met het onprettige gevoel dat ze werden afgeluisterd. Niet ten onrechte zoals nu duidelijk werd bevestigd. ‘En, ehm, al die beelden… en gesprekken… worden die opgeslagen?’

Kelly lachte fijntjes. ‘Ja.’

Keith dwaalde af. Van Kelly’s bruine ogen, naar haar bloedrode lippen, daalde langs haar slanke hals naar haar lichaam af. ‘Dus meneer Witherspoon heeft Shinzo zelf verzocht alles wat in en rond zijn huis gebeurt, te registreren?’

‘Ja.’ Ze keek hem uitdagend aan. ‘U kunt de vraag nog tien keer op een andere manier stellen meneer Balon; het antwoord blijft ‘ja’. Op verzoek van onze cliënten luisteren wij mee.’

‘Maar waarom? Ik bedoel, waarom heeft Witherspoon dat gevraagd? Werd hij lastig gevallen, gestalkt, bedreigd? Waarom is hij bij u terecht gekomen?’

‘Om met uw laatste vraag te beginnen, onze reputatie is buitengewoon goed. Onze beste reclame. De reden waarom hij ons heeft ingeschakeld, daar kan ik u in verband met de privacy van onze cliënt geen uitspraak over doen.’

Keith wist dat achter de façade van Kelly’s schoonheid antwoorden verborgen lagen. Antwoorden die hij hard nodig had als ze de Grenfill zaak ooit wilden oplossen. Vooralsnog leek Kelly Schumer echter niet van plan veel los te laten. ‘Mevrouw Schumer, ik snap het domweg niet. Waarom heeft een docent, een eenvoudige muziekleraar op een highschool, beveiliging nodig? En niet zomaar een bewakingsdienst, maar een bijzondere, ik zou bijna zeggen bizarre, uitgebreide 24-uurs dekking. Voor een simpele leerkracht, lijkt me dat op zijn zachtst gezegd overdreven.’

‘Tja. Onze cliënten hebben nu eenmaal uiteenlopende wensen en eisen.’

Keith begreep dat verder doorvragen geen zin had. Kelly Schumer had een muur van onverzettelijkheid opgeworpen waar hij vandaag niet doorheen zou breken. 

Keith begreep dat dit gesprek hem niet de informatie zou opleveren die hij wilde horen en besloot het over een andere boeg te gooien. ‘Ik zou graag de beelden van Witherspoon’s huis willen zien.’

‘Welke beelden?’

‘Alles. Video opnamen. Geluidsfragmenten; alles.’

‘Zoals ik u al zei…’

Keith wapperde met een vel papier. ‘Ik heb mijn huiswerk gedaan. Ik heb toestemming. Een gerechtelijk bevel!’

Kelly Schumer zuchtte. Beet op haar lip. ‘Goed. Ik zal een afspraak inplannen met de technische dienst…’

‘En ik wil ze vandaag bekijken en beluisteren!’ ging Keith brutaal verder.

Voor het eerst zag hij een lichte twijfel bij Kelly Schumer. ‘Ik weet niet of dat op zo’n korte termijn mogelijk is.’

‘Dan zorgt u er maar voor dat het mogelijk is,’ zei Keith zelfverzekerd. 

Terwijl Kelly Schumer met haar technische dienst belde om een afspraak te maken, borg Keith het papier op dat hij Kelly net had voorgehouden. Hij was blij dat ze niet de tijd en moeite had genomen het document goed te bekijken. Het papier was niet meer dan een voorbeeld dat hij ooit voor zijn opleiding van internet had geplukt. 
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‘Waar is iedereen?’ vroeg Keith Balon verbaasd toen hij de lege afdeling voor zich zag. Het kantoor was een grote lege ruimte die het meeste weg had van een serverruimte. Grote computers en schakelkasten, maar geen personeel.

‘Dit is iedereen,’ lachte Kelly Schumer.

Automatisch keek Keith op zijn horloge om te kijken of de werktijd er al op zat. Natuurlijk kon dat niet het geval zijn. Een bewakingsdienst als Shinzo moest 24 uur per dag actief zijn. ‘Wie houdt dan alle, ehm, objecten in de gaten?’

‘Dat gebeurt automatisch. Deze computers zijn voorzien van de meest geavanceerde detectie software die er momenteel beschikbaar is. Onze objecten worden 24/7 geregistreerd en gescand; alle gegevens worden hier in een oogwenk verwerkt. Dit is het hart van onze organisatie.’

‘Maar… Als er iets onregelmatigs of iets illegaals wordt gesignaleerd? Dan moet iemand toch actie ondernemen? Dan moet er toch iemand bij het betreffende object langs gaan om de zaak te controleren?’

‘Uiteraard.’

‘Wie neemt dan de beslissing om naar het object te gaan?’

‘Dat gebeurt hiernaast.’

‘Wat doen we dan hier?’

‘U wilde toch de beelden van Object Witherspoon zien? Dat kunt u hier doen. Een ogenblikje graag. Ik haal een medewerker die u zal assisteren.’




Nog geen minuut later kwam Kelly al terug, vergezeld door een slungelige jongen in een vaal T-shirt en een gescheurde spijkerbroek. Als Keith mocht gokken, zou hij hem nog geen vijftien schatten.

‘Meneer Balon, dit is Garud Shrinak. Als u Garud doorgeeft welke dag en welk tijdstip u wilt bekijken, haalt hij de beelden voor u op.’ 

Kelly wees een plek aan waar Keith en Garud aan de slag konden. ‘Geeft u mij een seintje als u klaar bent?’

Met lichte tegenzin ging Keith op de aangewezen plek zitten. ‘Oké Garud, laat me eens zien wat je allemaal kan.’

Garud keek hem hooghartig aan. ‘Ik heb opdracht alleen de files te laten zien waar u om vraagt. Dus, als u mij een datum en tijdstip geeft, zal ik de betreffende beelden opzoeken.’

Rotjoch, dacht Keith. ‘Vanaf wanneer zijn er beelden beschikbaar?’

Garud keek hem achterdochtig aan. ‘Als u denkt alles te kunnen bekijken, heeft u het mis.’

‘Waarom? Is er zo veel materiaal beschikbaar?’

‘Object Witherspoon draait al ruim twee jaar, dus twee keer 365 dagen maal 24 uur materiaal. Ik wil best een paar overuren draaien, maar dat is gekkenwerk.’

Hmm, dacht Keith, dus Witherspoon’s huis wordt al ruim twee jaar geobserveerd. Dan zou het best kunnen dat de reden van zijn zelfmoord, of de oorzaak van de moord op Witherspoon, te maken heeft met iets dat al veel langer geleden heeft plaatsgevonden. Shit. Het is niet eens zeker dat het met Grenfill High te maken heeft.  

Garud zat ongeìnteresseerd naast Keith te wachten. Tikte ongeduldig met zijn vingers op de tafel.

‘Hoe lang werk jij eigenlijk al hier?’ vroeg Keith.

‘Mweuhh. Vanaf het begin, dus een jaartje of twee.’

Keith fronste zijn wenkbrauwen. ‘Allemachtig hoe oud was je toen? Dertien?’

Garud keek hem beledigd aan. ‘Zeventien.’

‘Oh. Sorry Garud, ik had je veel jonger ingeschat.’ Hij moest er zelf om lachen. ‘Maar eh, vertel eens. Wat doet een computerjongen als jij hier? Dit werk is toch veel te eentonig? Veel te saai?’ 

‘Dit wel ja. Dit hier,’ zei Garud. ‘Maar hiernaast ontwikkelen we de software voor Shinzo. Dat is mijn eigenlijke werk.’

‘Jeetje. Dus jij hebt meegewerkt aan de detectie software. Het programma waarmee alle objecten van Shinzo worden bewaakt?’

‘Ja,’ zei hij trots. ‘Ik weet alles van het programma.’

‘Wow,’ zei Keith onder de indruk van Garud’s kennis en vaardigheden. Hij dacht even na. ‘Zeg eens. Kun je dan ook beelden selecteren?’

‘Hoe bedoel je?’

‘Nou, ik weet dat camera’s zodanig kunnen worden ingesteld dat ze alleen opnemen als er beweging is gedetecteerd.’

‘Mmm-ja?’ zei Garud, benieuwd naar wat Keith wilde zeggen.

‘Kun je dan ook, uit alle beelden van het Object Witherspoon, de beelden selecteren waarop daadwerkelijk iets gebeurd?’

Garud keek hem eigenwijs aan. ‘Kwestie van een script schrijven.’

‘Oh. Dat duurt zeker wel lang?’

‘Pff, een kwartiertje ofzo,’ blufte Garud.

‘Werkelijk?’

Garud begon te lachen. ‘Ik zal het je laten zien…’
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Tessa Roxburgh belde voor de derde keer aan. ‘Schiet op man,’ dacht ze hardop. Ik heb me het lazarus gehaast. Eerst alles in het ziekenhuis geregeld. Rooster gemaakt, Harman geïnstrueerd; alles om op tijd hier te zijn. Je gaat me toch niet vertellen dat je al weg bent he? Ze keek voorzichtig door het raam naast de deur. De hal was donker. Aan het einde van de gang lag iets op de vloer. Het was te donker om goed te kunnen zien wat het was. Ze twijfelde. Het kon een lichaam zijn…

Stel dat het een lichaam is, dacht Tessa. Stel dat Philip Norman, alias De Tank zoals de leerlingen van Grenfill High - en een deel van de leerkrachten - hem noemden, is neergeslagen. Of misschien neergeschoten? De dader kon hier nog rondlopen. Misschien wel meerdere daders. Ze moest uitzoeken wat er in de gang lag. Vaststellen of directeur Norman in orde was. Maar ze was alleen en voordat er assistentie zou komen, kon het wel eens te laat zijn. Haar hart klopte in haar keel. Ze moest snel beslissen en snel handelen. ‘Oké Tess,’ zei ze tegen zichzelf. ‘Je kan het.’ Ze vroeg assistentie aan en gaf aan het bureau door dat ze naar binnen ging; langer wachten zou fataal kunnen zijn voor het slachtoffer in de gang. Als het al niet te laat was.

Opnieuw keek ze door het raam naast de deur. Ze zou het glas vrij gemakkelijk kunnen inslaan. Maar de ruit was te smal. Haar corpulente lichaam zou nooit via het smalle raam naar binnen kunnen. ‘Fuck, fuck, fuck,’ vervloekte ze zichzelf. Ze voelde aan de deur. Te groot, te zwaar en te massief. Ze zou hem nooit open kunnen trappen. Open schieten zou wel kunnen. Ze greep haar wapen en schoot het slot kapot. Trapte daarna de deur open en rende de gang in.

Ze had hooguit twee stappen in de donkere gang gedaan toen ze voelde hoe ze bij haar nek werd vastgegrepen. Twee sterke handen klemden zich rond haar hals. Met een korte, snelle ruk werd haar lichaam hardhandig tegen de muur gesmeten. Door de onverwachte beweging liet ze haar wapen vallen. Haar lichaam trilde na. Opnieuw grepen de handen naar haar keel. In het donker kon ze hem niet goed zien maar Tessa was nu wel voorbereid. Klemde haar handen rond die van de aanvaller, schopte haar knie in zijn kruis en duwde de man van zich af. Tessa wachtte niet af, gooide haar volle gewicht in de strijd. Ze dook bovenop de aanvaller. De man kon haar gewicht niet tegenhouden zodat ze samen op de grond vielen.

Hij kreunde onder de zware last. 

‘Politie!’ riep Tessa; een automatisme dat ze sinds haar opleiding had vastgehouden.

‘Stop!’ riep de aanvaller. ‘Stop! Ik ben het. Norman.’

‘What the fuck!’ zei Tessa. ‘Wat doe je?’

‘Wat doe ik?’ kermde Norman. ‘Wat ben jij in godsnaam aan het doen? Inbreken; mij molesteren?’

Met moeite kwam Tessa overeind zodat Norman weer opgelucht kon ademhalen. ‘Ik zag iets in de gang liggen. Ik… ik dacht dat jij het was…’

Norman duwde Tessa van zich af, krabbelde overeind; deed het licht aan en wees Tessa op de koffers die in de gang klaar stonden.

‘Fuck,’ zei ze opnieuw. Ze zocht haar wapen, raapte het van de grond en borg het terug in de holster. ‘Maar… Waarom viel je mij aan? Je wist dat ik langs zou komen.’

Norman probeerde weer normaal te ademen. ‘Er sloop iemand rond het huis.’

‘Ja, ik.’

‘Nee. Jou zag ik direct… Sorry. Je bent nogal… Sorry…’

‘Oké, nu weet ik het wel. Ik ben niet gemaakt voor de catwalk. Of, zoals mijn vader altijd zei: ‘Tess, lieverd, de catwalk is niet voor jou gemaakt.’ Zullen we het daar maar bij laten?’

Norman moest stiekem gniffelen. ‘Je vader was een lieve, wijze man.’

‘Dank je. Even ter zake graag. Je zag iemand rond je huis sluipen en toen dacht je niet ik bel de politie, maar je dacht oké ik grijp hem zelf wel even?’

‘Eh… Ja.’

Tessa staarde hem wantrouwend aan. ‘Zag je wie het was?’

‘Nee.’

‘Fijn die korte antwoorden. Schieten we lekker op,’ zei Tessa verontwaardigd. ‘Hee, luister eens. Je zag iemand rondsluipen, maar je wist dat ik het niet was… want mij zag je direct aankomen. Toch?’

‘Ja,’ zei Norman kortaf, bang nog een keer een verkeerde opmerking over Tessa’s gewicht te maken.

‘Vreemd. Als je mij ziet aankomen en weet dat ik van de politie ben, waarom val je me dan aan?’

‘Ja hoor eens even. Ik zag jou aankomen, maar probeerde de insluiper te vinden.’

‘Insluiper? Hij liep toch rond je huis? Of was hij binnen? Wat is het nou?’

‘Hij sloop rond het huis. Ik wist niet zeker of hij binnen was, oké?’

‘Dus je zag mij aankomen. Wist wie ik was. Ging weer verder, op zoek naar een ‘rondsluipende insluiper’. En toen?’

‘Toen hoorde ik een schot.’

Ze staarde hem met open mond aan. Schudde haar hoofd van onbegrip en zei: ‘Je hoorde dat ik het slot van de deur open schoot. Rende de gang in, daar zag je mij weer maar nu herkende je mij ineens niet meer? Je dacht dat ik de insluiper was en viel me daarom aan? Zoiets?’

‘Zoiets ja,’ zuchtte Norman.

‘Hmm. Vreemd allemaal vind je zelf ook niet?’ zei Tessa. Ze keek op haar gemak de gang rond. ‘En die koffers? Ga je op reis?’

‘Zou je me geloven als ik zei dat het een sculptuur is? Conceptuele kunst?’

‘Ik geloof helemaal niets meer van wat je me hebt gezegd. Er is helemaal niemand die…’ Ze schrok van een geluid dat uit de keuken, aan het einde van de gang, kwam. ‘Is er nog iemand in huis?’

Norman stond op scherp. ‘Nee,’ siste hij. ‘Ik zei toch al dat er iemand rond het huis sloop…’

Tessa gebaarde De Tank achter haar te gaan staan. Trok haar wapen en liep behoedzaam verder het huis in.
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De oncharmante beweging waarmee Tessa de keuken in sprong, was eerder lachwekkend dan angstaanjagend.

‘Roxburgh!’ zei de agent, nauwelijks onder de indruk van haar actie. ‘Tijd niet gezien!’

‘Perkins,’ zei Tessa teleurgesteld. ‘Maakte jij die herrie?’

‘Ik kom net binnen, ik heb niets aangeraakt. Laat staan iets omgegooid ofzo.’

‘Zag je dan iemand wegrennen?’

Agent Perkins stopte zijn wapen terug in de holster. ‘Nee,’ zei hij kort. Hij maakte snel een rondje door het huis, zonder verder aandacht aan Tessa te besteden.

Norman gluurde naar buiten. Er stonden twee politieauto’s voor zijn huis. De zwaailampen stonden nog aan. Een van de agenten liep nu een rondje door zijn huis. De ander kon hij zo snel niet zien. Van insluipers was echter geen spoor. Toch wist hij zeker dat hij iemand had gezien.

Tessa riep opnieuw de centrale op; nu om te melden dat de situatie onder controle was. ‘Ja, heb je alles gezien wat je wilde zien?’ vroeg Tessa aan Philip Norman. 

De Tank stond nog steeds voor het raam. Nam alle tijd om zich om te draaien en Tessa te antwoorden. ‘Ik weet zeker dat ik iemand rond het huis zag lopen.’

‘Je hebt het gehoord. Agent Perkins kwam aan de achterkant van het huis binnen. Hij zei dat hij niemand heeft zien vluchten. En ik kwam voorlangs. Je hebt je vergist Norman.’

‘Ik weet zeker van niet,’ mopperde De Tank.

‘Allemaal leuk en aardig, maar wij hadden een afspraak.’

‘Ja, nou, ik ben hier. Aan mij zal het niet liggen.’

‘Om te beginnen zou ik nu eindelijk wel eens antwoord willen krijgen op mijn vraag wat die koffers in de gang doen?’

Philip haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Wat doe je normaal gesproken met koffers?’ Hij keek naar de trap waar agent Perkins luid stommelend naar beneden kwam.

‘Oké, we wachten even tot we alleen zijn. Maar dan ga je me antwoorden geven. Oké?’

‘Prima,’ zei Philip.

Tessa wachtte niet af. Liep op Perkins af, bedankte hem voor de hulp en vroeg hem zijn collega te informeren dat alles in orde was.

‘Subtiel Roxburgh,’ zei Perkins. ‘Maar ik heb de boodschap begrepen. Ik zal even kijken waar mijn collega is en dan vertrekken we.’

‘Mooi, nogmaals bedankt Perkins,’ zei Tessa. ‘Goed. Nu wij,’ zei ze terwijl ze terug liep naar Philip.

‘Wauw. Dat klinkt bijna als een dreigement.’

‘Na onze aanvaring daarnet, ons dansje in de gang, weet je dat ik niet met me laat sollen. Zullen we even gaan zitten?’

Philip nam plaats op de bank voor het raam in de woonkamer. Voor hij ging zitten, keek hij nog snel, zo onopvallend mogelijk, of de politieauto’s al weg waren. 

‘Ze gaan zo,’ zei Tessa. Ze koos zelf een van de luxe fauteuils om te gaan zitten. Wijdbeens zat ze tegenover De Tank. ‘Nou? Vertel eens? Waar wil je naartoe?’

Philip zag Perkins naar zijn wagen rennen. Hmm, krijgt hij ineens haast?, dacht Philip. Of zal hij een nieuwe oproep hebben?

‘Hallo? Ben ik in beeld?’ zei Tessa ongeduldig. 

‘Wat gaat het jou aan waar ik naartoe ga?’

‘Nou moet je ophouden. Je zit op kantoor, bij Taylor en Balon, te klagen dat je in gevaar bent. We hebben vastgesteld dat we formeel niets voor je kunnen doen, maar spreken desondanks toch af dat we extra surveillances in deze straat uitvoeren. En nu wil je hem stiekem smeren?’

‘Gewoon een weekendje weg,’ sputterde Philip.

Tessa kwam met enige moeite naar voren in haar stoel, leunde zo ver mogelijk naar Philip toe en siste: ‘Waarheen Philip?’

Tessa en Philip schrokken zich wezenloos toen ze ineens de man voor het raam bemerkten. ‘Roxburgh!’ schreeuwde agent Perkins voor het raam. 

‘Wat nu weer?!’ brulde Tessa terug.

Perkins wenkte dat ze naar buiten moest komen.

‘Waarom?’

‘Komen!’ commandeerde hij.

Binnensmonds vloekend, stond Tessa geërgerd op. Ze wees met haar wijsvinger naar Philip. ‘Jij wacht hier!’ Ze liep zo snel ze kon naar de voordeur om in de deuropening al te brullen: ‘Wat moet je nou?’

Op datzelfde moment hoorde ze de sirenes.

Ze keek Perkins kwaad aan. ‘Wat heb je gedaan?’

Hij wenkte haar dichterbij te komen. Wees haar op de struiken naast het huis. De bladeren van de struiken waren overdekt met rode spetters. Tussen de bladeren kon ze nog net het doordrenkte uniform van een agent zien liggen.

‘Oh fuck!’ zei Tessa.

Perkins trok haar opzij. ‘Laat de ambulancebroeders er door Roxburgh…’
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‘Bezorg ik je hoofdpijn?’ vroeg Alex Thomas bezorgd.

Aubrey Taylor wreef over haar voorhoofd. Een zwaargewonde agent bij het huis van Philip Norman, las ze. Het bericht op haar smartphone bezorgde haar kopzorgen, maar daar kon ze coach Thomas niet mee lastigvallen. Ze had het bericht nog maar net gelezen of haar telefoon ging over. ‘Sorry Alex. Ik moet dit even afhandelen. Bestel jij alvast een fles wijn?’

‘Californische wijn?’ vroeg Alex vriendelijk.

‘Dacht het niet,’ zei Aubrey nors.

‘Eh… Franse wijn dan?’ zei hij voorzichtig.

‘Huh? Nee, sorry, ik reageer op dit telefoontje.’ Ze zag de naam Kramer staan. Wist absoluut niet welke van de twee Kramers haar belde omdat ze wel de nummers en achternamen van de twee FBI agenten aan haar contacten had toegevoegd, maar niet de voornamen had opgeslagen. Die ga ik echt niet aannemen. Niet nu, dacht ze. Ze liep van tafel, bedacht op het laatste moment dat Alex nog zat te wachten en riep over haar schouder: ‘Bestel maar wat. Ben zo terug.’

De ober naast het kleine tafeltje waar Alex nu alleen achterbleef, keek hem vragend aan. ‘Ik heb geen idee,’ zei Alex nerveus. ‘Wat raad je me aan?’ Het mysterieuze lachje op de ober zijn gezicht deed hem het ergste vrezen. Dit zou wel eens een duur avondje kunnen worden.




Aubrey drukte de oproep van Kramer weg. Wie van de twee Kramers het ook was. Misschien wel allebei; boos dat er niemand van het rechercheteam op het bureau was. Ze liep gehaast naar de toiletten en drukte al lopend het nummer van Tessa Roxburgh in. ‘Tess?’ vroeg ze bezorgd. ‘Wie is het…? En hoe gaat het met hem?’

‘Agent Sigil,’ zei Tessa. Ze gaf in korte zinnen door wat er was gebeurd en sloot af met: ‘Hij is er niet best aan toe, maar hij haalt het wel.’ 

‘Oh, gelukkig. Dat is zo’n lieverd, die Sigil.’

‘Het komt goed Aubrey. Echt waar.’

‘Ja, nou, hij verdient het gewoon niet. Maar vertel eens. Ik las je berichtje, je zei dat Philip Norman dacht dat hij iemand had gezien. Maar jij en Perkins hebben niemand gezien?’

‘Nee. Bizar he? Ik dacht echt dat hij me in de maling nam. Maar nu…’

‘En sporen? Heb je nog sporen gevonden?’

‘Nog niet. Daar heb ik het forensisch team bij nodig. Maar ja…’

‘Zeg het maar niet Tess,’ zuchtte Aubrey. Ze liep ijsberend door de toiletten. Schrok toen ze zichzelf in de spiegel bekeek. ‘Holy fuck! Ik zie er niet uit!’

‘Sorry?’

‘Nee, laat maar.’ Godsamme, dacht ze. Eerst wat pleisterwerk verrichten voor ik terug ga naar Alex. ‘Eh… Ja, wat je zegt… Nu Sheegan er niet is, komt alles op Whitaker’s schouders terecht.’

‘Maak je er maar niet druk om Aubrey. Ik zal kijken wat ik hier samen met Perkins kan vinden.’

‘Fijn dank je Tess. Ook een goeie vent trouwens. Perkins.’

‘Hmm. Ja. Maar niet mijn type,’ zei Tessa uit de grond van haar hart.

‘Je hoeft niet met hem te daten Tess. Dat is mijn taak vanavond. En van Keith. Die heb ik trouwens niet meer gehoord.’

‘We lijken wel een relatiebureau in plaats van een politiekorps.’

‘Alsjeblieft zeg. Ik moet nog een relatie afhandelen…’

‘En nu al daten met een ander… Sloerie!’

‘Bedankt Tess. Hou je me op de hoogte?’

‘Doe ik,’ ze beëindigde het gesprek. Zocht agent Perkins en riep: ‘Hee Perkins. Jij en ik gaan het laat maken vanavond!’

Agent Perkins keek geschrokken op.




In gedachten verzonken kwam Aubrey bij haar tafel aan. 

‘Gelukt?’ vroeg Alex.

Aubrey keek verbaasd naar het bijzettafeltje met de wijnkoeler en de fles witte wijn erin. ‘Zo. Wat ben jij van plan?’

‘Ik, ehm…,’ fluisterde Alex nerveus. ‘Ik ben bang dat deze fles al meer kost dan ik normaal gesproken aan een heel diner uitgeef…’






  
  
  12

  
  







‘Heeft de FBI jou nog benaderd?’ vroeg Aubrey aan Alex Thomas. 

Alex keek met bewondering hoe zijn tafeldame met gemak een extra grote steak op at. Zijn eigen bord lag nog half vol, maar Aubrey was al bijna klaar. Hij kriebelde even in zijn nek. Vergat dat hij zijn vork nog vast had en stak zichzelf zodoende per ongeluk met de vork in zijn nek. ‘Auwww,’ kreunde hij zachtjes.

Aubrey moest giebelen als een schoolmeisje. ‘Ik dacht dat ik honger had, maar jij lust blijkbaar nog meer dan er op je bord ligt…’

‘Ik moet je zeggen dat ik behoorlijk onder de indruk ben van wat jij op kan.’

‘Onder de indruk? Of bang dat ik iets van jouw bord pik?’

Alex lachte. ‘Misschien allebei.’ Hij nam een slok van de witte wijn. ‘Nou… Het kost wat, maar dan heb je ook wat,’ zei hij gniffelend. Hij keek haar in de ogen. Herinnerde zich de eerste keer dat hij haar zag. De keer dat ze elkaar zo lang mogelijk aan bleven kijken, alsof ze een staredown aan het uitvechten waren. Hij had gehoopt dat ze een keer met hem uit wilde gaan. Door alles wat er de afgelopen weken was gebeurd, had hij die hoop verloren. Maar nu had ze zelf aangedrongen op deze afspraak. Een etentje met bijbedoelingen; daar was hij zich wel van bewust. Desondanks had hij er mee ingestemd. Benieuwd naar haar ware bedoelingen. En vooral ook nieuwsgierig naar haar. ‘Wat bedoelde je daarnet? Of de FBI mij benaderd heeft?’

Aubrey liet de hals van haar wijnglas tussen haar duim en wijsvinger draaien. ‘Ik weet dat direct na de schietpartij op Grenfill High, twee FBI agenten jou en Redmond Norris hebben ondervraagd. Maar laatst, toen ik door Burrows, die gorilla van Shinzo JCS, werd afgewimpeld, toen brachten diezelfde twee agenten ook een bezoekje aan Grenfill High. Alleen mochten zij wel naar binnen. Ik hoorde dat ze een afspraak met de nieuwe directeur hadden.’

‘Je bedoelt Duncan Bradley? Dat is niet de nieuwe directeur. Hij is tijdelijk aangesteld; in ieder geval voor zo lang Philip Norman niet komt werken.’

‘Een plaatsvervanger? Ik dacht dat Norris plaatsvervangend directeur was?’

‘Op papier wel. Maar Redmond is te onervaren voor deze klus.’

‘Hoezo? Wat is er zo speciaal aan Grenfill High?’

Alex nam nog maar een slok van zijn wijn. ‘Ik vind je leuk Aubrey. En ik weet dat dit etentje niet zomaar een date is.’

Aubrey fronste haar wenkbrauwen. ‘Je haalt je toch geen gekke dingen in je hoofd he, Alex?’

‘Zoals?’

Ze lachte uitbundig. Verleidelijk. Maar hield hem toch op afstand. ‘Zo’n meisje ben ik niet.’

Nee, dacht Alex. Dat had Redmond al direct gezegd. Pas op, want dit is een vrouwtje dat je niet zonder handschoenen moet aanpakken. ‘Ik sta overal voor open,’ zei hij eerlijk. ‘Maar in dit geval wil ik alleen maar zeggen dat we elkaar niet voor de gek moeten houden. Ik weet dat jij Philip Norman hebt ondervraagd. Dat Norman jou een en ander in vertrouwen heeft verteld en, als ik het al niet had geweten, had ik het na de schietpartij voor het politiebureau, de aanslag op de burgemeester, zelf wel kunnen bedenken.’

Aubrey keek hem met grote ogen onschuldig aan. ‘Kortom?’

‘Anders gezegd, jij weet dat Grenfill High een particulier reclasserings instituut is; waarvan Philip Norman directeur is en je weet ook dat Redmond, ik en nog een paar andere docenten feitelijk reclasserings mensen zijn.’

Aubrey lachte fijntjes. ‘Mooi. Dan staat dat ons gelukkig niet meer in de weg.’

‘Precies. Dus laten we als volwassenen met elkaar omgaan: je weet wat er speciaal is aan Grenfill High. Je weet inmiddels ook dat de dagelijkse leiding van de school is overgenomen door een interventieteam van Shinzo JCS en dat Redmond en ik op een zijspoor zijn gezet. Dus: waarom denk je dat de FBI ons dan nog wil spreken?’

Aubrey liet haar glas los. ‘Ik weet niet Alex. Ik kan er mijn vinger niet opleggen. Er is iets, een reden dat de FBI meer dan normale aandacht aan deze zaak besteedt. Kijk, er zijn enkele dingen gebeurd… Ik kan niet teveel zeggen, maar je weet zelf wel wat ik bedoel. Dat zijn zaken waarvoor de FBI normaal gesproken geen mensen zou sturen.’

‘Je voelt je gekrenkt.’

‘Gekrenkt?’ Aubrey hield haar hoofd scheef. ‘Voor een eerste date hebben we wel een vreemd gesprek, vind je ook niet?’

Alex pakte haar hand. ‘Sorry. Dit is niet het gezellige avondje dat ik me had voorgesteld. Maar ik begrijp ook wel dat de omstandigheden, op zijn zachtst gezegd, bijzonder zijn en…’

‘Wel godverdomme!’ brulde Harold Brunswick. ‘Mij laten zitten en dan gewoon hier met een of andere gigolo zitten flikflooien?’

Alle gasten van het restaurant keken geërgerd om. Alex liet van schrik Aubrey’s hand los.

‘Wat…? Wie is dat?’

‘Mijn man,’ siste Aubrey kwaad.

‘Je man?’ zei Alex stomverbaasd.

‘Ja klojo. Ik ben haar man,’ foeterde Harold. ‘En wie de hel denk jij dat je bent?’

‘Harold,’ probeerde Aubrey haar man te sussen. ‘Je hebt duidelijk een borrel op. Laat ons met rust Harold, ga naar huis. We hebben het er morgen over, oké?’

‘Morgen? Bij jou is alles morgen. Nou, mooi niet dame. Jij gaat nu met mij mee en die hufter daar dondert op, begrepen?’

‘Ik wist niet… Ik dacht dat zij… dat Aubrey… niet getrouwd was…,’ hakkelde Alex verbouwereerd.

‘Nee, natuurlijk wist je dat niet. Nou? Wat doe je hier nog? Opdonderen, anders zal ik je effekes op je bek pompen!’ brieste Harold buiten zinnen.

‘Harold! Doe normaal!’ brulde Aubrey nu ook.

Alex keek van de een naar de ander. Voelde de druk van de andere gasten die naar hem keken. Verbouwereerd deed hij zijn handen in de lucht.  ‘Aubrey, ik wist niet… ik weet niet wat hier de bedoeling van is, maar ik doe er niet aan mee.’

‘Mooi. Dan zijn we het daarover eens,’ riep Harold gemeen.

‘Harold! Ik ben er klaar mee!’ zei Aubrey en sloeg haar man resoluut in de handboeien. ‘Jij mag in de cel je roes uitslapen.’ 

Harold sloeg wild om zich heen. Ondanks de handboeien, wist hij nog weerstand te bieden. Schopte enkele tafels en stoelen om en joeg de andere in het restaurant aanwezige gasten de stuipen op het lijf.

‘Alex! Ik kan je hulp wel even gebruiken.’

Coach Thomas staarde haar ongelovig aan. ‘Wat? Wil jij dat ik jou help? Wat is dit? Wat moet je van me?’

Aubrey beet van zich af terwijl ze probeerde de veel grotere en veel sterkere Harold in toom te houden. ‘Hij is formeel nog mijn man. Maar we liggen al bijna twee jaar in scheiding, dus… Als het effetjes lukt, zou je me heel misschien dan een handje kunnen helpen? Alsjeblief, dankjewel…’
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‘Je hebt wat?’ Keith Balon schaterde het uit. ‘Zit Harold in de cel?’

‘Niet leuk Keith,’ zuchtte Aubrey. ‘Het was gewoon gênant.’

‘En je loverboy?’ zei Keith nog nahikkend van het lachen. ‘Wat vond die er van?’

‘Ja, je kan er wel een beetje stom om staan te lachen, maar dankzij Harold is de hele avond misgelopen. Ik dacht net dat Alex en ik op één lijn zaten, komt die hufter ineens de boel op stelten zetten.’

Keith ging lachend achter zijn bureau zitten. Logde in op zijn desktop computer en klikte direct zijn mailbox open.

‘Krijg ik nog te horen hoe jouw meeting met Kelly is verlopen? Of ga je meteen je computer spelletjes doen?’

‘Tuh-tuh-tuh venijntje. Ik heb je avondje uit niet verziekt he?’ Hij klikte wat emails weg. Keek de lijst nogmaals door en bedacht toen dat de email die hij verwachtte misschien wel in de spam-box zat. ‘Bingo!’ zei hij.

Aubrey kwam bij hem op het bureau zitten. ‘Dus? Is er nog wat gebeurd?’

‘Tussen mij en Kelly?’ zei hij neuriënd nu hij de mail had gevonden. ‘Kijk maar even mee. Na dat feestje met je ex en je aanstaande, is dit het beste nieuws wat je vanavond gaat horen.’

Aubrey legde haar hand op Keith’s schouder. ‘Je weet het nog niet he? Van Tessa?’

‘Wat moet ik weten?’

‘Ik… ik kreeg begin van de avond een bericht van Tessa. Ze zou bij de Tank… bij Philip Norman langsgaan, maar de situatie daar is volkomen uit de hand gelopen. Er hing blijkbaar iemand rond bij Norman’s huis en, ehm… Tessa had om assistentie gevraagd, maar het is verkeerd afgelopen. Een van onze collega’s is neergeschoten.’

‘Wat? Wie?’ vroeg Keith geschrokken. ‘Waarom heb je me niet even gebeld? Of een SMS gestuurd?’

‘Ja,’ zuchtte Aubrey. ‘Er kwam wat tussen, weet je nog?’

‘Oh,  je bedoelt…?’

‘Harold. Ja. Maar goed. Over de situatie bij Norman’s huis. Agent Sigil is neergeschoten. Hij is buiten levensgevaar, maar het scheelde niet veel. Tessa is met agent Perkins nog bezig met het sporenonderzoek.’

‘Tess? En Perkins? Waarom zij? Kan Whitaker niet… Oh, nee. Stom, ik weet het al.’

‘Dus, een beetje goed nieuws is meer dan welkom. Heeft Kelly je informatie over Shinzo JCS gegeven?’

‘Niet meer dan we al van internet hadden geplukt. Nee, ik moet nog terug om haar verder te ondervragen. Ik weet zeker dat zij ons nog verder kan helpen.’

Aubrey wachtte ongeduldig af. ‘Wat heeft ze je dan wel verteld?’

‘Zij? Niets. Maar haar medewerker, Garud Shrinak, een IT-jongen, wel. Hij heeft een script gemaakt waarmee we in record tempo de beelden van Object Witherspoon hebben doorgelicht.’

‘Object Witherspoon? Wat houdt dat in?’

‘Niets bijzonders, dat is de benaming van Shinzo security voor hun projecten; de panden die zij bewaken.’

‘Helder. En wat heeft dat script van die IT-er, Garud, opgeleverd? Ik merk dat je me iets wil vertellen…’

Keith zat achter zijn computer te popelen om Aubrey te vertellen wat hij had ontdekt. ‘Garud heeft me de beelden doorgestuurd. Kijk zelf maar.’ Hij draaide het scherm iets meer naar Aubrey zodat ze goed kon zien wat Keith zo belangrijk vond.

‘Jake Moncha?’ zei Aubrey verbaasd. ‘Van wanneer zijn die beelden?’

‘Vlak voor hij sprong,’ zei Keith.

Aubrey keek verder naar de videobeelden. ‘Hmm. Oké, we weten nu dat Moncha en Witherspoon privé contact hadden. Maar dat is op zich niet zo vreemd. Het waren collega’s.’

‘Ho, ho. Niet zomaar collega’s Aubrey. Witherspoon was een van de ‘good guys’, één van de bewakers van Grenfill High; maar Moncha was één van de ex delinquenten. Geen normale collegiale verhouding dus…’

‘Dat hele open gevangenis gedoe… Ik begrijp niet dat de vorige burgemeester toestemming heeft verleend om…’ Ze stopte haar betoog omdat Keith ineens de muis van zijn computer bewoog. ‘Wat? Heb ik iets gemist?’

‘Nee, niet gemist. Maar nog niet gezien.’ Keith klikte een tweede reeks videobeelden aan. ‘Kijk en geniet.’

Zodra de eerste beelden verschenen, reageerde Aubrey: ‘Hee! Maar, dat is…’ Ze keek Keith tevreden aan. ‘Kijk eens aan. Witherspoon, Moncha èn Vaughan.’

‘Jep. Een gezellig onderonsje met Arto Vaughan, onze voormalige burgemeester.’ 
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‘Ik moet hoognodig een kop koffie,’ zei Aubrey. ‘Jij ook?’

Keith hield zijn mok met de tekst ‘Who’s the boss?’ al omhoog. ‘Graag.’

‘Wij lusten ook wel wat.’

Aubrey herkende de stem, maar kon hem niet zo snel aan een naam koppelen. Toen ze zich omdraaide, wist ze het weer. Helaas. ‘Dustin Kramer…’

‘Vergeet mijn lieftallige collega Meryl niet,’ grijnsde hij. ‘We zijn maar zo vriendelijk geweest hier op u te wachten… vanaf vanmiddag.’

‘Er… Sorry, er kwam iets tussen.’

‘Is dat zo? Ik ben benieuwd. Haalt u eerst maar koffie, dan hoor ik daarna graag wat u allemaal te vertellen heeft.’

Keith Balon zat te koken. Dustin Kramer werkte bij hem als een rode lap op een stier. ‘Laat mij maar even,’ zei hij tegen Aubrey. Ik moet hier weg, dacht hij; voordat ik hem naar zijn strot vlieg. ‘Loopt u even mee juffrouw Kramer? Voor vier koppen koffie kom ik twee handen tekort.’

Meryl Kramer keek hem minachtend aan. ‘Het is mevrouw Kramer. Soldaat Balon.’

Keith voelde de adrenaline door zijn lichaam gieren. Ze zei ‘soldaat’. Ze waren hem aan het uitpluizen. Maar, zolang ze hem nog soldaat noemde, was het hem duidelijk dat de FBI nog niet alles wist. Bij lange na niet, daar zou het leger wel voor zorgen. Daar twijfelde hij geen moment aan. ‘Dat is al lang geleden,’ zei hij zo ontspannen mogelijk. De frustratie zat echter te diep geworteld. 

De toon van zijn stem deed zelfs Aubrey direct beseffen dat er meer was. Ze keek hem aan, hopend dat hij dat verdomde masker nou eens af zou doen. Niet nu natuurlijk; niet in het bijzijn van de twee aasgieren van de FBI. Maar straks, als ze weer samen zouden zijn.

‘Volgt u mij maar,’ blufte Keith tegen Meryl Kramer.

Dustin Kramer gaf haar een knikje. ‘Ga maar.’ Met tegenzin liep de FBI agent achter Keith aan.

‘Waarom trekt u mijn collega na?’ vroeg Aubrey zodra ze dacht dat Keith haar niet meer kon horen.

Dustin Kramer ging brutaal naast Aubrey op het bureau zitten. ‘In een zaak als deze, met zo veel losse eindjes, trekken we alles na.’

‘Dus, mij ook?’

‘Dus, ook u mevrouw Brunswick.’

‘Taylor,’ reageerde Aubrey venijnig.

‘Ja. Dat is uw meisjesnaam. Formeel bent u nog getrouwd met Harold Brunswick.’ Hij kreeg geniepige pretlichtjes in zijn ogen. ‘Hee. Nu we het over uw ex hebben die formeel nog niet uw ex is… Volgens mij zit er beneden in de cel iemand met dezelfde naam…’

Aubrey zag hoe Dustin Kramer stiekem langs haar keek om op de monitor achter haar te gluren. Ze ging wat verzitten in de hoop dat hij het beeld niet goed kon zien. Maar het was al te laat. 

‘Hee? Is dat…?’ Hij wenkte Meryl Kramer, die net met twee bekers koffie terug kwam lopen, om mee te kijken. ‘Zie je dat? Jake Moncha en Trinity Witherspoon. De twee zelfmoord slachtoffers.’

Meryl keek aandachtig naar de still, het bevroren beeld, op de monitor. ‘Mag ik de rest van de video even zien?’ vroeg ze.

Keith kwam terug met de persoonlijke mokken van Aubrey en van hem. Hij had Meryl’s vraag wel gehoord, maar deed net of hij gek was.

‘Rechercheur Balon?’ herhaalde Meryl.

‘Oh, ben ik soldaat af? Ben ik ineens gepromoveerd?’

‘Ons onderzoek naar u en uw collega is niets persoonlijks,’ zei Meryl. ‘En, tja, ieders verleden heeft zijn minder leuke kanten.’

‘Ik zou niet weten wat er niet leuk was aan mijn tijd in het leger,’ blufte Keith.

‘Nee?’ zei Meryl koud. ‘Misschien denkt Angel Cooke daar anders over?’

Aubrey keek hem geschrokken aan. Nog altijd overtuigd dat Angel niet zomaar een vriendin was maar een dealer of tussenpersoon die Keith af en toe softdrugs leverde. Wat als de FBI daar achter was gekomen? Keith’s carrière zou wel eens sneller ten einde kunnen zijn dan verwacht.

Keith voelde de agressie opborrelen. Natuurlijk hadden ze ook al ontdekt dat hij met Angel Cooke sprak. Hij wilde reageren. Een sneer terug geven. Maar hij realiseerde zich dat alles wat Meryl zei, of wat haar collega Dustin zei, een provocatie was. Uitsluitend bedoeld om hem uit zijn tent te lokken. Hij moest kalm blijven. Niet reageren op hun insinuaties. Ze hadden ongetwijfeld iets gevonden; ergens een los eindje ontdekt. Maar ze konden er niets mee omdat ze de belangrijkste details niet wisten en hoogstwaarschijnlijk ook nooit te weten zouden komen, mits Keith niets zou loslaten.

‘Wat wilde u zien?’ zei Keith om de schijnwerper van hem af te halen.

De manier waarop Meryl hem aankeek, maakte Keith nog nerveuzer. ‘Laat u ons alle beelden even zien? Dan bepalen wij wel wat belangrijk is en wat niet.’

Met tegenzin toonde Keith de beelden.

‘Hoe komt u aan deze beelden?’ vroeg Dustin.

‘Ik hoef niet al mijn bronnen aan u bekend te maken,’ zei Keith.

Dustin stond op. Ging dicht bij Keith staan. Hij was een kop kleiner dan de jonge rechercheur; desondanks zei de FBI agent dreigend: ‘U bent van de Grenfill zaak gehaald. U en uw collega. Als u niet meewerkt, werkt u mij tegen. Ik hoop dat u de consequenties daarvan begrijpt?’

Aubrey voelde dat ze klamme handen kreeg. Dit gesprek liep uit de hand en er was niets was ze kon doen. Keith daarentegen bleef uiterst kalm. Gebruikte zijn lengte om Dustin Kramer te kleineren. ‘Ik weet dat u met burgemeester Chisholm hebt gesproken. Dat u haar overtuigd heeft dat zij ons formeel van de Grenfill zaak moest halen. Maar weet u, meneer Kramer, wat u hier ziet is geen bewijsmateriaal in de Grenfill zaak.’

Dustin Kramer keek al minder zelfverzekerd. ‘Oh nee? Volgens mij zie ik hier twee mensen die zelfmoord hebben gepleegd. Twee slachtoffers die alles te maken hebben met de Grenfill zaak.’ Hij wachtte even, wetend dat hij zou genieten van zijn genadeslag. ‘Om nog maar te zwijgen over de derde man op deze beelden. Burgemeester Vaughan.’

‘Voormalig burgemeester Vaughan,’ zei Aubrey.

‘Dat weet ik,’ zei Dustin Kramer. ‘De man die de link vormt tussen de aanslag op de politicus die wij onderzoeken en de man die de aanslag op die politicus, heeft gepleegd.’
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‘Dus…,’ zei Dustin Kramer. ‘Hoe durft u te beweren dat wij de bron van dit bewijsmateriaal niet mogen weten?’

Aubrey had het niet meer. Ze waren al van de zaak gehaald, maar nu werd alles wel heel persoonlijk gespeeld. Als Keith niet op zou passen, zou hij wel eens geschorst kunnen worden.

‘Wij houden ons niet bezig met de Grenfill zaak, of met de aanslag op de politicus waarvan u ons de naam niet wil vertellen…’ Keith kon het niet laten nog even een steek onder water te geven. ‘Dit materiaal hebben wij verkregen in het kader van een ander onderzoek waar wij momenteel mee bezig zijn.’

‘U bent niet met de Grenfill zaak bezig? Laat me niet lachen. Waarom had mevrouw Brunswick dan dat etentje met Alex Thomas? Coach Thomas, een van de docenten van Grenfill High? Nou? Daar heeft u geen antwoord op he?’

‘Het is Taylor,’ beet Aubrey van zich af. ‘En dat etentje was privé. Ik weet dat u mijn privé leven onderzoekt, wat volgens mij een aangelegenheid voor Interne Zaken zou zijn, maar goed. U weet dat ik in scheiding lig. En af en toe heb ik een date. Is dat verboden?’

‘Wel als u met een van de getuigen in uw zaak spreekt.’

‘Maar u zegt net zelf dat wij van de Grenfill zaak zijn gehaald. Dus voor mij is Alex Thomas geen getuige meer…’

Dustin Kramer voelde dat hij zichzelf had klemgezet. Grommend zei hij: ‘Met welke zaak bent u dan wel bezig?’

Aubrey moest even slikken. Ze had gebluft. Hoe moest ze zich hier uitkletsen?

‘Hallo? Krijg ik vandaag nog antwoord? Of heeft u meer tijd nodig om een antwoord te verzinnen rechercheur Taylor?’ vroeg Dustin. ‘Ik wist het wel; jullie zijn helemaal niet met een andere zaak bezig.’

‘Ik weet niet waarom u zo opgefokt bent,’ zei Whitaker. ‘Maar ik zou graag even met mijn collega’s overleggen over onze zaak.’

Dustin Kramer keek verbaasd om. Hij had de man met de geitensik niet binnen horen komen. Geërgerd sloeg hij zijn armen over elkaar. ‘Ah, de volgende medewerker van de firma Lieg en Bedrieg.’

Whitaker’s gezicht betrok: ‘Ik weet niet waar u het over heeft. Ik kom net van de plaats delict waar een collega van ons na een oproep, tijdens het verlenen van assistentie, is neergeschoten. Dus, als u klaar bent met het uiten van uw frustraties, zou ik graag mijn collega’s bijpraten.’

‘Zoiets heb ik gehoord,’ zei Kramer. ‘Neergeschoten bij het huis van Philip Norman nietwaar? De directeur van Grenfill High…’

‘Een blijk van sympathie had wel op zijn plaats geweest agent Kramer,’ reageerde Whitaker fel. ‘Maar goed. Volgens mij bent u hier klaar, kunt u weer verder met uw zaak en kunnen wij ons bezighouden met de lokale aangelegenheden.’

‘Ik betreur uiteraard dat uw collega gewond is geraakt. Ik begreep dat hij buiten levensgevaar is. Maar, nogmaals, Norman is directeur van Grenfill en daarmee is het onze zaak.’

‘Ja. Natuurlijk. Lekker makkelijk… Als u maar lang genoeg doorzoekt, lang genoeg losse eindjes van verschillende zaken aan elkaar knoopt, komt u vanzelf bij de beveiliging van de president uit. En dat is ook uw zaak, neem ik aan?’ 

Meryl Kramer, die zich al die tijd afzijdig had gehouden, kwam tussen beide. ‘Het is absoluut niet onze intentie ons te bemoeien met lokale politie zaken. Wat mijn collega en mij verbaasd, is dat u beelden heeft van de beveiligingscamera’s die in het huis van Trinity Witherspoon hangen. Relevante beelden, moet ik zeggen. Want wij hebben de beelden die in dat huis, het ‘Object Witherspoon’ zoals Shinzo Security dat noemt, al direct na de dood van Witherspoon opgevraagd.’

Keith Balon spitste zijn oren. Wist de FBI al zo snel na de zelfmoord dat er een connectie was met de man die zij zochten? En… Zou die man…? Net voor hij de vraag wilde stellen, bedacht hij zich. Het zou de twee FBI agenten weer het idee geven dat Keith en zijn collega’s met de Grenfill zaak bezig waren.

Meryl ging verder: ‘De hoeveelheid bestanden die wij kregen, was helaas zo groot dat wij niet voldoende tijd hadden alles door te nemen. Wat we wel hebben gezien, konden we niet gebruiken. Dus, eigenlijk is de vraag niet van wie u de beelden heeft, dat is Shinzo Security geen twijfel mogelijk. De vraag is meer hoe u zo snel deze belangrijke beelden eruit heeft kunnen lichten?’

Whitaker merkte dat Aubrey en Keith zo snel geen antwoord hadden. ‘Voor mij is dit deel van ons werk een soort hobby. Ik heb er een paar avonden aan gewerkt en, min of meer bij toeval, deze beelden gevonden. We kunnen u dus niet veel verder helpen. Behalve dan dat we u met alle plezier een kopie van deze bestanden aan u doormailen.’

‘Graag,’ zei Meryl dankbaar.

Haar collega was nog lang niet overtuigd van Whitaker’s goede bedoelingen. Hij had echter niet veel keuze. ‘Ja, bedankt,’ mompelde hij.

‘Anders nog iets?’ vroeg Aubrey opgelucht.

‘Hou ons op de hoogte,’ zei Meryl. ‘En als wij jullie ergens bij kunnen helpen, bel ons!’




Zodra de twee Kramer’s vertrokken waren, deed Aubrey haar gezicht tussen haar beide handen. ‘Oh god, oh god… Wat hebben jullie in godsnaam allemaal voor flauwekul uit staan kramen.’ Ineens haalde ze haar handen weg. Keek Whitaker aan en vroeg, bijna beledigd: ‘Waarom ben jij bij Norman’s huis langs gegaan? Ik had je toch gezegd dat Tessa het sporenonderzoek zou uitvoeren?’

‘Rustig maar Taylor,’ lachte Whitaker. ‘Ik ben daar helemaal niet geweest. Ik ben net terug uit Washington, zoals je mij had gevraagd. Toen ik binnenkwam, hoorde ik jullie hier bekvechten. Ik heb hier op de hoek even staan kijken en luisteren. Heb het juiste moment afgewacht. En, eh, volgens mij heeft dat wel goed uitgepakt.’

‘Wat deed jij in Washington?’ vroeg Keith.

Whitaker keek grijnzend naar Aubrey. ‘Opdracht van onze charmante, tijdelijke, interim, plaatsvervangende captain,’ zei hij.

‘Aubrey?’

‘Ja. Vraag me niet hoe, maar op een of andere manier is ze erachter gekomen in welke plaats een aanslag op een politicus ternauwernood werd verijdeld.’

Keith schudde niet begrijpend zijn hoofd. ‘Wacht even, die rare opmerking van jou over de president en dan je bezoek aan Washington. Wat onderzoekt de FBI nou werkelijk?’
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‘Vertel jij het hem Taylor?’ vroeg Whitaker nog altijd grijnzend.

‘Ik ben razend benieuwd of ik gelijk had Whitaker,’ zei Aubrey. ‘Dus het liefste hoor ik eerst jouw verslag. Maar goed. Kort samengevat Keith… Whitaker heeft op zijn vrije avonden onze burgemeester, Anita Chisholm,  een beetje uit zitten pluizen. De dag van de aanslag wilde ze Sheegan niets zeggen over wat ze nog meer wist, maar ze gaf wel een hint. De beslissing om Grenfill High om te bouwen tot open gevangenis; of reclasserings instituut of hoe je het wil noemen, die beslissing was volgens haar door haar voorganger genomen.’

‘Arto Vaughan?’

‘Juist ja. De man die wij nu, dankzij jou, kunnen linken aan Moncha en Witherspoon.’

‘Oké, maar dat wist je toch nog niet toen je Whitaker op pad stuurde?’

‘Min of meer,’ zei Aubrey. ‘Whitaker heeft Chisholm’s verleden uitgezocht. Voordat ze naar Riswick kwam, was ze actief in de lokale politiek. Ze was werkzaam in Washington.’

‘Dat noem jij lokaal?’ vroeg Keith verbouwereerd. ‘Bij politiek en Washington denk ik niet aan lokaal.’

‘Washington in North Carolina. Niet DC.’

‘Oh… Dat is…?’

‘Nog geen twee uur rijden hier vandaan,’ antwoordde Whitaker.

‘Wacht even,’ zei Keith die dacht dat hij het nu begreep. ‘Was die aanslag die de FBI onderzoekt op haar gepleegd? Op Chisholm?’

‘Nee. Tenminste… Tenzij je onderzoek iets anders heeft aangetoond James?’ vroeg Aubrey.

James Whitaker pakte een bureaustoel, ging languit onderuit zitten; zijn voeten op het bureau. ‘Ik heb een paar middenstanders gesproken. Die hebben stuk voor stuk ons vermoeden bevestigd.’

‘Wie is ons?’ vroeg Keith.

‘Van Aubrey en mij.’

‘Oké. Hou me niet langer in spanning,’ zuchtte Keith.

‘Twee jaar voordat hier in Riswick het besluit werd genomen om Shinzo JCS toestemming te geven Grenfill Highschool in gebruik te nemen, had Shinzo JCS al een zelfde soort verzoek ingediend in Washington.’ Hij stak zijn wijsvinger omhoog. ‘Washington in North Carolina he, niet DC. Een lokale politicus heeft de aanvraag openbaar gemaakt, middenstanders en burgers opgeroepen te protesteren en heeft zo voor elkaar gekregen dat de aanvraag werd vernietigd. Of was het nou ‘verworpen’? Afijn. Het hele project van Shinzo JCS ging niet door.’

‘Maar, hoe zit het dan met die politicus…?’

‘Larry Caldwell. De man heeft eindelijk een naam,’ grijnsde Whitaker.

‘Dat is de man op wie een aanslag is gepleegd?’

‘Recht voor zijn raap geschoten. Maar gruwelijk gemist. Gruwelijk voor de man die aanslag pleegde dan, voor Caldwell is het allemaal met een sisser afgelopen.’

‘Ja, maar hij voelde zich door de hele situatie wel zodanig bedreigd dat hij direct op de vlucht is geslagen.’

‘Zegt de FBI.’

‘Niet dan? Heb je nog meer ontdekt? Iets dat het verhaal van de FBI tegenspreekt?’

‘Ik heb iemand gesproken die mij iets meer over Caldwell’s verleden kon vertellen. Een man die hengels en ander visgerei verkocht. Hij vertelde me dat Caldwell, voor hij zich met de politiek ging bemoeien, niet eens in Washington woonde. Hij was directeur van een school in Hobucken, een kustplaats ten zuiden van Washington. Ook hier in North Carolina.’

‘Ja en? Er zijn wel meer mensen die een vreemde carrière switch maken,’ zei Aubrey.

‘Precies,’ zei Keith. ‘Maar wat ik me nou afvraag. Je hebt ontdekt dat Chisholm politiek actief was in Washington. Voordat ze hier in Riswick burgemeester werd. Maar waar kent zij Sheegan dan van? Ik kreeg de indruk dat die twee elkaar al heel lang kennen. En, voor zover ik weet, is Sheegan nog nooit buiten Riswick geweest. Behalve voor zijn opleiding dan.’

‘Ik heb geen idee Keith,’ zei Whitaker. ‘Waar het om gaat, is dat jullie de clou missen.’

‘Oh?’ zeiden Aubrey en Keith beledigd. 

‘Die school in Hobucken, waar Caldwell directeur was, dat was een project van Shinzo JCS.’

Aubrey liet van schrik haar koffiemok vallen. De porseleinen mok spatte op de vloer in stukken uiteen.

Whitaker, die zijn voeten nog altijd op het bureau had, lachte gemeen naar Keith Balon wiens broek nu onder de koffiespetters zat. 
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Keith Balon stond bij de wasbak met een tissue de koffiespetters van zijn broek te vegen.

‘Dat helpt niet lieverd,’ zei Aubrey. ‘Ten eerste wrijf je de koffie nog dieper in de stof; ten tweede heb je straks een broekspijp vol papiersnippers.’

‘Ach, fuck it,’ zei Keith. ‘Wat kan mij die broek ook schelen. Oké, eh, plaatsvervangend interim chef, en nu?’

Aubrey keek meewarig naar de broek van haar jongere collega. ‘Sorry Keith. Ik zal het goedmaken.’

‘Laat nou maar, vertel liever wat je verder van plan bent.’

‘Hmm. Lastig. We weten in ieder geval dat Caldwell hier in Riswick moet zijn. Tenzij de FBI verkeerd is geïnformeerd.’

‘Ze zeiden dat de man op wie een aanslag was gepleegd hier in de buurt was gesignaleerd.’

‘Ja-ha, zeiden ze ook niet dat hij banden had, of in ieder geval contact had met de Grijze Wolven?’

‘Klopt,’ beaamde Keith. ‘Maar het vreemde is dat Caldwell, oud directeur en dus ook oud medewerker van een Shinzo school in Hobucken, de man is die de aanvraag voor een nieuw project van Shinzo in Washington heeft tegengehouden. Als politicus.’

Whitaker ging overeind zitten. 

‘Weet je zeker dat het veilig is James?’ zei Keith. ‘Er staan hier nog twee volle mokken van onze brave FBI agenten op het bureau he?’

‘Ik neem geen onnodige risico’s,’ lachte Whitaker. ‘Maar, om op je opmerking terug te komen. Je bedoelt dat het vreemd is dat een oud medewerker zijn oude baas dwarsboomt?’

‘Hoezo,’ zei Aubrey. ‘Dat gebeurt toch wel vaker?’

‘Tuurlijk; de vraag is alleen waarom? Wat is er gebeurd in Hobucken dat deze man, Caldwell, zo’n hekel heeft aan zijn oude werkgever, dat hij de aanvraag voor een nieuw project torpedeert?’ zei Keith.

‘Ik dacht eigenlijk meer dat je zinspeelde op het feit dat hij oud werknemer is van Shinzo, daarna blijkbaar doelbewust politicus werd om zijn oud werkgever dwars te zitten en nu, volgens de FBI dan, nadat hij werd beschoten contact heeft met de Grijze Wolven, een extremistische politieke organisatie. Dat spreekt elkaar allemaal tegen,’ zei Whitaker.

‘Waarom? Omdat je verwacht dat de Grijze Wolven vanuit hun politieke gedachte invloed willen uitoefenen op de politiek in Washington? Kijk; je had mij niet verteld dat je naar Washington North Carolina ging, dus ik maak een logische vergissing. Maar de Grijze Wolven, een politieke club uit Turkije… Je denkt toch niet dat die er enig belang bij hebben zich te mengen in de lokale politiek?’

‘Nee. Juist daarom is het vreemd. Ik kan gewoon niet geloven dat die Grijze Wolven… Wacht eens. Wie had eigenlijk gezegd dat zij erbij betrokken zijn?’ vroeg Whitaker.

‘Ehm…,’ zei Aubrey twijfelend. ‘Sheegan, toch?’

‘Ja,’ zei Keith. ‘Hij legde de connectie tussen de… de Buz-kott-sular, of zoiets…’

‘De Bozkurtçular. Daarom zeg ik Grijze Wolven,’ mompelde Whitaker.

‘Dank je. Tussen hen en de organisatie van de ‘Unite the Rally’. Waar in ieder geval één van de twee verminkte vrouwen mee te maken had.’

‘Susan Vivian,’ vulde Aubrey aan.

‘Oh, dat is jammer,’ grinnikte Whitaker. ‘Dan kunnen we de FBI dat niet kwalijk nemen.’

‘Maar, jij gelooft niet dat de Grijze Wolven en Caldwell elkaar kennen? vroeg Keith.’

‘Al sla je me dood. Misschien wel. Misschien niet. Ik geloof alleen niet dat die mannen

zich met politiek bezighouden. Gezien hun relatie met die twee schooljongens, denk ik eerder dat het ordinaire drugscriminelen zijn.’

Aubrey voelde een lichte schok door haar lichaam gaan. Jamie Barnes en Ronny Sarasani. Zou het nog goed gaan met die twee? Murat en zijn vrienden zaten achter hen aan om een schuld van achtduizend dollar te innen. Ze had de twee jongens tijdelijk in het ziekenhuis gestationeerd, onder toeziend oog van Tessa Roxburgh. Maar Tessa had nu andere prioriteiten. De jongens konden zodoende niet langer in het ziekenhuis blijven, dus had Aubrey een andere oplossing bedacht. Vooralsnog had ze niets gehoord, maar het zou haar niet verbazen als er opeens een paniek telefoontje zou binnenkomen. ‘Godsamme, ik was net nog zo blij met jouw informatie en nu lijkt het wel of we al terug bij af zijn. Alweer terug zijn bij af, kan ik beter zeggen.’

’Niet helemaal Aubrey,’ zei Whitaker. ‘We weten nu in ieder geval dat Shinzo JCS op meerdere locaties problemen heeft. Of had. Daarmee is de interesse van de FBI wel te verklaren.’

‘Lekker dan!’ zei Aubrey. ‘Je vindt dus dat we de zaak inderdaad aan de FBI moeten overlaten?’

‘Om de dooie donder niet. Er zijn inmiddels al meerdere collega’s gewond geraakt, dat laten we niet zomaar over ons heen gaan!’

‘Zo hoor ik het graag,’ lachte Aubrey.
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Garud gaf zijn ogen goed de kost. Hij was nog nooit eerder op een politiebureau geweest. Niet eens in aanraking geweest met de politie. Nu zat hij hier, op uitnodiging van rechercheur Keith Balon, zonder te weten waarom.

‘Garud, dit zijn mijn collega’s Aubrey Taylor en James Whitaker,’ zei Keith. ‘We hebben een paar vragen voor je.’

‘Word ik verdacht?’

‘Waarvan?’ vroeg Whitaker grijnzend.

‘Niet doen,’ zei Aubrey. Ze voelde intuïtief aan dat de jongen nerveus was. Een paar domme grapjes en hij zou wel eens volledig kunnen dichtklappen.

‘Let maar niet op hem. Politie humor,’ zei Keith.

Garud fronste zijn wenkbrauwen. ‘Aha…’

‘Je hebt gisteren iets heel belangrijks gedaan,’ zei Keith. ‘Dat script wat je hebt gemaakt, heeft ons belangrijke informatie opgeleverd.’

‘Ehm… graag gedaan?’ zei Garud, niet zeker wat er van hem verwacht werd.

‘Vertel eens Garud. Dat systeem van Shinzo Security he… We weten dat daar beelden mee worden gemaakt in èn rond het huis, het object, van Witherspoon.’

Garud zei niets.

‘Toch?’ zei Keith.

‘Uhhuh,’ zei Garud. ‘Maar, u zegt het net zelf. Dat wist u al.’

‘Ja,’ lachtte Keith. ‘Maar wat we niet weten, is hoeveel objecten er hier in Riswick door Shinzo worden bewaakt.’

‘Geobserveerd,’ verbeterde Garud.  

‘Heb je enig idee hoeveel objecten er zijn?’

Garud keek ongemakkelijk naar de drie mensen tegenover hem. ‘Volgens mij is dat vertrouwelijke informatie. Maar ik neem aan dat u dat bij Shinzo kunt opvragen, zo niet opeisen?’

Aubrey nam het gesprek over. ‘We willen liever niet dat iemand bij Shinzo hoort, wat wij willen weten.’

Garud keek haar met één dichtgeknepen oog aan. ‘Waarom praat u dan met mij?’

‘Rechercheur Balon was vol lof over jou. En wij dachten… Nee, wij weten dat jij ons kunt helpen.’

Garud’s ogen werden steeds groter. ‘Wat? Als een, eh… een eh, undercover agent of zo?’

‘Mwah, dat is iets te veel van het goede denk ik…’

‘Oh, jammer,’ zei Garud teleurgesteld.

Aubrey keek hem verbaasd aan. ‘Hoezo? Zou je dat aandurven?’

‘Zeker weten,’ zei hij jeugdig enthousiast, bijna arrogant.

Aubrey reageerde niet direct. Whitaker haakte snel in: ‘Misschien moeten we ons plan iets bijstellen Taylor?’

‘Hoe bedoel je?’

‘Als hij het aandurft. En hij kan overal bij…’

‘Ik weet zoveel van Shinzo, ik kan jullie echt goed helpen,’ blufte Garud.

Aubrey stond in tweestrijd. ‘Ik eh, vind het heel moedig… dapper… Maar wat wij eigenlijk wilde vragen…’

‘Waarom niet Aubrey?’ zei Keith. ‘Hij is bekend met het systeem, kan overal bij. Hij zegt zelf dat hij mee wil werken…’

‘Ja, zeker weten,’ zei Garud nog maar eens. Dit buitenkansje om samen te werken met de politie leek hem geweldig.

‘Moment jongens. Laten we eerst afhandelen waar we Garud voor hadden gevraagd hier te komen.’

Bijna teleurgesteld zei Garud. ‘Oh. Dus ik kwam eigenlijk voor iets anders?’

‘Maar wel minstens zo belangrijk Garud,’ zei Whitaker snel. 

‘Inderdaad,’ zei Aubrey. ‘Zoals gezegd, weten we dat er meerdere objecten in Riswick zijn die door Shinzo worden bewaakt, of eh, sorry geobserveerd.’

‘Ja, en wat verwacht u van mij?’

‘Wij zoeken iemand.’

‘U hebt me gevonden,’ durfde Garud te zeggen.

‘Nee, ja dat ook, iemand die ons kan helpen, maar wij zoeken iemand. Een voortvluchtige.’

‘Ah…?’

‘En wij denken dat het camerasysteem van Shinzo die man wel eens op beeld kan hebben vastgelegd.’

Garud begon te grinniken. ‘En toen probeerde u ons systeem te hacken, maar kwam erachter dat onze firewall niet te kraken was.’

Aubrey probeerde niet opzij te kijken. Ze wist gewoon dat Whitaker rood werd omdat was betrapt op zijn mislukte poging het systeem van Shinzo binnen te komen. ‘Misschien…,’ zei ze snel.

‘Nee, nee, niet misschien. Zeker weten. Ik heb zelf meegewerkt aan het schrijven van de software die onze servers beschermd. We hebben al lang gezien dat iemand probeerde ons systeem te hacken. Geloof me, u komt er niet door.’

‘Oké, oké… Maar jij kan van binnenuit iets voor ons doen.’

‘Wat had u in gedachten?’

Aubrey durfde het bijna niet meer te zeggen, maar deed het toch. ‘Onze computer expert… Whitaker, neemt de details met je door. We geven je enkele foto’s waarmee je onze man, de voortvluchtige die wij zoeken, kunt identificeren. Ik hoop dat jij in staat bent hem te traceren.’

‘Geen probleem,’ zei Garud overtuigd van zichzelf.

‘Geweldig! Als jij nou alvast met Whitaker aan de slag gaat, bespreek ik met rechercheur Balon of en hoe we jou als undercover kunnen inzetten. Oké?’

‘Tof. Zullen we?’ zei Garud enthousiast tegen Whitaker. ‘Des te eerder hebben we hem te pakken.’
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‘Goeie knul Keith, dat heb je goed gezien.’

‘Zeg je nu dat ik gelijk heb?’

Aubrey zuchtte maar gaf geen antwoord op zijn vraag. ‘Wat vind jij? Kunnen we hem inzetten voor undercover werk? Kunnen we hem dat risico laten lopen?’

‘Waarom niet, hij…’

‘Die organisatie gaat over lijken. Als ze erachter komen… We moeten toestemming vragen Keith; we kunnen dit niet op eigen houtje beslissen.’

‘Ja joh. Bel de burgemeester ook even. Hoe meer mensen ervan weten, hoe beter.’ 

‘Ik geloof niet dat ik het aandurf Keith. Ik vind het risico te groot.’

‘Aubrey; hij wil het zelf. We laten hem geen dingen doen die hij anders nooit doet. Dat geklooi op die computers is gewoon zijn werk. Wie wil je het anders laten doen? Whitaker gaat niet werken. Je hebt het gehoord, die kan net zo goed eerst aanbellen om te zeggen dat hij gaat inbreken… of hacken.’

‘Hmmphh,’ Aubrey moest stiekem lachen. ‘Ja. Die arme James is wel gekrenkt in zijn trots.’

‘Weet je wat?’ zei Keith. ‘Laat Garud eerst zijn tanden in de speurtocht naar Caldwell zetten. Als dat binnen, weet ik veel een week ofzo, in ieder geval binnen een bepaalde tijd lukt, mag hij naar het volgende level. Ja Aubrey, laten we er een game van maken. Dat spreekt hem vast aan. En het geeft ons nog even bedenktijd.’

‘Goed plan.’

‘Nee. Meen je dat nou? Heb ik alweer gelijk?’

Aubrey sloot haar ogen en schudde haar hoofd.

‘Hee, waar ga je naartoe?’

‘Mijn ex. Mijn toekomstige ex…’

‘Welke van de twee?’ zei Keith. De dodelijke blik van Aubrey zei genoeg. ‘Oké, ik zal Garud het goede nieuws brengen en daarna nog even naar… eh, ik spreek je morgen.’

Aubrey liep door, keek even over haar schouder en riep nog: ‘Naar wie?’

Keith was al weg.




‘Wat doe jij hier?’ zei Angel Cooke. Ze zag hem via het videoschermpje van haar intercom in de hal van haar appartementengebouw staan.

‘Hai,’ sprak Keith in de intercom. ‘Mag ik boven komen?’

Angel keek haar kamer rond. Er lagen nog enkele dossiers, maar die kon ze makkelijk opbergen voor hij met de lift boven aan zou komen. ‘Goed,’ zei ze kort; drukte op de knop die Keith toegang gaf tot de lift en raapte daarna snel alle dossiers bij elkaar.

Nog geen drie minuten later stond hij al voor haar deur.

‘Dank je,’ zei hij.

‘Waarvoor? Ik heb nog niets gedaan.’

Hij keek rond. Dit was de eerste keer dat hij bij haar thuis kwam. ‘Gewoon. Omdat je de tijd voor me neemt.’

‘Ga zitten,’ zei Angel. ‘Wil je iets drinken?’

‘Ik wil even praten.’

‘Dat vermoeden had ik al,’ zei Angel. Ze ging schuin naast hem op de bank zitten. Het enige zitmeubel dat ze had.

‘Klein hier,’ zei hij verrast. ‘Ik had bij jou iets anders verwacht.’

‘Tja. Het is niet zo groot als dat landhuis van jou,’ zei Angel schertsend. ‘Maar ik woon hier alleen maar doordeweeks. In de weekenden ben ik in mijn andere huis.’

‘Met je man?’

Angel had er gewoonte van gemaakt geen persoonlijke dingen met haar cliënten te delen. Nu Keith al direct doorvroeg over haar privé leven, had ze spijt dat ze hem in haar persoonlijke ruimte had toegelaten. En nog meer spijt dat ze hem ook nog over haar tweede huis had verteld. Ze negeerde zijn vraag. ‘Waar wil je over praten Keith?’

‘Heb je nog pillen?’

‘Dat is geen gesprek Keith. Dat is een vraag die je me ook door de telefoon had kunnen stellen. Maar je weet het antwoord al. Ik heb nooit medicijnen in huis of in mijn praktijk.’

Hij keek naar de grond.

‘Was dat het?’ vroeg ze naar de bekende weg.

‘De FBI was op het bureau.’

Ze wachtte af of hij door zou gaan. Maar Keith zweeg. ‘Voor jou?’ wilde ze vragen, maar ze wist dat zo’n gesloten vraag een nog korter antwoord zou opleveren. Dus vroeg ze: ‘Wat kwamen ze doen?’

Keith haalde zijn schouders op. ‘Beetje gezeik over een zaak waar we mee bezig zijn.’

‘Oh?’

‘Ja. Je weet wel. Die highschool.’

‘Dat had je me laatst verteld. Maar ik moet zeggen dat ik het nieuws de afgelopen dagen niet heb gevolgd.’

‘Maar eh… Ze vertelden me ineens dat ze mijn gegevens hadden nagetrokken.’

‘Ja?’

‘Ze zeiden niet veel. Eigenlijk lieten ze niets los. Maar… Weet je, ik voel gewoon dat ze alles weten.’ Hij keek haar ineens recht aan. ‘Ze noemden jouw naam.’

Angel keek bedenkelijk. ‘In wat voor verband?’

‘Ze weten dat ik met je praat.’

‘De FBI wist te vertellen dat jij met mij praat?’ Hoe is dat in godsnaam mogelijk, dacht ze. De gegevens van mijn cliënten zijn geheim.

‘Ze probeerden me uit te horen, maar ik heb niets gezegd. Niet eens gereageerd.’

‘Heel verstandig.’

‘Hoe kunnen ze nou weten dat ik… dat jij en ik… Dat moet toch niet kunnen? Dat is toch geheime informatie?’

‘Ik zou denken van wel…’

‘Als ze dat al weten, Angel. Wat weten ze dan nog meer? En, en… Wat me zo’n beetje opvreet is de vraag wie dit heeft gezegd. Iemand zit te lullen Angel. Iemand kletst dingen door die niet naar buiten mogen komen. Nooit!’

‘Ik snap het Keith. Rustig maar. Ze hebben mij nooit benaderd. Ik kan me eigenlijk ook niet voorstellen dat iemand zijn mond voorbij heeft gepraat. De missie en alles eromheen was uiterst geheim. Het leger heeft de hoogste prioriteit aan de beveiliging toegekend, alles is honderd procent afgeschermd.’

‘Bijna honderd procent, want ze weten van jou en mij Angel. Er wordt geluld!’

Ze streek haar hand door haar lange blonde haar. ‘Ik… Nogmaals Keith, ik kan het me niet voorstellen. Maar ik kan morgen wel informeren, een paar mensen bellen…’

‘Nee! Misschien is dat wel wat ze willen. Hebben ze nog niet alles ontdekt. Zijn ze er bij toeval achter gekomen wat er is gebeurd en zitten ze nu te wachten tot een van ons actie onderneemt. Nee, laat het maar zoals het is. We wachten rustig af, kijken of de FBI nog meer te weten komt. Oké?’

‘Wat jij wil.’

‘Nee, niet wat ik wil. Ik wil weten of je het met mij eens bent.’

Angel twijfelde heel even. Zag geen reden het antwoord voor zichzelf te houden. ‘Ja. Ik denk dat je het goed ziet. Laat het maar rusten.’

‘Fijn. Ik wilde je dit vertellen. Ik vind dat je moet weten dat het speelt. Dat de FBI ons uitpluist… Maar goed. We wachten af.’ Hij stond op. ‘Dank je voor je tijd.’

‘Graag gedaan.’

Ze bleef in de deuropening staan tot Keith in de lift was gestapt en de liftdeuren dicht gingen. Daarna deed ze haar deur op slot. Ze controleerde de sloten wel drie keer voor ze ervan overtuigd was dat alles in orde was. Met een veilig gevoel, maar toch ongerust door het gesprek dat ze net met Keith Balon had, griste ze een prepaid telefoon uit haar tas. Het nummer dat ze intoetste stond niet in de speciale telefoon opgeslagen. Dat had ze lang geleden uit haar hoofd geleerd. Er werd direct opgenomen, maar niets gezegd. ‘We moeten praten,’ zei ze zonder haar naam te noemen. ‘Je weet waar en hoe laat.’ 

Er kwam geen antwoord. 

Gelukkig. 

Als dat wel het geval was, wist ze dat er iets aan de hand was en zou ze niet naar de afgesproken plek gaan. Nu kon ze gerust zijn. Morgen zou ze haar spreken. Ze beëindigde het gesprek en wiste de gegevens uit haar telefoon. Daarna haalde ze de SIM-kaart eruit en spoelde het kaartje door het toilet. Geen waterdicht systeem wist ze uit ervaring, want telefoongesprekken konden op verschillende manieren achteraf nog worden getraceerd. Dit was puur en alleen voor het geval haar telefoon in verkeerde handen zou vallen.

Ze liep naar de keuken, gooide de prepaid telefoon in de vuilnisbak en greep daarna een fles Tequila uit de kast. 

Wat de hel was hier aan de hand? Hoe was de FBI te weten gekomen dat zij Keith begeleidde? Ze had het ontkend, maar wist dat Keith gelijk had. Iemand had zijn mond voorbij gepraat. Al dan niet bewust. Ongelofelijk. In haar carrière van meer dan veertien jaar had ze dit nog nooit meegemaakt.
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‘Je neemt me in de maling,’ zei Aubrey. Ze kon haar oren niet geloven. ‘Nu al? Heeft hij vannacht doorgewerkt?’

James Whitaker stond een beetje schaapachtig te lachen. Blij dat Garud het zo snel voor elkaar had, maar ook teleurgesteld dat het hem zelf niet was gelukt.

Aubrey Taylor had een ontbijt overleg georganiseerd. Keith Balon, Tessa Roxburgh, James Whitaker en zij waren in alle vroegte naar het bureau gekomen. Aubrey was in alle vroegte bij de bakker langs gegaan en had een assortiment broodjes, donuts en croissants meegenomen. Keith Balon had zich opgeworpen tot barista, hoewel de automaat in het bureau een weinig verrassende keuze aan koffie bood. Zwart. Melk. Met of zonder suiker. Dat was het het wel zo’n beetje. Oh ja, er waren nog heerlijk ogende opties als Cappucino en Latte macchiato. De bijbehorende koffie patronen waren echter al tijden niet besteld. Dus de keuze bleef beperkt tot zwart, melk, met of zonder suiker en dan maar hopen dat er inderdaad nog suiker en melk in de automaat zaten.

‘Wat?’ riep Keith vanaf de koffieautomaat. ‘Heeft Garud het script al klaar?’

‘Je gaat dit niet geloven,’ riep Aubrey terug. ‘Hij heeft Caldwell al in the picture! Ik krijg nu de bestanden binnen.’

‘Wat!’ riep Keith opnieuw. Hij liet de koffie voor wat het was en rende naar het bureau om samen met de anderen op Aubrey’s computer de beelden te bekijken.

Met gemengde gevoelens opende Whitaker de bestanden. ‘Verdomd!’ zei hij. ‘Het is hem!’

Keith keek tegelijk naar de man en het pand waar hij voor stond. ‘Ja, dat is Caldwell; zeker weten. Maar waar staat hij? Heeft Garud erbij gezet welk object het is James?’

‘En de datum?’ zei Tessa. ‘Als het beelden van twee jaar geleden zijn, hebben we er nog niets aan.’

Whitaker hield zijn hand omhoog. ‘Rustig, rustig, Garud zei dat alles in de bijlagen staat.’ Hij klikte eerst de andere bestanden met videobeelden open en opende daarna de bijlage met notities. ‘Garud heeft geselecteerd op beelden van de afgelopen maand. Dus alle beelden zijn recent.’

Het viertal bekeek de video’s van Shinzo Security die Garud Shrinak zonder toestemming van zijn superieuren aan Aubrey had doorgestuurd. Illegaal, dus onbruikbaar als bewijslast, maar daar was het hen ook niet om te doen. Ze wilden Larry Caldwell vinden voordat de FBI hem zou traceren. En Garud was hun Cyber speurhond.

‘Jezus!’ Aubrey slaakte een gil. ‘Dat is… Dat object is de hal tegenover… Waar wij, waar Sheegan…’

‘Tegenover de hal waar de twee verminkte vrouwen zijn gevonden,’ zei Keith. ‘Als het meezit slaan we straks nog twee vliegen in één klap. Vinden we Caldwell èn de moordenaar van die twee vrouwen.’

‘Niet te snel Keith,’ zei Tessa. ‘Is dat niet in dezelfde buurt waar jij Philip Norman van de straat had geplukt? Die loopt alweer vrij rond omdat wij niet kunnen bewijzen dat hij iets met de moord te maken heeft. Dus, zolang we niet kunnen aantonen dat Caldwell erbij betrokken is, moet je voorzichtig zijn.’

‘Wanneer was Caldwell daar?’ zei Aubrey. ‘Van wanneer zijn die beelden?’

Whitaker volgde met de cursor de tekst op het scherm. ‘Deze video is genomen… twee dagen nadat wij de dames hadden gevonden.’

‘Hmm. Zit er nog een video bij van dezelfde locatie, hetzelfde object, maar dan een paar dagen eerder opgenomen?’

‘Ik begrijp wat je wil, maar ik zie niets van dezelfde locatie. Ik ben bang dat we geen bewijs hebben dat hij al voor de moord op de plaats delict was.’

‘Klik deze eens aan,’ zei Keith ongeduldig op het scherm tikkend. ‘Dat is een opname van eergisteren. Ik ben benieuwd waar hij toen uithing.’ 

‘Heb je je auto al gestart?’ lachte Tessa.

‘We kunnen er niet snel genoeg bij zijn Tess,’ antwoordde Keith.

‘Wat een donker beeld,’ mopperde Whitaker. ‘Het is ergens binnen. En het is avond…’ Hij zocht de bestandsnaam in de notities op om de naam van het object te achterhalen. ‘Maritime Woods Drive? Waar in godsnaam ligt Maritime Woods Drive?’

‘Bij de haven?’ zei Keith. ‘Maritime, lijkt mij iets met water…’

‘Nee,’ zei Tessa resoluut. 

Aubrey keek haar aan. ‘Weet jij waar het is?’

‘Bij Dare County Airport.’
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‘Aangezien jij de omgeving daar kent Tess, wil ik dat jij meegaat om het terrein uit te kammen,’ zei Aubrey. ‘Jij en Keith.’ 

‘Nu?’ vroeg Keith.

‘Ja, kijk bij het object, kijk wat het is, kijk of er nog iemand is; ga de deuren langs, spreek mensen op straat aan. Haal alles eruit wat erin zit. Kortom…’

‘Vindt hem.’

‘Jij en ik begrijpen elkaar Keith.’

‘En wat gaan wij doen Taylor?’ vroeg Whitaker.

‘Hangt er vanaf. Tess, heeft het sporenonderzoek bij Philip Norman nog iets opgeleverd?’

‘Nee, helaas niet. Maar, er is nog wel één ding dat we moeten doen.’

‘Wat dan?’ vroeg Aubrey verbaasd.

‘Agent Sigil ondervragen. Als iemand de insluiper bij Norman’s huis heeft gezien, als er al iemand was, dan is hij het.’

‘Denk je dat hij het al aan kan?’

‘Ik had vanmorgen zijn vrouw aan de lijn. Hij is bij zijn positieven en volgens haar goed aanspreekbaar. Eerlijk gezegd, was ik van plan na de meeting even langs te gaan.’

‘Goed. James, wij gaan naar het ziekenhuis. Kunnen we meteen even kijken of Harman het daar redt.’

Whitaker stopte nog snel een broodje in zijn mond en greep er één extra voor onderweg. ‘Ben er klaar voor Taylor,’ mompelde hij met volle mond.

‘Doe maar rustig aan James. Ik wil eerst nog een keer naar die video beelden kijken. We hebben daarnet wel gekeken bij welke objecten hij is gesignaleerd, maar ik heb er eerlijk gezegd niet op gelet of er nog andere mensen op de video stonden.’

‘Prima, pak ik nog een bak koffie erbij. Jij ook?’

‘Eh, Aubrey, voor we gaan,’ zei Keith. ‘Wat doen we met Garud? Je weet wel, zijn verzoek?’

Taylor stond in tweestrijd. De hulp van Garud zou als geroepen komen. Maar hem inzetten als undercover? Dat was een beslissing waar de nodige haken en ogen aan zaten. Ze was er nog niet uit. ‘Laat hem nog maar even wachten. Eerst Caldwell, infiltreren bij Shinzo is de volgende stap.’




* * *




‘Rijd jij maar,’ had Keith tegen Tessa gezegd. ‘Jij weet de weg.’

Dat liet Tessa zich geen twee keer zeggen. Ze was snel achter het stuur gekropen en reed nu naar het kleine vliegveld. ‘Nooit vanaf Dare County Airport gevlogen?’ vroeg ze.

‘Nee. Ik dacht eigenlijk dat er alleen maar sportvliegtuigjes stonden.’

Tessa moest lachen. ‘Ook. Maar je kan er ook parachute springen.’

‘Jij?’ vroeg Keith verbaasd. Het floepte eruit voor hij er erg in had.

‘Je moet me wel hebben he? Eerst die opmerking over mijn voorliefde voor Science Fiction en nu dit weer.’

‘Sorry Tess. Hee, is dit het?’ vroeg Keith. Hij zag de rij winkels en daarachter de landingsbaan van het kleine vliegveld. Een paar hangars en een gebouw met een verhoging wat zonder twijfel de verkeerstoren was.

‘Nee, Maritime ligt achter deze winkels.’

Ze reden een klein stukje verder, tot de eerstvolgende zijstraat. Op de hoek stond een huis dat er keurig uitzag. Goed onderhouden en bewoond. Verder de straat in stonden twee loodsen en een grote hoeveelheid oude auto’s; en zelfs enkele aanhangers met roestige boten erop.

‘Hier?’ vroeg Keith met opgetrokken neus. ‘De weg is niet eens verhard!’

‘Wat had je dan verwacht? Dat Caldwell zijn splinternieuwe Porsche voor zijn luxe villa had geparkeerd met een briefje aan het hek van de oprijlaan waar ‘Welkom politie van Riswick’ op staat?’

‘Ik wist niet dat hij in een Porsche reed.’

Tessa keek geërgerd opzij.

‘Rustig maar, ik heb je gehoord. Ik begrijp ook wel dat Caldwell ergens zo onopvallend mogelijk is weggekropen. Anders had de FBI hem al lang gevonden.’

Tessa luisterde wel, maar had haar aandacht niet bij Keith. Ze had de auto in de berm geparkeerd om de twee loodsen rustig te bekijken. ‘Het moet de achterste loods zijn. Tenminste, die lijkt het meeste op wat ik op de video zag.’

‘Weten we wie hier op de hoek woont?’

‘Huh? Nee, geen idee.’

‘Hmm. Ik dacht dat ik iemand achter het raam naar ons zag gluren.’

‘Dat is niet zo gek Keith. Het is een doodlopende straat, dus veel verkeer zal hier niet komen. Als ik hier zou wonen, zou ik ook even gluren als ik iemand zag die ik niet ken.’

‘Dat is toch raar? Waarom gaat een man als Caldwell, een man op de vlucht, hier zitten? Een afgelegen pand in een doodlopende straat. Als iemand je vindt, ben je ten dode opgeschreven. Je kan nergens heen. Volkomen onlogisch.’

‘Nee joh. Kijk eens naar al die bomen. Een prima mogelijkheid om onzichtbaar te verdwijnen. Trouwens, als hij er snel vandoor wil gaan, kan hij een van de vliegtuigjes nemen. Er staat geen hek rond het vliegveld dus, als hij in die laatste loods zit, kan hij zo het vliegveld oprennen.’

‘Denk je dat hij een vliegbrevet heeft?’

Tessa was verrast door Keith’s opmerkzaamheid. ‘Goeie vraag. Kijk het even na, wil je?’

Keith gebruikte de boordcomputer om op de database van de politie in te loggen en de gegevens van Caldwell te checken.

‘Ik zie wel iemand lopen bij die laatste loods,’ zei Tessa. Zonder waarschuwing gaf ze ineens gas. De auto schoot vooruit over de onverharde weg; Keith tuimelde vloekend achterover.

‘Verdomme Tess, kun je niet even waarschuwen?’

Vol gas spoot de auto richting de loods aan het einde van Maritime Woods Drive. De man die Tessa zag lopen, stond verstijfd.

De auto kwam slippend en slingerend over het losse zand tot stilstand. Keith had moeite overeind te komen; Tessa was al uitgestapt en rende op de man af. ‘Politie!’ riep ze met haar harde schelle stem. 

De man verroerde zich niet. ‘Wat is er?’ vroeg hij ijzig kalm.

Keith Balon kwam vloekend en tierend uit de auto. ‘Wat flik je me nou?’ riep hij tegen Tessa. Hij zag hoe de man tegenover Tessa geen enkele moeite deed te ontsnappen. Hij niet. Maar achter de loods zag hij nog net een andere man wegrennen.
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‘Fuck!’ riep Tessa. Net als Keith zag ze achter de loods een man wegrennen. Zelfs van deze afstand herkende ze hem direct: Larry Caldwell. Ze zette direct de achtervolging in maar werd al snel ingehaald door Keith Balon. De jonge rechercheur trok een sprint om de voortvluchtige Caldwell te grijpen. Halverwege stopte Tessa met rennen. Hijgend en kotsend bleef ze voorover gebogen staan. Ze keek met bewondering hoe Keith langzaam maar zeker Caldwell inhaalde.

‘Politie! Blijf staan!’ riep Keith.

Maar Caldwell was niet van plan te stoppen. Heel even overwoog hij naar het vliegveld te rennen; zodra hij merkte dat Keith sneller liep dan hij, boog hij af richting de bomen. 

Keith reikte naar zijn wapen, kreeg het zo snel niet te pakken en merkte dat zijn poging ten koste van zijn snelheid ging. Hij staakte zijn poging zijn wapen te pakken; in plaats daarvan versnelde hij zijn pas. 

Caldwell kon de hete adem van Balon al bijna in zijn nek voelen. Hij was het terrein van het vliegveld al af en rende nu tussen de bomen. Hij besefte dat hij een fout had gemaakt. Als hij niet snel de rand van dit kleine bos zou bereiken was hij de klos. De losse takken die tussen de bomen lagen maakten het hem lastig snel weg te komen. Balon daarentegen voelde zich helemaal in zijn element. Sprong soepel over takken heen en haalde Caldwell langzaam maar zeker in.

Ineens zag Balon de weg tussen de bomen. Caldwell had nog een kleine voorsprong, rende doelbewust op een auto af die verscholen tussen de bomen stond. 

‘Fuck!’ riep Balon toen hij zag dat Caldwell in de auto stapte. ‘Blijf staan! Politie!’ schreeuwde hij zo hard hij kon.

Maar Caldwell had andere plannen. Hij keek niet op of om. Startte de kleine auto die hij weken geleden al bewust op die plek had verborgen en reed in volle vaart weg.

Teleurgesteld en kwaad staakte Keith de achtervolging. Het geluid van een tweede, zwaardere auto deed hem opkijken. 

Tessa Roxburgh had al snel in de gaten dat ze de twee mannen nooit bij kon houden, laat staan inhalen. Maar ze kende de omgeving goed; wist waar Caldwell heen wilde vluchten. Zo snel ze kon, was ze terug gerend naar haar auto en had de achtervolging opnieuw ingezet. In de SUV met de zware motor was zij in het voordeel. Ze kwam net op tijd aan om te zien in welke auto Caldwell er vandoor ging. Gaf extra gas in een poging Caldwell klem te rijden. Larry Caldwell liet zijn auto spinnen, keerde om en reed daarna vol gas richting het vliegveld. 

Keith kon niet anders doen dan toekijken. Hij zag eerst Caldwell de landingsbaan oprijden, direct gevolgd door de grote SUV. Hij zag het gezicht van Tessa Roxburgh. Geconcentreerd. Verbeten. Niet van plan haar prooi te laten ontsnappen. Aan de andere kant van de landingsbaan hoorde hij nog een geluid. Een sportvliegtuigje had de landing ingezet, het raakte met zijn wielen al bijna het asfalt. Caldwell liet bewust zijn auto slingeren. Nu pas zag Tessa het vliegtuigje recht op haar af komen.

De piloot van het vliegtuig kreeg de schrik van zijn leven. ‘Wat de hel’ gilde hij in paniek toen hij de twee auto’s in volle vaart op hem af zag stormen. Hij probeerde uit alle macht het vliegtuig weer op te laten trekken. Maar was al te laat. Nog geen seconde later raakte het landingsstel de slingerende auto van Caldwell. De kleine vluchtauto werd ruw weggeslingerd, tuimelde op zijn zij en schoof meters lang op zijn zijkant over het asfalt van de landingsbaan. Een regen van vonken schoot onder de auto weg. Het vliegtuig sloeg over de kop. Met donderend geraas belandde het op het dak van Tessa’s SUV. Auto en vliegtuig schoten ieder een andere kant op. Het vliegtuig viel van de SUV en gleed ondersteboven verder.

Vanaf zijn positie tussen de bomen zag Keith hoe Tessa met veel moeite de SUV in bedwang wist te houden. De wagen slingerde hevig, maar Tessa wist de auto onder controle te houden en voorkwam dat de zwaar beschadigde SUV over de kop sloeg. Zodra ze weer volledig de macht over het stuur had, gaf Tessa weer gas en reed recht op Caldwell af. 

Caldwell probeerde in doodsangst uit zijn ijzeren kooi te ontsnappen. Hij zat aan de verkeerde kant van de auto, dicht bij het wegdek, zodat hij niet uit de wagen kon kruipen. Hij zat als een rat in de val. Zodra hij de benzine uit de lekgeslagen tank rook, raakte hij in paniek. Dit kon maar één ding betekenen. Eén vonk; één vlam en hij was de lul.

De banden van de SUV lieten zwarte strepen rubber op het wegdek achter. Zodra haar auto tot stilstand was gekomen, greep Tessa een brandblusser en rende naar de vluchtauto waar Caldwell nog altijd in zat.

Keith Balon was langzaam vanuit zijn plek tussen de bomen naar het vliegveld gelopen. Van een afstand had hij eerst gekeken wat er ging gebeuren. Nu zette opnieuw een sprint in. Hij passeerde eerst het omgeslagen vliegtuig. Controleerde zo snel als mogelijk de toestand van de piloot. Met enige moeite wist de piloot duidelijk te maken dat hij in orde was. Hij zag geen lekkende leidingen; geen gevaar dat het vliegtuig in de brand zou vliegen. ‘Ik kom zo terug,’ riep Keith gehaast. Inmiddels had hij al wel gezien dat de vluchtauto van Caldwell vlam vatte. Als hij niet snel te hulp kwam, zou het te laat zijn.

Het vuur had de lekkende benzinetank nog niet bereikt. Tessa deed alles wat ze kon om de vlammen te blussen. Hoewel ze wist dat de kleine brandblusser snel leeg zou zijn. Te snel om de brand te blussen. Het enige dat ze kon doen was proberen het vuur zo lang mogelijk bij de benzinetank weg te houden. Larry Caldwell probeerde in paniek de voorruit uit de auto te trappen. Hij lag er niet goed voor, kon niet voldoende kracht zetten. 

Tessa zag dat het Caldwell door de angst en stress niet ging lukken tijdig uit de auto te ontsnappen. Er moest snel iets gebeuren, als ze hem nog levend uit de auto wilde krijgen.
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‘Nee!’ gilde Tessa geschrokken. ‘Laat mij…’

Keith Balon luisterde niet. Had de brandblusser uit Tessa’s handen gerukt en sloeg, zonder enige waarschuwing, de voorruit van de vluchtauto in. De voorruit verbrokkelde maar bleef als een glazen gordijn hangen zodat Keith tot driemaal toe de brandblusser tegen de ruit moest slaan voordat deze in brokken uiteen viel. Keith duwde Tessa de brandblusser weer in haar handen. ‘Blussen waar nodig!’ commandeerde hij. Zonder te aarzelen liet hij zijn bovenlichaam in de auto zakken, maakte de veiligheidsriem los en sleurde Caldwell  naar buiten. 

‘Auuww!’ kreunde Caldwell luidkeels toen Keith hem over het glas heen trok.

Keith Balon deed wat hij moest doen. Trok Caldwell zo snel hij kon uit de brandende auto en  sleurde hem zo ver mogelijk bij het wrak vandaan. ‘Tess! Weg daar!’ 

Tessa Roxburgh kon nog net op tijd wegrennen voordat de brandende auto explodeerde en als een brandende fakkel op de landingsbaan achterbleef.

Keith voelde zijn hart tekeer gaan. ‘Alles goed Tess?’ hijgde hij.

Ze kon even niets zeggen, knikte met haar hoofd ‘Ja’.

‘Goed, blijf bij hem. Verlies hem niet uit het oog. Of, weet je wat…’ Hij trok zijn handboeien tevoorschijn en deed die bij Caldwell om. ‘Alsjeblieft. Leg jij dit pakketje in je auto,’ lachte hij. ‘Houdt hem uit het zicht, je weet nooit waar en wanneer die gasten van de FBI ineens opduiken.’

‘Doe ik,’ zei Tessa happend naar adem. Ze trok Caldwell overeind. ‘Kom!’ zei ze. ‘Je mag ons later bedanken…’

Keith was al terug gerend naar het omgeslagen vliegtuig. De piloot keek hem verontrust aan. ‘Je bent veilig. Jouw vliegtuig lekt niet,’ zei hij om de man gerust te stellen. Hij keek hoe hij het makkelijkste bij de piloot kon komen. ‘Kijk aan,’ mompelde hij toen de deur in één keer open ging. ‘Soms zit het ook nog wel eens mee.’ Voorzichtig deed hij de deur verder open. ‘Hallo. Rechercheur Balon, Politie Riswick,’ zei hij zonder zijn badge te tonen. ‘En u bent?’

‘Steven Retzer…,’ antwoordde de piloot. ‘Wat de hel zijn jullie aan het doen?’

‘Mijn collega en ik hebben een verdachte aangehouden. Dankzij uw medewerking. Bedankt daarvoor…’ Keith zag geen uiterlijke wonden bij de man. Voor de zekerheid vroeg hij: ‘Hoe voelt u zich?’

Piloot Retzer keek hem vuil aan. ‘Een stuk beter als ik weet wie al deze schade gaat betalen!’

‘Daarvoor moet u bij mijn baas zijn,’ zei Keith. En ik wens je veel succes met uitzoeken wie momenteel de baas is, dacht hij. We hebben nogal last van functiewisselingen de laatste tijd. ‘Maar, hoe voelt u zich nu? Kan ik u zonder problemen losmaken? Of voelt u ergens pijn?’

‘Nee, ik heb niets. Ik word alleen een beetje misselijk van het ondersteboven hangen.’

‘Ik snap het,’ zei Keith. Hij haastte zich om de riemen van piloot Retzer los te maken, ving de man op om te voorkomen dat zijn hoofd de klap moest opvangen en hielp hem de cockpit te verlaten.

‘Niet te geloven,’ jammerde de piloot. ‘Ik heb hem net nieuw.’

‘Wat zonde,’ zei Keith. ‘Hoe lang had u hem?’

‘Dat zeg ik je net. Hij is gloednieuw.’

‘Oh… och jee, u bedoelt… ècht nieuw?’

‘Vanmorgen opgehaald,’ zei Retzer. Hij kon wel huilen.




‘Wat is er?’ vroeg Tessa. ‘Gaat het niet goed met hem?’

‘Hangt er vanaf hoe je het bekijkt,’ zei Keith. ‘Ik denk dat hij mentaal kapot is.’

Tessa kreeg een frons op haar gezicht.

‘Er zullen nog wat pittige woorden vallen voordat dit gevalletje is opgelost,’ grijnsde Keith. ‘Maar vertel. Hoe is het met onze man?’

Tessa gebaarde met haar duim naar de achterbank van de SUV waar ze Larry Caldwell met handboeien had vastgezet.

Keith nam Caldwell eens goed op. Een goede vijftiger, enigszins kalend. Meer kaal dan grijs eigenlijk. De man zat gebogen op de achterbank, zijn gezicht naar het raam gedraaid om te zien wat er allemaal op de landingsbaan gebeurde. ‘Als u niet op de vlucht was geslagen, was al deze ellende niet gebeurd,’ zei hij tegen de arrestant.

Caldwell draaide zijn gezicht naar Keith. ‘Als u mij met rust had gelaten had ik niet hoeven vluchten.’

‘Als u een normaal leven zou leiden, in plaats van uzelf te verbergen, hadden wij nu niet eens op hoeven sporen.’

‘Godsamme,’ zei Tessa. ‘Is dit een wedstrijdje? Gaan we kijken wie het laatste woord heeft?’

‘Waarom bent u eigenlijk op de vlucht meneer Caldwell?’ vroeg Keith.

‘Als u dat niet weet, waarom heeft u mij dan opgepakt?’

‘We kennen de versie van de FBI, maar we zouden heel graag ook uw versie van het verhaal horen,’ zei Keith.

‘Dat geloof ik,’ zuchtte Caldwell. ‘Zeg, gaan jullie me mijn rechten nog voorlezen? Kan ik alvast een advocaat bellen? Ik ben benieuwd wat we gaan doen. Of blijven we hier wachten tot de ravage is opgeruimd?’

‘Niet uw vrienden he? De FBI?’ zei Tessa.

‘Nee. En ik heb inmiddels zo’n flauw vermoeden dat het ook niet uw vrienden zijn…’
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‘Hoe is-tie?’ vroeg Aubrey Taylor. Ze had zich moeten haasten om op tijd terug te zijn uit het ziekenhuis.

‘Rustige man,’ zei Keith. ‘Maar ik denk dat iedereen vrij rustig is als je wordt aangehouden na een krankzinnige klopjacht over het vliegveld.’

Aubrey keek hem ongerust aan. ‘Er zijn toch geen gekke dingen gebeurd Keith?’

‘Neuh…,’ zei hij. Je hoort wel van de klap, dacht hij. Meneer Retzer zal wel een flinke claim indienen. Om maar te zwijgen van de eigenaar van het vliegveld. ‘Zeg, waar is Whitaker?’

‘Nog in het ziekenhuis. Even bijkletsen met Red.’

‘Hoe gaat het met agent Sigil?’

‘Naar omstandigheden goed. Hij is wel erg verward. Ik werd niet veel wijzer van hem.’

‘Dat is jammer. Laten we hopen dat onze nieuwe vriend, Larry Caldwell, ons meer informatie kan verstrekken.’

‘Daar reken ik wel op!’ Ze gooide haar spullen in de la van haar bureau. ‘Gaan we?’

‘Volgt u mij maar mevrouw Taylor,’ zei Keith.

‘Even vooraf Keith, wat doen we als Kramer en Kramer ons weer een verrassingsbezoek brengen?’

‘Ik heb de mannen bij de receptiebalie geïnstrueerd niemand door te laten.’

‘Ik ben bang dat dat niet genoeg is, maar goed, we zullen zien.’

Keith opende de deur van Verhoor Eén, waar Caldwell onderuitgezakt op zijn stoel, ontspannen zat te wachten.

Aubrey voelde de spanning door haar lichaam gieren. Dit was een uitgesproken kans, eindelijk een paar flinke stappen vooruit te maken. Caldwell zou wel eens het keerpunt in de Grenfill zaak kunnen zijn. ‘Meneer Caldwell. Ik ben rechercheur Taylor, mijn collega, rechercheur Balon heeft u al ontmoet.’

Caldwell maakte een korte beweging, gooide zijn hoofd een stukje naar achteren.

‘Wat doet u in Riswick?’ vroeg Aubrey.

Larry Caldwell staarde haar emotieloos aan. ‘Niet eens een kletspraatje vooraf? Wat een directe vraag.’

De rechercheur ging niet op zijn insinuaties in. ‘U bent directeur geweest van een zogenaamde ‘open’ gevangenis. Een reclasserings instituut vergelijkbaar met de Grenfill Highschool hier in Riswick; daarnaast heeft u een aanslag overleefd in Washington, North Carolina, nadat u een aanvraagprocedure van uw voormalige werkgever, Shinzo JCS, heeft tegengehouden,’ ratelde ze in één stuk door.

‘Het klinkt of u alles al weet. Heeft u verder nog vragen?’ zei Caldwell brutaal.

Aubrey lachte hem vriendelijk toe. ‘Wát doet u in Riswick?’ herhaalde ze heel nadrukkelijk.

Caldwell boog zich voorover, met een zelfverzekerde blik in zijn ogen probeerde hij zijn gezicht zo dicht mogelijk bij dat van Aubrey te brengen. ‘Weet u… de laatste tijd vraag ik me dat steeds vaker af. Wát doe ik hier?’ Hij fronste en haalde tegelijkertijd zijn schouders op.

Onbewust van haar eigen actie, nam Aubrey wat afstand. Alweer zo’n  autoritaire man. Net als Philip Norman. Wat dachten die mannen wel? Dat ze haar de baas waren? 

Aangezien Caldwell niet van plan leek nog meer te zeggen en Aubrey niet verder ging met vragen stellen, nam Keith het gesprek over: ‘Waarom zocht u contact met Murat Oznatun?’

Daar was hij weer. Die zelfingenomen, zelfverzekerde blik. ‘Met wie?’

‘Oznatun, Ülger en .’

‘Nooit van gehoord.’

De daaropvolgende stilte leek uren te duren. De tactiek werkte niet, Caldwell voelde zich niet geroepen de stilte te verbreken. Keith Balon was de eerste die geen zin meer had stommetje te spelen.

‘Larry… Ik weet dat je dezelfde gespreks- en ondervragingstechnieken hebt geleerd als wij. Dus ik kan het je net zo goed recht op de man af vragen: Wat heb jij met de moorden op Grenfill High te maken?’

De zelfverzekerde blik in Caldwell’s ogen, veranderde in een arrogante vijandelijke houding. ‘Dus u heeft mij al veroordeeld? In uw ogen ben ik de dader van een reeks onopgeloste moorden?’

Nu was het Keith die er het zwijgen toe deed.

‘Dat zou u wel goed uitkomen, nietwaar? Een voortvluchtige politicus die vage relaties onderhoudt met nog vagere figuren die misschien, heel misschien, iets met een van de gebeurtenissen op en rond Grenfill High te maken heeft.’

Keith knipperde met zijn ogen. Liefst had hij de band even teruggespoeld en afgeluisterd. Deed Caldwell nu een bekentenis of…?

Aubrey Taylor ergerde zich mateloos aan de arrestant. ‘Rechercheur Balon vroeg u waarom u contact zocht met Oznatun en zijn vrienden; niet of u een theorie heeft over hun betrokkenheid bij de gebeurtenissen rond Grenfill High,’ zei Aubrey. ‘Maar u schijnt goed op de hoogte te zijn, dus als u meer weet, hoor ik dat uiteraard graag.’

Caldwill gaf een grimmig lachje naar Aubrey. ‘Uw jonge vriend, rechercheur Balon, insinueert dat ik betrokken ben bij enkele moorden, bij mijn weten zelfmoorden en een slachtoffer van een schietpartij, op Grenfill High. Ik vermoed dat mijn achtergrond, mijn betrokkenheid bij de lokale politiek in Washington, en de vermoedelijke betrokkenheid van Oznatun en consorten bij een extremistische politieke club zijn jonge hoofd op hol hebben gebracht.’

‘Met andere woorden: ik zit ernaast?’ zei Keith.

‘Ik kan uiteraard niet oordelen over Oznatun en zijn mannen. Zoals ik al zei, ken ik hen niet. Maar wat mijn betrokkenheid betreft kan ik u geruststellen, of teleurstellen…,’ lachte hij grimmig. ‘Ik heb niets met de gebeurtenissen hier in Riswick te maken.’

Aubrey hield haar hoofd scheef, vouwde haar handen onder haar kin en keek Caldwell strak aan. Met een diepe zucht blies ze haar adem uit: ‘Pfff, ik kan merken dat u in de politiek hebt gezeten… Maar goed. We komen toch weer terug bij de vraag waar we mee begonnen. Wát doet u hier in Riswick?’

‘Bij mijn weten is het niet noodzakelijk een visum aan te vragen om deze prachtige stad aan de kust te bezoeken. Of heb ik iets gemist?’ zei Caldwell. ‘Ik ben een Amerikaans staatsburger; geboren en getogen in de US. Zonder strafblad… Maar dat had u ongetwijfeld allemaal al in uw databases gezien.’
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‘En? Zit er al schot in?’ vroeg James Whitaker terwijl hij verbaasd toekeek hoe rechercheur Taylor uit frustratie een rotschop tegen de lades van haar bureau gaf.

Aubrey Taylor keek hem geërgerd aan. ‘We verdoen onze tijd,’ siste ze.

‘Zo goed he?’ merkte hij fijntjes op.

‘Die vent is net zo’n ellendeling als Philip Norman. Je kan je tong uit je bek lullen, maar je krijgt geen antwoord. Hij ontkent elke betrokkenheid.’

James stond voor de koffieautomaat maar kreeg er niets uit. Als vanzelf gaf hij een trap tegen de automaat, in de hoop dat er een bekertje naar beneden zou vallen en en de automaat alsnog zijn gewenste portie cafeïne zou leveren.

‘Bij jou gaat het ook goed merk ik.’

James schoot in de lach. ‘Ja, zo gaat de wereld ten onder Taylor. Niet met een enorme knal, maar geleidelijk aan. Alles gaat langzaam kapot.’

‘Aldus zei Nevil Shute.’

‘Goed gezien. ‘On the beach’. Prachtig boek. Maar je wordt er fucking depressief van.’

‘Shute, Hemingway… al die schrijvers die ooit bekend waren. Daar hoor je toch helemaal niets meer van?’

‘Nee. Maar ze waren er wel Taylor. Op Wikipedia bestaan ze nog.’

‘Triest he? Het bewijs van hun bestaan, samengevat in één pagina. Eén lullige pagina op Wikipedia.’

Whitaker dacht even na over wat Aubrey zei. ‘Had je de videobeelden aan hem laten zien?’

‘Ik weet wat je bedoelt James, maar die beelden hebben we niet legaal in handen gekregen. Het is formeel geen bewijsmateriaal.’

‘Staat dat er op?’

‘Ehm…’ Aubrey was even uit het veld geslagen.

‘Is alles wat op Wikipedia staat waar?’

‘Dat is toch iets heel anders James.’

‘Moet je luisteren Aubrey. Je hebt die beelden gezien. Toevallig hier op het bureau, dankzij dat ventje, die Garud. Maar voor hetzelfde geld had Keith ze ontdekt toen hij bij Shinzo Security op bezoek was. Het gaat er om dat we de beelden hebben gezien. We hebben gezien met wie Caldwell op beeld is vastgelegd. Waarom draai je het niet om? Vertel wat je hebt gezien, lok hem uit zijn tent. En als hij hapt, kun je altijd nog formeel de beelden opvragen bij Shinzo.’

‘Ik heb ineens behoefte aan een kop koffie,’ zei Aubrey.

Ze liep al in de richting van de automaat toen Whitaker haar snel voorbij liep met een papiertje in zijn hand. ‘Defect’ plakte hij op de automaat. ‘Ga terug de verhoor in Taylor. Pak die Caldwell. Haal ik koffie voor je,’ zei hij. ‘Ik weet alleen nog niet waar…’




‘Ah, gelukkig. Daar bent u weer,’ zei Caldwell. ‘Deze twee heren zijn absoluut geen leuk gezelschap. Ze hebben geen woord gezegd.’

Aubrey gaf de agent die samen met Keith Balon de verdachte in de gaten moest houden, een seintje hen alleen te laten. Zonder iets te zeggen, ging de agent naar de gang. ‘Dat is mooi; dan heeft u alle tijd gehad om na te denken wat u ons wilt vertellen.’

‘Tsss,’ siste Caldwell. ‘Ik heb meer dan genoeg gezegd.’

‘Nou, zeg dat wel. Je hebt ons de oren van de kop geluld.’

Larry Caldwell schoof zijn stoel naar achteren en deed zijn armen demonstratief over elkaar als teken dat hij klaar was met het gesprek.

Aubrey moest er stiekem wel om lachen. Die Larry! Dacht nog steeds dat hij heer en meester was van de situatie. Hoogste tijd om daar verandering in aan te brengen. ‘Meneer Caldwell, sorry dat ik u even liet wachten.’

Larry bleef stilzwijgend zitten; niet van plan nog enige medewerking te verlenen.

‘Maar ik moest nog even iets nakijken.’

Keith keek haar vragend aan, benieuwd naar wat ze dan moest nakijken.

‘Ik vraag het u nog één keer… Waarom zocht u contact met Murat Oznatun?’

‘Fijn dat u het nog maar één keer vraagt; hoef ik u nog maar één keer te zeggen dat ik die naam nooit heb gehoord.’

‘Typisch,’ zei Aubrey en legde enkele foto’s op de tafel. ‘Dit zijn stills van video opnames. Die enigszins kalende man zult u wel kennen,’ merkte ze sarcastisch op. ‘Het is niet uw tweelingbroer, zal ik maar zeggen…’ Ze lette goed op hoe Caldwell reageerde. De man bleek buitengewoon goed in het verbergen van zijn gevoelens. Hij vertrok geen spier. ‘Die andere mannen kent u natuurlijk niet. Althans, dat blijft u bij hoog en laag beweren. Maar, volgens onze informatie zijn dit Oznatun, Ülger en Yeşilgöz…’

Nog altijd reageerde Caldwell niet. Keith daarentegen kon duidelijk merken dat Aubrey zich dood ergerde aan de verdachte.

Aubrey hield haar hoofd schuin. ‘Nee? U blijft volhouden dat u hen niet kent?’

‘Wie zegt dat dit originele beelden zijn? Misschien heeft u wel snel een paar foto’s bewerkt. Beetje photoshoppen. Paar gezichten erin plakken en klaar is Kees. U kunt mij nog meer vertellen.’

Keith twijfelde of hij moest ingrijpen. Hij kon Aubrey’s agressie voelen. Toch slaagde ze er wonder boven wonder in rustig te blijven. Ze reageerde niet, maar wachtte af.

Caldwell grijnsde. ‘Gaan we de zwijg techniek weer toepassen? Prima. Doe ik met u mee.’

Keith vond het welletjes. Hij wilde reageren, maar Aubrey gaf hem een seintje te wachten.

Na een minuut geduldig zwijgend wachten werd er op de deur geklopt.

‘Binnen!’ riep Aubrey.

‘Hier is je koffie,’ zei Whitaker. ‘En de geluidsopname waar je om vroeg. Murat Oznatun had ik net aan de lijn; hij is onderweg.’

‘Wat?’ zei Keith stomverbaasd.

Door Balon’s reactie, werd Caldwell ook nerveus. Hij had voldoende ervaring om vast te stellen dat Keith’s reactie oprechte verbazing was. Shit, dacht hij. Als Murat hier komt, wordt mijn verhaal in een mum van tijd onderuit gehaald.

‘Laten we alvast even luisteren naar de geluidsopname die bij deze foto’s hoort,’ blufte Aubrey. Ze had de verandering in Caldwell’s houding bemerkt. Nog even en hij zou losgaan. ‘Geef je een seintje als Murat er is James?’

‘Uiteraard,’ zei Whitaker.

‘Wacht!’ zei Caldwell. ‘Murat mag niet weten dat ik hier ben!’

‘Wie?’ zei Aubrey gemeen.

‘Murat Oznatun,’ bevestigde Caldwell.

‘Oh? En waarom mag hij u hier niet zien?’

‘Ik… Ik heb hem één keer ontmoet. Ingestemd hem één keer te ontmoeten; niet wetend dat hij nog twee bodyguards mee zou nemen.’

‘Weet u wie die twee ‘bodyguards’ zijn?’

‘Nee,’  antwoordde Caldwell zonder na te denken. ‘Ik kende alleen Murat. Van naam. Ik had hem nooit gezien. Die andere twee ken ik echt niet.’

‘Ülger en Yeşilgöz bedoelt u?’

‘Als u het zegt, geloof ik u op uw woord, maar nogmaals, ik ken ze niet, wist ook niet dat zij bij die afspraak aanwezig zouden zijn. Als ik dat van te voren had geweten, had ik niet alleen naar die afspraak gegaan.’

‘Dus u bevestigd dat u Murat Oznatun kent?’

‘Ja.’

‘Maar Ülger en Yeşilgöz kent u niet?’

‘Nee.’

‘Weet u van welke organisatie ze zijn?’ ging Aubrey verder. Ze kreeg er nu echt plezier in. Dit ging eindelijk de goede kant op. Haar kant!

‘Het gerucht gaat dat ze bij de Grijze Wolven horen. Een Turkse extremistische politieke organisatie.’

‘Maar… u gelooft dat niet?’ zei Aubrey min of meer verbaasd. 

‘Nee. Het was de reden dat ik die afspraak wilde.’

‘Hoe bedoelt u?’

‘Ik wilde uitzoeken, voor mijzelf de bevestiging krijgen, dat Murat niets minder is dan een ordinaire drugscrimineel.’

Caldwell had Aubrey’s volle aandacht. ‘En? heeft u gekregen wat u wilde?’

‘Ja. Dat en nog iets wat ik niet wilde.’

‘Sorry?’

‘Sinds de ontmoeting met Murat ben ik mijn leven niet zeker.’
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‘Ik weet niet precies wat ik ervan moet denken meneer Caldwell,’ zei Aubrey. ‘Als uw verhaal klopt, waarom sloeg u dan op de vlucht voor mijn collega’s Balon en Roxburgh? En, als u werkelijk bang bent dat Murat Oznatun u iets aandoet, waarom bent u dan niet naar de politie gekomen?’

‘Omdat… Soms zijn dingen die eenvoudig lijken, gecompliceerder dan iedereen denkt.’

‘Uw opmerking klinkt mij al ingewikkeld genoeg, kunt u dat misschien wat simpeler zeggen?’ vroeg Keith.

‘Dingen zijn niet altijd wat ze lijken,’ zei Caldwell. ‘U leest iets over een aanslag, hoort dat de daders voortvluchtig zijn en dat het slachtoffer van de aardbodem is verdwenen. De vraag is, wat is er waar?’

‘Als de betreffende journalisten hun werk goed hebben gedaan, is alles wat ze hebben geschreven waar,’ zei Keith.

‘Tenzij die journalisten andere belangen hebben,’ zei Caldwell.

‘Andere belangen? U bedoelt… steekpenningen? Wilt u beweren dat er journalisten zijn omgekocht en dat zij onwaarheden hebben verspreid?’

‘Ik kan het zelfs aantonen,’ zei Larry Caldwell. Hij zuchtte: ‘Ik lijk wel gek…’

‘Waarom?’ vroeg Aubrey na deze onverwachte opmerking.

‘Omdat ik u dingen vertel die ik al maanden voor mezelf heb gehouden. Bang dat ik ze aan de verkeerde mensen vertel.’

‘Wat verwacht u dat ik zeg? Bedankt voor uw vertrouwen of zo?’

‘Rechercheur Taylor… U bent bezig met een onderzoek naar gebeurtenissen op… en rond, het Grenfill High. Een reeks uiteenlopende zaken, waarvan u er, volgens mij, nog niet één hebt opgelost?’

‘Ik kan u geen mededelingen doen over de voortgang van de Grenfill zaak,’ blufte Aubrey. Enerzijds bang dat Caldwell contact zou hebben met de FBI, anderzijds beledigd dat ze door een voor haar volstrekt onbekende man op haar nummer werd gezet. U heeft nog niets opgelost…

‘Ik weet meer dan u denkt,’ ging Caldwell verder. ‘Deze hele zaak is gecompliceerder dan u denkt. Puur en alleen omdat u slechts het topje van de ijsberg heeft gezien.’

De rechercheurs keken verbaasd op.

‘Zijn er nog meer mensen vermoord?’ floepte Keith eruit. Het leverde hem een boze blik op van Aubrey maar ze vond het niet nodig iets te zeggen.

Er verscheen zowaar een traan in Caldwell’s ogen. Hij wreef vermoeid over zijn voorhoofd. ‘Het topje van de ijsberg rechercheurs. U heeft alleen maar het topje gezien.’

Aubrey was terughoudend. Was dit oprecht? Of speelde Caldwell een spelletje met hen?

‘Ik zou zeggen, vertel ons in ieder geval wat u weet, wellicht kunnen we dan alvast een paar stukjes van de puzzel oplossen,’ zei Keith. Opnieuw kreeg hij een boze blik van Aubrey. 

‘Komt u maar met uw bewijsstukken,’ zei Aubrey. ‘Dan kunnen wij bepalen of u de waarheid spreekt.’

‘Oké dan…,’ mompelde Keith. 

Caldwell veegde zijn traan weg met de mouw van zijn shirt. ‘Ik heb thuis bewijsstukken. Documenten waaruit blijkt dat in ieder geval twee journalisten geld hebben ontvangen van Shinzo JCS om belastende artikelen te schrijven. Shinzo JCS heeft bewust onjuiste informatie over mij laten lekken. Die twee nep journalisten hebben dat klakkeloos gepubliceerd waarna de poppen aan het dansen waren.’

‘Oké, even terug,’ zei Keith. ‘U zegt dat de bewijsstukken bij u thuis liggen. Is dat hier? Op Maritime Woods Drive?’

Caldwell schudde ontkennend. ‘Nee, mijn huis in in Washington.’

Keith blies vermoeid zijn adem uit. ‘Kunnen wij daarbij? Heeft iemand een sleutel van uw huis? Of kunnen we de lokale politie vragen de stukken op te halen?’ 

‘Wat? Nee! Oh nee. Nee, nee! Niet de lokale politie!’

‘Hoezo? Wat is er mis met onze collega’s?’ vroeg Aubrey.

‘In diezelfde stukken, staat ook belastend materiaal over enkele agenten van de politie in Washington. Daarom!’

De vertwijfeling sloeg toe bij de rechercheurs. 

‘Ik begrijp er helemaal niets meer van,’ zei Keith. ‘Als u belastend materiaal, of bewijsmateriaal in handen heeft, waarom heeft u  daar dan niets mee gedaan? U had toch een advocaat in vertrouwen kunnen nemen?’

‘Dat heb ik ook,’ jammerde Caldwell. ‘Ik heb iemand gevonden die de zaak aanhangig zou maken.’

‘Nou? Wie is die man? En waarom heeft u dan niet gevraagd of hij bij dit gesprek mocht zijn?’

‘Omdat hij fucking dood is!’ schreeuwde Caldwell.
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‘Dood door…? Hoe dan?’ vroeg Keith ontstemd. De hele Grenfill zaak was al ondoorzichtig, de nieuwe informatie van Caldwell maakte alles nog erger.

‘Niet omdat hij zich in een snoepje heeft verslikt,’ zei Caldwell venijnig.

‘Vermoord?’ vroeg Keith.

‘Zeker weten,’ zuchtte Caldwell. ‘Alleen denkt iedereen dat de aanslag voor mij bedoeld was.’

‘Wat zegt u?’ vroeg Aubrey geschrokken. ‘Dus die hele aanslag was allemaal nep? Een rookgordijn om uw advocaat neer te schieten? Sorry hoor, ik kan het niet geloven.’

‘Oh, maar dat begrijp ik wel,’ zei Caldwell. ‘Het is ook allemaal te gek voor woorden. En als u de stukken in de krant heeft gelezen, zult u er geen moment aan twijfelen dat de dood van J.R. Armstrong, mijn advocaat, puur toeval was. Dat hij per ongeluk werd geraakt en ik alle geluk van de wereld heb gehad.’

Aubrey keek over haar rug of Whitaker er nog was. 

‘Ik begrijp het Taylor,’ zei James Whitaker. ‘Ik zoek de betreffende artikelen alvast op.’

‘Thanks,’ zei Aubrey kort.

‘We zijn niet bekend met de verslaggeving over de aanslag, die nemen we straks nog wel door. Misschien kunt u alvast uw versie vertellen? Hoe is het volgens u echt gegaan?’

‘Graag,’ zei Caldwell. ‘Ik had wat problemen met Shinzo JCS, mijn voormalige werkgever. Die onenigheid liep op een gegeven moment de spuigaten uit. Er werden mij dingen in de schoenen geschoven die ik niet heb gedaan. Nooit zal doen. Ik ben een eerlijk mens, ik doe alles naar eer en geweten. Maar goed, Shinzo JCS had er belang bij mij in een kwaad daglicht te stellen. Ze hebben de hele trukendoos opengetrokken om mij van van alles en nog wat te beschuldigen. Alleen maar in hun eigen belang, zodat zij een vergunning zouden krijgen voor het oprichten van een reclasseringscentrum in Washington.’

‘Net zoals Grenfill High?’ zei Keith. ‘…en die school in Hobucken…?’

Caldwell hoorde de opmerking over Hobucken wel, maar praatte er snel omheen. ‘‘Net zoals Grenfill High; een open gevangenis met videobewaking en observatieposten op afstand. Om het kort te houden, ik had argumenten om een dergelijk centrum tegen te houden. Shinzo JCS probeerde mij uit de weg te ruimen. Eerst met, laat ik het netjes zeggen, vriendelijke dwang. Daarna, toen ik niet op hun voorstellen inging, werd de aanpak steeds harder en grover.’

‘U werd bedreigd?’ vroeg Aubrey.

‘Dat is zacht uitgedrukt,’ zei Caldwell. ‘Bij bedreiging denk ik aan een mannetje dat onaangekondigd voor je neus staat, even zijn brede schouders laat zien, een beetje in je gezicht blaast en vertelt wat voor enge dingen hij met je gaat doen zonder je aan te raken.’

‘Maar? Vond er bij u fysiek geweld plaats?’

‘Ik ben door onbekenden afgeranseld, ja.’

‘Is daar aangifte van gedaan?’ vroeg Keith.

‘Nee.’

Aubrey schudde niet begrijpend haar hoofd. ‘Waarom niet?’

‘Zoals ik al zei… Ik had bij de politie meer vijanden dan vrienden.’

‘Oh ja…’

‘Zodoende zocht ik mijn toevlucht bij Armstrong. Een gerespecteerde advocaat; stevige, potige kerel. Niet bang aangelegd.’

‘Hij zag wel mogelijkheden in uw zaak?’ vroeg Keith.

‘Ja. Hij was bereid mij te verdedigen. Ging voortvarend te werk. Maar ja, ook hij liep op een bepaald moment tegen de muur van Shinzo JCS aan. We hadden die middag een lunch meeting, ik zou hem ophalen in zijn kantoor. Op het moment dat we samen naar buiten liepen, reed er iemand voorbij die direct het vuur opende.’

‘Op u?’ zei Aubrey.

‘Op ons,’ zei Caldwell. ‘Met één verschil. Bij mij werden de kogels bewust op niet vitale delen van mijn lichaam geschoten.’

‘En bij Armstrong?’ vroeg Aubrey, hoewel ze het antwoord zelf al kon geven.

‘Twee schoten. Eén in zijn hoofd en één in zijn hart. Hij was op slag dood.’

‘Hoe kon de politie… of de pers, of misschien wel allebei, dan beweren dat de aanslag voor u bedoeld was?’

‘Shinzo JCS,’ antwoordde Caldwell. ‘Als u die organisatie uitzoekt, vindt u alle antwoorden. Maar… ik geef u het advies dat niet te doen.’

‘Oh nee?’ zei Aubrey verward en verbaasd.

‘Ik heb u daarnet al gezegd dat u alleen het topje van de ijsberg hebt gezien. Ik denk dat u, met alle respect mevrouw, maar ik denk toch echt dat u en uw collega’s van dit bureau een maatje te klein zijn. Misschien wel een paar maten te klein om Shinzo JCS aan te pakken.’

‘Dus? Moeten we alles maar op zijn beloop laten?’ zei Keith beledigd door Caldwell’s opmerking. ‘Wij zijn er om er voor te zorgen dat er recht wordt gedaan aan de slachtoffers in deze zaak.’

‘Met alle respect meneer Balon. U steekt uw hoofd in een wespennest.’

‘Ja? Dus doen we maar niets? Laten we alles aan de FBI over?’

‘Tja,’ zei Cadwell. ‘Zij hebben de mensen. En de middelen…’
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‘Spreekt u weer uit ervaring?’ zei Keith Balon geërgerd. ‘Bent u al in contact geweest met de FBI?’

‘Niet echt. Of eigenlijk,’ zei Caldwell een beetje opschepperig, ‘eigenlijk ben ik er steeds in geslaagd uit hun handen te blijven.’

‘Ach nee,’ zei Keith sarcastisch. ‘Zijn daar ook al bad guys die het op uw leven hebben voorzien?’

‘Och, ik zal niet zeggen dat ze me persé dood willen hebben. Maar er zijn wel wat zaken die ze mij graag ten laste willen leggen.’

‘Zoals?’ zei Aubrey.

‘De dood van Armstrong.’

‘Heh? Maar dat is uw eigen advocaat!’

‘Ja, en een lastig portret die de FBI al diverse malen voor het blok heeft gezet. Niet alleen in verband met mijn activiteiten tegen Shinzo JCS. Zijn dood kwam hen niet ongelegen. Ze hadden alleen nog een zondebok nodig. En die hebben ze gevonden: ik.’

‘Wacht even,’ zei Keith. ‘Begrijp ik nu goed dat de FBI achter u aanzit vanwege de dood op uw advocaat? De FBI verdenkt u van moord?’

‘Dat heb ik begrepen,’ zei Caldwell timide. ‘Weet u, misschien wordt het tijd dat ik in gesprek ga met de FBI. Als ze mijn kant van het verhaal hebben gehoord, denken ze ongetwijfeld anders over de aanslag en mijn betrokkenheid.’

De rechercheurs zwegen.

‘Niet dan?’ vroeg Caldwell in de hoop op zijn minst van één van hen een bevestiging te krijgen.

Schoorvoetend gaf Aubrey toe: ‘Ik eh, wil uw verhaal over…’ Ze kreeg het nauwelijks haar strot uit: ‘Over dat ‘topje’ van de ijsberg wel geloven. Het lijkt er inderdaad op dat hoe dieper we op de zaak ingaan hoe meer ellende er naar boven komt drijven. Ik kan alleen niet geloven dat de FBI u zomaar een moord in de schoenen wil schuiven. Toen ze zich hier meldden, hebben ze ons gezegd een groep mannen te volgen. De Grijze Wolven waar we net over spraken, de mogelijke daders van de aanslag op een lokale politicus. In eerste instantie wilden de agenten van de FBI ons uw naam niet geven; ze hadden het steeds over een lokale politicus. Een voortvluchtige. En nu zit u hier… Met weer een andere versie, weer een nieuw verhaal.’ Ze aarzelde. Zou ze het zeggen of niet? ‘En wat mij ook dwars zit… U zegt dat u bewijs heeft dat de Grijze Wolven, die Murat Oznatun en zijn kameraden, helemaal geen politieke activisten zijn, maar ordinaire drugsdealers. Waarom heeft de FBI dat nog niet ontdekt? Als iemand de mensen en de middelen heeft dat uit te zoeken, is het de FBI.’

‘Omdat de FBI haar aandacht niet op de Grijze Wolven had gericht,’ zei Caldwell.

‘Nou nog gekker!’ zei Aubrey. ‘Dat is de reden dat ze hier zijn; om die lui van Oznatun in de gaten te houden. Ze hebben ze al die tijd in de gaten gehouden. En om één of andere reden hebben de mannen van Murat geen enkele moeite gedaan hen uit de weg te gaan. Ze hingen al die tijd gewoon rond bij Grenfill Highschool.’

‘Hoe komt u er nou toch bij dat de FBI achter de vermeende Grijze Wolven aanzit?’

Aubrey dacht dat ze door de grond zakte. ‘Wie anders?’ vroeg ze lichtelijk wanhopig. ‘Achter wie zitten ze dan aan?’

‘Ehm… Ik denk… ik vermoed, maar ik weet het niet zeker… Waarschijnlijk proberen ze bewijsmateriaal te verzamelen over Shinzo JCS. Hoewel ik daar sinds kort aan ben gaan twijfelen. Vooral nu er een nieuwe directeur van Shinzo JCS is aangesteld en de undercover agent van de FBI er niet meer is.’

‘Undercover agent?’ riepen Keith en Aubrey tegelijk.

‘Wie dan?’ zei Aubrey. ‘Nee. Laat me raden… Philip Norman?’

‘Huh? Nee… die niet. Ganneth Mueller.’

‘Kennen wij hem?’ vroeg Keith aan Taylor.

Aubrey ontkende. ‘Een naam die ik nooit heb gehoord. Maar ik kan wel informeren bij…’ Ze wilde de naam van coach Alex Thomas noemen, maar hield die informatie bewust achter. Caldwell hoefde niet te weten welke contacten zij op Grenfill High had. 

Larry Caldwell hing voorover in zijn stoel, keek even op toen hij merkte dat Taylor en Balon niet wisten over wie hij het had. ‘Ganneth Mueller… Ik denk dat jullie hem beter kennen als Trinity Witherspoon.’






  
  
  29

  
  







‘Hoe weet u de echte naam van een undercover agent?’ zei Keith. Hij was niet alleen verbaasd te horen dat Trinity Witherspoon, de muziekleraar die zelfmoord had gepleegd, een undercover agent was van de FBI. Hij was mogelijk nog meer verbaasd dat Larry Caldwell wist wat Witherspoon’s echte naam was.

‘Dezelfde man heeft als undercover bij mij gewerkt.’

‘En wat dan nog? Hij zal zichzelf niet vrijwillig bij u bekend hebben gemaakt. Maar vertel eens, wanneer heeft hij bij u gewerkt? In de periode toen u als politicus werkzaam was?’

Caldwell was moe. Het verhoor duurde lang en hij had veel informatie weggegeven. Hij wist dat Taylor en Balon geen reden zouden hebben hem vast te houden. En hij was ervan overtuigd dat de FBI inmiddels al wist dat hij was opgepakt en dat hij hier op het bureau zat. Het politiebureau van Riswick. Na de ravage die hij tijdens de aanhouding op Dale County Airport had veroorzaakt, was terugkeren naar zijn schuilplaats op Maritime Woods Drive geen optie meer. Hij zat behoorlijk in het nauw.

‘Weet u het niet meer?’ vroeg Keith.

‘Jawel,’ zei Caldwell bedeesd. ‘Maar Mueller… Witherspoon, heeft bij mij gewerkt toen ik… Toen ik voor Shinzo JCS werkte.’

Aubrey keek hem met samengeknepen ogen aan. ‘Is de FBI dan al langer bezig met een onderzoek naar Shinzo JCS?’

‘Ehm… Dat weet ik niet; dat antwoord moet ik u schuldig blijven,’ zei Caldwell. En of hij wist dat de FBI al langer, veel langer, bezig was met een onderzoek naar Shinzo JCS. Maar dat kon hij hier niet zeggen. Zolang de rechercheurs niets over Hobucken vroegen, zou hij er niets over vertellen. 

‘Wat weet u over Witherspoon? Over zijn zelfmoord?’ vroeg Aubrey.

‘Niets. Alleen de roddels die u zelf ook heeft gehoord. Dat het geen zelfmoord was…’

‘En van wie heeft u die roddels? Van de FBI?’’  

‘Van de straat.’

‘Oh ja. Want u probeert de FBI te ontlopen, nietwaar?’

Caldwell haalde onverschillig zijn schouders op.

‘Omdat ze u de moord op advocaat Armstrong in de schoenen willen schuiven, toch?’ vroeg Aubrey. ‘Leggen ze u ook de moord op Witherspoon ten laste?’

Caldwell veerde overeind. ‘Ik heb Witherspoon niet vermoord!’

Aubrey was blij dat Caldwell eindelijk zijn emoties liet zien. ‘Maar ze proberen u wel te beschuldigen.’

‘…Ja.’

Aubrey keek heel even opzij, naar Keith Balon. De uitdrukking op zijn gezicht was voor voldoende om te weten dat ze op dezelfde lijn zaten. ‘Meneer Caldwell… Hoe gaan we verder?’

Caldwell staarde haar verbaasd aan. ‘Hoe bedoelt u?’

‘Tja, de informatie die u ons heeft gegeven is verontrustend, maar wij kunnen er niet veel mee. Ik mag wel zeggen helemaal niets. De FBI daarentegen…’

‘U wilt mij uitleveren,’ zei Caldwell venijnig en teleurgesteld.

‘Het lijkt erop dat de FBI meer belang heeft u te verhoren dan wij. We zitten hier nu al een tijdje, maar we hebben feitelijk niets, geen enkele reden u langer vast te houden. Ik denk inderdaad dat we de collega’s van de FBI maar moeten informeren dat ze u kunnen ophalen.’

‘Dat wilt u niet,’ zei Caldwell ijzig. ‘U bent al van de Grenfill zaak gehaald…’ Hij keek slinks hoe Taylor en Balon reageerden. ‘…en u bent helemaal niet van plan de FBI een handje te helpen.’

Na een korte stilte, stond Aubrey op en zei: ‘Excuseert u ons. We moeten even overleggen…’

Keith Balon liep direct met haar mee. ‘…met de FBI,’ voegde hij er nog aan toe voor hij de deur achter hen sloot.
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‘Ik ben kapot,’ fluisterde Taylor. ‘Hij heeft zoveel verteld dat ik gewoon niet meer weet wat ik wel en niet moet geloven.’

‘Mee eens,’ zei Keith. ‘Maar als we hem uitleveren aan de FBI hebben we de poppen aan het dansen.’

‘Hoezo?’ vroeg Whitaker die bij de rechercheurs aan het bureau was gaan zitten. ‘Ze weten toch al dat wij Caldwell hier hebben? Ja, laten we eerlijk zijn, na die stunt op het vliegveld…’

Aubrey keek Balon schuin aan. ‘Is er iets dat je me nog niet hebt verteld Keith?’

‘Niet relevant,’ mompelde hij. ‘Het is belangrijk dat we nu bepalen hoe we verder gaan. Als we Caldwell aan de FBI uitleveren, zijn we definitief klaar met ons onderzoek. Krijgen we waarschijnlijk nog wel een reprimande…’

‘…of een schorsing,’ zei Whitaker.

‘Nee,’ zei Aubrey. ‘Ik geloof hem. Op een of andere manier geloof ik dat verhaal over de aanslag; dat de FBI hem verantwoordelijk houdt voor de dood van Armstrong. We moeten hem niet uitleveren.’

‘Dan moet je een verdomd goede reden bedenken hem hier vast te houden Aubrey,’ zei Keith. ‘Met de informatie die hij ons dusver heeft gegeven, hebben we daar niet voldoende redenen voor.’

‘Ja. Fuck!’ zei Aubrey en sloeg fel met haar hand op het bureau. ‘Krijgen we eindelijk relevante informatie, kunnen we nog niets.’

‘Waar is Tessa eigenlijk’ vroeg Whitaker. ‘Ik denk dat het handig is dat we de koppen even bij elkaar steken en ons ‘moodboard’ bijwerken.’

‘Moodboard? Gaan we het kantoor opnieuw inrichten?’ zei Keith.

‘Prikbord Keith. Hij maakt een grapje,’ zei Aubrey.

‘Whitaker die grapjes maakt, hoe veel verder kunnen we nog zinken?’

‘Tess is nog een keer bij Philip Norman langs. James,’ zei Aubrey. ‘Laten we morgenochtend nog maar een ontbijt bespreking doen. Dan kunnen we met ons allen het prikbord aanvullen.’

‘Want?’ zei Keith. ‘Jij hebt iets bedacht, nietwaar?’

Aubrey begon te grijnzen. ‘Ik denk dat ik iets heb. Kom we gaan nog heel even met Caldwell aan tafel.’

‘En wat ga ik intussen doen?’ vroeg Whitaker.

‘Jij gaat ook mee. Kunnen we het in één keer kortsluiten!’




* * *




‘Oh. Jij weer,’ zuchtte Philip Norman toen hij Tessa Roxburgh voor zijn deur zag staan.

‘Toch maar thuis gebleven?’ lachte Tessa. Ze keek langs Philip de gang in. De koffers stonden nog precies zoals ze ze eerder al had zien staan, aan het einde van de gang.

‘Ik sta op het punt te vertrekken.’ 

‘Zonder mij gedag te zeggen? Wat onbeleefd.’

‘Sinds wanneer ben ik u verantwoording schuldig?’

‘Heh, dat heb ik nou altijd. Denk ik dat ik een gezellige avond had; blijkt de ander daar weer helemaal anders over te denken.’

Norman sloot ongemakkelijk zijn ogen. ‘Het lijkt me beter dat u gaat.’

Vanuit de keuken klonk geluid van rammelende kopjes. ‘Oh, neem me niet kwalijk. U bent niet alleen?’ vroeg Tessa. ‘Toch niet weer een insluiper?’

‘Ik moet gaan,’ zei Philip Norman. ‘En u ook…’

‘Dat denk ik niet,’ zei Tessa. ‘U en ik gaan eerst nog wat zaken bespreken voordat…’ Tessa’s mond viel open toen ze de vrouw de gang in zag lopen.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Jenny Moncha.

‘U haalt de woorden uit mijn mond,’ zei Tessa verbluft.




* * *




‘Hoe noemen ze hem?’

‘Afghanistan,’ zei Angel Cooke met een fijn lachje.

‘Wat hebben mensen toch een fantasie,’ zei de vrouw die naast Angel op de bank in het duin was gaan zitten. Ze keken samen vanaf het hooggelegen duin hoe de golven keer op keer het strand op rolden. Angel’s lange blonde haren waaiden telkens voor haar gezicht; op het korte rode haar van de vrouw naast haar had de wind geen invloed. Haar rode haar was met de jaren verbleekt, bijna grijs geworden, in hetzelfde onherroepelijke tempo waarmee de rimpels waren verschenen. Ondanks het verkleurde haar noemde Angel haar nog altijd ‘Ginger’. Haar echte naam wist ze niet eens.

Net zo min als Ginger Angel’s echte naam wist. Hoewel Ginger dacht dat Angel haar eigen naam gebruikte. Eigenlijk wist bijna niemand dat Angel een schuilnaam was en Angel Cooke was niet van plan daar verandering in te brengen.

‘Ik neem aan dat je me daar niet voor hebt gebeld,’ zei Ginger zonder Angel aan te kijken. 

‘Hij is instabiel,’ zei Angel.

‘Hoe ernstig?’

‘Moeilijk te zeggen. Soms gaat het goed, maar soms wordt het hem teveel. Hij is er nu van overtuigd dat de Feds zijn ware identiteit zullen achterhalen.’

Ginger stond op. Een jongere man, zeker tien jaar jonger dan zij, kwam het duin oplopen. Het leek alsof hij zijn hond daar uitliet. Maar de felle Duitse herder die los naast hem liep, was een getrainde waakhond. Net als zijn baas. ‘We kunnen gaan,’ zei hij tegen Ginger.

‘Goed dat je me hebt gewaarschuwd,’ zei Ginger tegen Angel. ‘Ik zal de gangen van onze federale vrienden nagaan.’ Ze draaide zich kort naar de blonde vrouw op het bankje. ‘Laat dit maar aan mij over. Zorg jij dat de jongen zichzelf niet verliest.’

De jongen, Ginger noemde Keith Balon nog altijd ‘de jongen’. Hij was destijds dan ook de jongste van het team. Misschien dat hij daarom meer last had van wat er was gebeurd dan de andere leden van zijn team, dacht Angel. Ze gaf een kort knikje. ‘Ik doe mijn best.’

‘Daar doe ik het niet voor Angel. Ik verwacht dat je meer doet dan je best!’ reageerde Ginger  fel. ‘Er hangen levens vanaf!’ Ginger wachte Angel’s reactie niet af. Ze liep op de man met de herder af. ‘We gaan,’ zei ze kortaf tegen hem.

Angel Cooke bleef alleen achter op het bankje in het duin. Teleurgesteld. Het gesprek had haar niets opgeleverd. Zeker niet de steun waar ze op hoopte.

Ze wachtte tot Ginger en haar begeleider uit zicht waren en liep daarna het strand op.

Nog even uitwaaien voor ik naar huis ga, dacht ze.




Verderop in het duin keek een vrouw hoe de blondine het strand opliep. Ze draaide zich om, net op tijd om te zien dat Ginger en haar begeleiders op het parkeerterrein achter het duin een zware SUV in stapten. Meryl Kramer noteerde de kentekenplaat en informeerde haar collega dat ze eraan kwam.
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‘Luister eens rechercheur… u bent toch rechercheur? Ja, sorry, ik kan het allemaal niet zo goed volgen. Het ene moment tref ik u in het ziekenhuis aan, als verpleegster van Cherryanne Keegan, het volgende moment loopt u hier boeven te jagen en nu komt u mij een soort verhoor afnemen,’ klaagde Philip Norman, alias De Tank, ‘en bemoeit u zich ook nog met mijn privé leven.’

‘Oh?’ reageerde Tessa Roxburg nog verbaasder. ‘Heeft u…?’ Ze wees haar vinger van Norman naar Jenny Moncha en weer terug. ‘Heeft u een relatie?’

Philip Norman stond op het punt de deur voor haar gezicht dicht te gooien. Met moeite wist hij zich te beheersen. ‘Wat ik privé doe, met wie ik omga, waar ik naartoe ga… Dat gaat u allemaal niets aan.’

Tessa kon zich nauwelijks beheersen.

‘Philip,’ zei Jenny Moncha. ‘Vertel haar gewoon wat er aan de hand is. Doe niet zo moeilijk. De hele situatie is mij al veel te ingewikkeld, ik hoef er niet nog meer ellende bij.’ Ze liep op Tessa af. ‘Geneviève Moncha. Mensen noemen mij meestal Jenny.’

‘Tessa Roxburgh… rechercheur,’ voegde Tessa er nog aan toe terwijl ze Norman een gemeen lachje gaf. ‘Ik weet wie u bent. Ik ben lid van het team dat de moord, pardon, zelfmoord van uw man onderzoekt. En zijn verdwijning,’ haastte ze zich te zeggen.

‘Dat is exact de reden  dat ik hier ben,’ zei Jenny. ‘Philip is al jaren bevriend met mijn man en mij. Hij heeft mij aangeboden een paar dagen bij hem te verblijven.’ Ze wees naar de koffers in de gang. ‘Dat zijn mijn spullen. Uw collega, Aubrey Taylor, of eigenlijk die vriendelijke man, die met dat rode haar, heeft voor mij een kamer geboekt in het Ross hotel. Maar nu mijn man… het lichaam van mijn man, nog altijd niet terecht is, kon ik daar niet langer alleen blijven. Zeker niet omdat de politie mij nauwelijks informeert.’ Verwachtingsvol keek ze Tessa aan. Hopend dat Tessa nu eindelijk eens met antwoorden zou komen.

‘Ik, ehm, dit lijkt me niet echt iets om hier buiten te bespreken,’ zei Tessa. ‘Mag ik binnenkomen?’

Jenny Moncha tikte De Tank op zijn arm. ‘Philip? Laat jij mevrouw binnen? Zet ik even koffie.’

‘Laat mij maar,’ gromde Philip Norman. ‘Het lijkt me beter als ze eerst met jou praat. Misschien kan ze je iets meer vertellen over de zoektocht naar Jake’s lichaam.’ Hij zei niets tegen Tessa, draaide zich om en liep naar de keuken.

Jenny haalde haar schouders op. ‘Trek het u niet aan mevrouw, hij heeft het ook niet makkelijk.’

‘Laten we het daar maar op houden,’ zei Tessa. Ze wachtte niet langer, duwde haar imposante lichaam de gang in waardoor Jenny Moncha geen andere keuze had dan de gang inlopen. ‘Dus u verblijft tijdelijk hier?’ vroeg Tessa.

‘U vraagt het op een bepaalde toon; alsof u graag wil weten welke kamer ik heb,’ zei Jenny.

‘Ik run hier verdomme geen Bed and Breakfast,’ gromde Philip die in de keuken alles had meegeluisterd. ‘Ik ben niet verplicht bij te houden wie hier mijn gasten zijn. En het gaat u geen donder aan wààr mijn gasten verblijven.’

‘Nee, weet ik,’ zei Tessa onschuldig. ‘Ik dacht alleen… U zei toch dat deze koffers van u waren?’

‘Ja,’ beaamde Jenny Moncha.

‘Waarom hangen er dan labels op met de naam van meneer Norman?’

‘Ehm…,’ hakkelde Jenny. Ze wist zich geen houding te geven en ze wist al helemaal niet wat te antwoorden.

‘Die heb ik haar geleend,’ zei Philip.

‘Ach, wat galant,’ sneerde Tessa.

Philip Norman plaatste met een smak de mokken op tafel. ‘Koffie,’ bromde hij.

‘Dank u,’ zei Tessa. Aangezien haar geen stoel werd aangeboden, nam ze zelf maar plaats aan de keukentafel. ‘Heeft u misschien suiker?’

Philip Norman zei niets terug. Draaide zich om, trok een van de oude keukenkastjes open. Haalde er een grote zak suiker uit en pakte uit een klemmende keukenla nog een lepel. ‘Hier!’ zei hij kortaf. Ging tegenover Tessa zitten en pakte zijn eigen mok. ‘Nou, vertel,’ zei hij ongeduldig.

‘Wat ga ik u vertellen?’ vroeg Tessa terwijl ze drie scheppen suiker in haar koffie gooide. Dacht even na, haalde onverschillig haar schouders op en deed nog een vierde schep suiker in haar mok.

‘Over Jake,’ zei Norman. ‘Hoe staat het er mee? Is er al een aanwijzing? Een spoor?’

Tessa wist niet het fijne van het onderzoek naar de verdwijning van Jake’s lichaam, maar Aubrey Taylor had haar wel een en ander verteld. Ze besloot voor de veilige oplossing te gaan. ‘Ik mag er helaas geen mededelingen over doen.’

Philip Norman leek zich meer aan de opmerking te ergeren dan Jenny Moncha. ‘We hebben het hier wel over het lichaam van Jenny´s echtgenoot. Als er verdomme nog aan toe iemand is die recht heeft te weten wat de stand van zaken is, dan is zij dat!’

‘Tuurlijk, tuurlijk,’ zei Tessa. ‘Het is een, ehm, een heel vervelende situatie. Met name voor mevrouw natuurlijk… Maar u moet weten dat ons team er alles aan doet om uw man terug te vinden, mevrouw Moncha.’ Jezus, dacht ze, wat zeg ik? Ik weet niet eens wie er met dit deel van de zaak bezig is.

‘Toch valt het mij tegen dat ik niet wordt geïnformeerd. En als ik bel, krijg ik negen van de tien keer de voicemail van rechercheur Taylor,’ klaagde Jenny.

Voor het geval Jenny Moncha nog langer door zou gaan over een onderwerp waar ze niets over wist, kapte Tessa het gesprek af. ‘Laten we afspreken dat u morgen op het bureau langskomt, dan vraag ik aan rechercheur Taylor of zij u wil bijpraten. Goed?’

Jenny Moncha knikte instemmend dat ze akkoord ging. Philip Norman daarentegen wilde nog verder in discussie gaan. ‘Het is toch van de gekke dat je niets hoort als het lichaam van je man…’

‘Meneer Norman, morgenmiddag, twee uur. Akkoord?’ zei Tessa pissig. ‘Wij hebben nog wat andere zaken te bespreken. Vandaag.’

‘Hmm. Oké,’ gaf Norman schoorvoetend toe.

‘Kunnen we ergens vrijuit praten?’ vroeg Tessa aangezien De Tank totaal geen aanstalten maakte Jenny Moncha de keuken uit te sturen.

‘Van mij mag Jenny alles horen.’

‘Blijft u maar zitten,’ zei Jenny. ‘Ik zal alvast een beginnetje maken met het uitpakken van mijn koffers.’

‘Fijn, dank u wel,’ zei Tessa. Leugenaar, dacht ze. Die koffers stonden gisteravond al in de gang. Dus als jij hier vannacht hebt geslapen, waarom staan die koffers dan nog steeds op dezelfde plek?

Zo onopvallend mogelijk keek ze naar welke kamer Jenny Moncha liep. Na het sporenonderzoek dat ze de avond daarvoor met agent Perkins had uitgevoerd, wist Tessa welke kamer de slaapkamer van Philip Norman was. En dat was precies dezelfde kamer waar Jenny Moncha nu naar binnen ging.
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Taylor, Balon en Whitaker liepen met zijn drieën tegelijk de verhoorkamer weer binnen. Aubrey Taylor voorop met een doos donuts; Keith Balon met koffie voor Aubrey en hem; James Whitaker tenslotte met koffie voor Caldwell en zichzelf. ‘Sorry,’ grapte hij tegen de agent die de verdachte had bewaakt tijdens hun afwezigheid. ‘Ik ben bang dat je er zelf op uit moet om je portie cafeïne te scoren.’

‘Komt goed, James,’ zei de agent. ‘Hebben jullie mij hier nog nodig?’

‘Ga maar,’ zei Aubrey met haar hand wuivend.

‘Meneer Caldwell… Larry…,’ begon ze. ‘Donuts?’

‘Graag, ik zit hier al een tijdje.’

‘Dat weet ik. Sorry daarvoor. Ehm…’ Ze kriebelde achter haar oren. ‘We hebben even overlegd. En ehm… Misschien heb je gelijk Larry. Vind je het goed dat ik Larry zeg?’

‘Ga je gang,’ brabbelde Larry Caldwell met zijn mond vol van de donuts die hij maar wat graag uit de doos had gepakt.

‘Goed… Je had het over een topje van de ijsberg. En dat wij, de politie van Riswick, een maatje te klein zijn om deze zaak te kunnen overzien.’

‘Uhhuh,’ brabbelde Caldwell ondertussen een tweede donuts verorberend.

‘Ik ben de laatste om je ongelijk te geven,’ zei Aubrey terwijl ze bijna walgend keek hoe onsmakelijk Larry Caldwell zijn donuts wegwerkte. ‘Hier, neem wat koffie. Kun je het lekker wegspoelen…’

‘Sorry rechercheur. Mag ik rechercheur zeggen?’

Aubrey begreep de hint, maar ging er niet op in. ‘Toch zie ik mogelijkheden om in ieder geval een deel van de Grenfill zaak op te lossen.’

‘Ik wens u alle geluk in de wereld. U zult het nodig hebben,’ zei Larry en liet de koffie klokkend zijn keel in gaan.

‘En jij gaat ons daarbij helpen.’

‘Ik?’ reageerde Larry verontwaardigd. ‘Ik dacht het niet! Ik ben al een keer bijna neergeschoten. Nou, bijna. Ik was goed geraakt, maar ik heb het overleefd. En vanmorgen ben ik nog schofterig van de weg gereden.’

Aubrey keek heel even opzij, naar Keith Balon. ‘Heb je me echt alles verteld?’

‘Zo’n beetje,’ zei Keith.

‘Wil ik het weten?’

‘Neuh…’

Aubrey besloot het er maar bij te laten en vroeg niet verder naar wat er op Dale Airport was gebeurd. ‘Larry. Je vertelde ons over Murat Oznatun en zijn… vrienden? Bendeleden?’

‘Bendeleden lijkt mij de beste omschrijving,’ bevestigde Caldwell.

‘Prima. Je zei dat het ordinaire drugscriminelen zijn. Klopt dat?’

‘Als ik dat net heb gezegd… ik heb geen reden om aan mezelf te twijfelen.’

‘Ik wilde het even zeker weten,’ zei Aubrey. ‘Kun je dat bewijzen? Heb je materiaal waarmee we deze drie mannen achter de tralies kunnen krijgen?’

Caldwell keek haar ijzig aan. ‘Is dat mijn taak?’

Aubrey haalde haar schouders op. ‘In ieder geval je burgerplicht.’

Keith moest stiekem lachen. Goed punt Taylor, dacht hij. Hij had al die tijd getwijfeld over Aubrey’s bedoelingen, maar nu begon het verhaal langzaam te leven en werden haar bedoelingen hem duidelijk.

‘Wat levert het mij op?’ zei Caldwell. Hij zette met een voldaan gevoel zijn lege koffiebeker op de tafel.

‘Ik kom de laatste tijd erg veel mensen tegen die met mij willen onderhandelen,’ zuchtte Aubrey. ‘Laten we elkaar geen mietje noemen Larry. Je bent op de vlucht. Je hebt nog steeds niet duidelijk gemaakt, wat je hier in Riswick doet. Maar het is duidelijk dat je, na de mislukte aanslag… Kan ik het eigenlijk wel mislukt noemen? Je was zelf flink geraakt en je advocaat kwam om het leven; ik denk dat de boodschap hard en duidelijk was. Maar goed, na die aanslag ben je op de vlucht geslagen.’

‘Ik zeg maar zo, af en toe moet een mens er even uit,’ zei Caldwell terwijl hij gebaarde of hij nog een donut mocht nemen.

Aubrey maakte een handgebaar om aan te geven dat hij zijn gang mocht gaan. ‘Vast en zeker. Maar je bent hier niet op vakantie Larry. Je bent hier om een andere reden. Een reden die je mij… die je ons, niet wil vertellen. Een reden waar je de FBI niet bij kunt gebruiken. Dat staat als een paal boven water.’ Ze keek hem tevreden lachend aan. ‘Ik kan ervoor zorgen dat de FBI je voorlopig niet zal vinden.’

‘Denk je?’zei Caldwell met spot in zijn stem. ‘Je weet nog niet half welke informatie de FBI al heeft. Jullie lopen hopeloos achter de feiten aan; denk je nou werkelijk dat ik de illusie heb dat jullie mij buiten beeld kunnen houden? Dat jullie de FBI op afstand kunnen houden?’ Caldwell gaf haar een koude blik. ‘Ik durf te wedden dat Kramer en Kramer, de agenten die zich hier met deze zaak bezighouden, door hun baas al zijn geïnformeerd over mijn aanwezigheid op bureau Riswick.’

‘Ken je hen? Beide agenten?’ vroeg Keith enigszins verbaasd.

‘Ik ken hun baas,’ zei Caldwell arrogant. ‘Geloof me, je maakt geen schijn van kans mij in bescherming te nemen.’

‘Ik zei dat ik ervoor kan zorgen dat ze je niet kunnen vinden. Dat is afschermen; niet beschermen,’ zei Aubrey. ‘En voor de duidelijkheid, wij hebben je gevonden. De FBI niet.’ Met meer geluk dan wijsheid, dacht ze. En met name dankzij de inspanningen van Garud Shrinak.

‘Dus je bent van mening dat ik bij jullie beter af ben dan bij de FBI?’

‘Ja toch?’ zei Aubrey.

‘Ondanks het feit dat jullie bloedeigen eigen burgemeester hier, notabene op de stoep voor het bureau, werd neergeschoten?’ zei Caldwell bot. ‘Ja, nou, dat geeft me inderdaad een goed gevoel.’

Aubrey sloot haar ogen. Verdomme, dacht ze.

Kut, dacht Keith.

‘Wat is het alternatief?’ vroeg Whitaker.

Larry Caldwell begon geheimzinnig te lachen. ‘Dat is er niet. Ik heb daarnet, toen jullie, ehm, in overleg waren, even tijd gehad om na te denken. Je praat veel maar zegt weinig rechercheur Taylor. En het is mij nu wel duidelijk dat dat komt omdat jij, jullie allemaal, ook maar weinig weten…’

Aubrey wilde wat zeggen, maar Caldwell snoerde haar al de mond.

‘Ik heb je vertelt over de aanslag. En je weet wat ik zei.’

Aubrey fronste haar gezicht. ‘Je hebt veel dingen gezegd, maar ik weet eerlijk gezegd niet waar je nu op aan stuurt.’

‘De dood van Armstrong.’

‘De advocaat; jouw advocaat. De man die volgens jou bewust is neergeschoten. De man voor wiens dood de FBI jou verantwoordelijk houdt.’

‘Exact.’

‘Dus?’

‘Ik weet niet of uw onderzoek naar de aanslag op de burgemeester al vordert.’ Caldwell nam de drie rechercheurs goed in zich op. ‘Ik vraag me af waarom jullie zo zeker zijn dat er op haar werd geschoten?’

‘Wat wil je nou zeggen?’ zei Whitaker boos. ‘Dat de aanslag hier voor het bureau niet op burgemeester Chisholm, maar op onze collega, op Ted Sheegan was gericht?’  

‘Je begint het te begrijpen…’
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Whitaker was sprakeloos. Dit kon niet waar zijn.

‘Waarom denk je dat…?’ vroeg Aubrey ontzet. ‘Waarom zou iemand in godsnaam Red… Sheegan willen vermoorden?’

‘Tja. Waarom zou iemand de burgemeester willen vermoorden?’ antwoordde Caldwell beleefd maar beheerst en koel. ‘Het topje van de ijsberg mevrouw Taylor. Je denkt zo veel te weten, maar geloof me, het enige dat je tot dusver hebt gezien is het uiterste puntje van die ijsberg. Weet je zeker dat je verder wilt gaan? Ben je bereid de consequenties te aanvaarden? Want geloof me, actie geeft reactie.’

James Whitaker voelde de adrenaline door zijn aderen pompen. De uiterst beheerste, gereserveerde manier waarop Larry Caldwell hen allemaal voor de gek hield. Die man wist meer. Veel meer. En nu zat hij doodleuk te beweren dat zijn collega en zo langzamerhand zijn beste vriend, Ted Sheegan, een dubbelleven had. ‘Hoe kom je aan die waanideeën? Ted Sheegan is een gerespecteerd en bekwaam man. Een gewaardeerde collega. Er is geen enkele reden hem van iets te verdenken.’

‘Fout! Je ziet het niet. Of je wil het niet, jullie geen van allen overigens. Zeg me eens, wat weten jullie eigenlijk van je collega? Wat weten jullie nou echt van Ted Sheegan?’

Hij heeft gelijk, dacht Aubrey. Ik werk al jaren met Red; nog van de tijd dat zijn rode haar echt rood was en niet grijzend, maar ik ken hem niet echt. ‘Auw,’ zei ze en keek kwaad naar Keith Balon die haar net hard tegen haar arm stootte.

‘Laten we ter zake komen,’ zei Keith op een toontje dat Aubrey zo langzamerhand wel van hem kende. Een mix van arrogantie en onzekerheid die ze moeiteloos herkende. Zo klonk hij altijd als hij het gevoel kreeg dat hij zijn grip op de situatie verloor; dat een zaak door zijn vingers dreigde te glippen. Maar hij had gelijk. Ze moest het heft in handen nemen. Caldwell zat hier te bepalen hoe het gesprek verliep. Net zoals Philip Norman dat steeds had gedaan. Twee oud collega’s realiseerde ze zich. Maar dat was voor later zorg. Om weer enigszins grip op de Grenfill zaak te krijgen, moest ze het plan uitvoeren dat ze kort daarvoor aan Balon en Whitaker had uitgelegd. En nu was het de beurt aan Larry Caldwell.

‘Ik zal in een later stadium graag gebruik maken van uw kennis,’ zei Aubrey. ‘Vooralsnog wil ik… zijn wij, in één ding geïnteresseerd.’

‘Je maakt me nieuwsgierig,’ zei Caldwell.

‘Mooi zo.’

Het bleef even stil. Caldwell keek haar vragend aan.

‘Murat Oznatun,’ zei Aubrey.

‘Ja?’

‘Je gaat ons helpen hem op te pakken.’




* * *




‘Alles goed Harman?’

Agent Harman zat ontspannen achter de balie. Op zijn monitor had hij al gezien dat de twee rechercheurs de afdeling op kwamen. ‘Prima Taylor! Alles goed Balon?’

‘Top,’ zei Keith. ‘Is Sheegan aanspreekbaar?’

‘Eerst de jongens Keith. We moeten nu echt een paar stappen voorwaarts maken,’ zei Aubrey.

Harman keek het kibbelende tweetal aan. ‘Red wordt momenteel gewassen, die is over een minuut of tien vrij, of hoe noem je dat… De jongens zijn aan het gamen met Cherryanne.’

‘Aan het gamen… Kun je er een beetje aan wennen Harman?’ zei Keith. ‘Kleuterjuf spelen?’

‘Alles went,’ zei Harman. ‘En de verpleegsters zijn bijzonder aardig. Misschien is dit ook wat voor jou?’

‘Ik wil jouw baan niet inpikken.’

‘Kom op Keith. Voor slap geouwehoer moet je vanavond maar met Harman aan de bar afspreken.’

Keith maakte een ‘drankje doen?’ gebaar naar Harman.

De oudere agent lachte terug: ‘Later!’

Aubrey Taylor wachtte niet op haar jongere collega. Ze was al doorgelopen en stond nu voor de kamer waar de jongens achter hun spelcomputer zaten. ‘Zo mannen, dat ziet er ontspannen uit.’

Jamie Barnes en Ronny Sarasani keken op uit hun spel. ‘Oh, hoi,’ zei Jamie en ging weer verder. 

‘Lekker beleefd he?’ zei Cherryanne Keegan die op een bankje in de hoek van de kamer met een tablet op schoot zat.

‘Ook aan het gamen?’ zei Aubrey tegen het meisje.

‘Nee,’ zei ze lachend. ‘Niks voor mij. Ik lees liever een boek. Een ebook in dit geval.’

‘Mijn idee,’ lachte Aubrey. ‘Hoe gaat het met jou Cherryanne?’

‘Hartstikke goed. Ik begrijp eigenlijk niet waarom ik nog niet naar huis mag.’

Omdat we te weinig mankracht hebben jou thuis te beschermen, dacht Aubrey. Maar dat kan ik niet zeggen. ‘Ik heb gehoord dat je nog een paar dagen geduld moet hebben…’

‘Oh. Oké.’

‘Mag ik dan nu die twee gezellige jongens even meenemen?’

‘Ik zal ze niet missen,’ zei Cherryanne. Ze liet zich onderuit zakken en las weer verder.

‘Nou jongens, jullie hebben het gehoord,’ zei Keith die intussen ook bij de ontspanningsruimte was aangekomen. ‘Rechercheur Taylor en ik willen even met jullie praten. Loop maar mee naar het kantoortje.’

Met tegenzin beëindigden Jamie en Ronny hun spel en sjokten achter de rechercheurs aan. ‘Shit,’ zei Jamie, ‘net mijn volgende level niet gehaald.’

‘Dat valt nog te bezien,’ zei Keith.

‘Hoezo? Speel jij het ook?’

‘Nee, we hebben geen tijd voor spelletjes knul. Maar we hebben wel een uitdaging voor jullie.’

‘Oh?’ zei Jamie geïnteresseerd. ‘Op de computer?’

‘Nee… Nee, dit is het echte werk. En dé kans om met Murat af te rekenen.’

‘Wát?’ gilde Ronny bijna uit. ‘Moeten wij… Willen jullie dat wij Murat afmaken?’

De vrouwelijke rechercheur schoot in de lach. ‘Nou ja zeg, waar zie je ons voor aan?’ zei Aubrey. ‘We hebben jullie al die tijd in bescherming genomen; denk je nou werkelijk dat we je nu ineens voor de leeuwen gooien? Tsss. Alsof we een stelletje kinderen als huurmoordenaar zouden inzetten.’

‘Wat moeten we dan doen?’ vroeg Jamie benieuwd hoe die hele situatie met Murat eindelijk kon worden opgelost.

‘Murat uit zijn tent lokken. Sinds wij jullie hier in het ziekenhuis onder constante bewaking hebben gesteld, hebben we niets meer van Murat of zijn vriendjes gehoord of gezien. We willen dat jullie de straat op gaan. Onder begeleiding van enkele undercoveragenten uiteraard.’

‘Weet je zeker dat dat veilig is? Je weet dat Murat veel geld van ons krijgt…’

‘Van jou, ja,’ viel Ronny zijn vriend Jamie in de rede. 

‘Ja, van mij Ron, maar jij bent net zo goed bij die hele shitzooi betrokken als ik, dus we zijn allebei de lul, ja?’

‘Rustig jongens,’ zei Keith. ‘We weten hoe de verhouding tussen jullie en Murat is. En we weten ook hoe gevaarlijk Murat is. Het enige dat we jullie vragen is eh, hoe zal ik het zeggen, dat je wat rotzooi schopt op straat. Duidelijk maakt dat jullie er nog zijn. Dealen. Murat of een van zijn maten zal binnen de kortste tijd weten dat jullie er zijn. Jullie achterna komen waarna wij hem zo snel mogelijk kunnen oppakken.’

‘Waarom nu wel? Waarom konden jullie hem niet eerder oppakken?’ vroeg Ronny benauwd voor wat hem te wachten stond. ‘Ik zie dit helemaal niet zitten.’

‘Geen paniek Sarasani,’ zei Keith. ‘We plakken jullie vol met microfoons en camera’s, prikken desnoods nog wat chips in je oren,’ grapte hij. ‘En we zorgen ervoor dat er een aantal agenten in burger in jullie directe omgeving surveilleren. Er kan jullie  niets gebeuren.’

‘Nee? Wie zegt dat Murat ons opzoekt? Voor hetzelfde geld rijdt hij gezellig langs en schiet hij ons vanuit zijn auto dood,’ piepte Ronny. 

Jamie keek Aubrey en Keith vragend aan. ‘Klinkt niet onlogisch. We kennen Murat een beetje; we weten hoe opvliegend hij is…’

Aubrey wreef over haar voorhoofd. Die jongens hadden gelijk. Hoe kon ze hen dit aandoen? Ze mocht hen niet zoveel risico laten lopen. Verdomme, ze moest formeel hun ouders zelf inlichten…

‘Murat is teveel aan zijn vrijheid gehecht om jullie op klaarlichte dag op straat aan te vallen,’ zei Keith. ‘Vertrouw op ons, wij zijn vlakbij.’

‘Kan wel zijn,’ zei Ronny, ‘maar je hebt nog steeds niet uitgelegd waarom je hem nu wel wil oppakken en niet toen we onze verklaring hadden afgelegd.’

Keith kreeg een grijns op zijn gezicht. Hij dacht aan Larry Caldwell. ‘Omdat we toen onze joker nog niet konden inzetten.’
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Tessa Roxburgh keek naar de man die tegenover haar aan de keukentafel zat. Philip Norman. Groot, stevig gebouwd. Op het eerste gezicht een militair. In werkelijkheid directeur van een school. Voordat hij met ziekteverlof ging dan. Of met verlof werd gestuurd.

‘Zegt u het maar. Wat heeft u voor prangende vragen?’ zei De Tank. Hij keek ongeduldig naar de klok die boven de kleine ruimte boven de deur hing.

Tessa keek ook naar de klok. Een eenvoudig plastic ding waarvan de batterij waarschijnlijk duurder was dan de klok zelf. Ze nam de attributen in de keuken in haar op. Keek langs Philip Norman de gang en daarna de woonkamer in. ‘Wie bent u meneer Norman?’

De Tank bleef haar aanstaren. ‘Philip Norman. Directeur van Grenfill High.’

‘Ja,’ zuchtte Tessa. ‘En ik ben in werkelijkheid directeur van de CIA.’

‘Waarom twijfelt u aan mij?’

‘Omdat er niets echt is aan u. Uw manier van doen… Uw huis. Uw kantoor op Grenfill. Allemaal nep. U verbergt iets. En daarmee bedoel ik niet alleen uw minnares die boven in de slaapkamer alvast het bed klaarmaakt.’

‘Toe maar. Nog meer insinuaties?’

‘Nee hoor. Dit is gewoon mijn mening.’

‘Wat wilt u dat ik zeg? Bedankt?’

‘Ik wil dat u mij de waarheid vertelt. Wie bent u? Wat doet u hier? Wat doet Jenny Moncha hier? En wie was die man die gisteren rond uw huis sloop en mijn collega overhoop schoot?’ ratelde Tessa aan een stuk door. Ze vuurde de vragen snel achter elkaar op hem af alsof ze een machinegeweer leeg schoot.

Philip Norman voelde zich ongemakkelijk. De corpulente rechercheur had letterlijk en figuurlijk overwicht op hem. Anders dan Taylor en Balon, wist ze hem klem te zetten. ‘Ik heb al een verklaring gegeven. Op het bureau.’

‘Nee, u heeft geen verklaring afgelegd. U heeft ons informatie gegeven die u ons wilde geven. Zodat de politie u in bescherming zou nemen. Maar u heeft ons niet verteld wat er daadwerkelijk aan de hand is… of wie u daadwerkelijk bent.’

‘Ik heb u gisteren al gezegd dat ik niet weet wie die man was die rond het huis sloop. Ik weet niet wie uw collega heeft neergeschoten.’

‘Waarom is Jenny Moncha hier?’

‘Heb ik u ook uitgelegd, Ze kwam langs voor koffie en…’

‘Waarom staan die koffers nog hier? In de gang?’

Philip zuchtte. ‘Die koffers staan er nog omdat…’

Tessa gaf Philip nauwelijks tijd na te denken. Ze stelde constant vragen, herhaalde de vragen in een andere vorm of volgorde. Net zo lang tot De Tank zijn geduld begon te verliezen. ‘Godsamme, probeer je in je eentje ‘good cop, bad cop’ te spelen ofzo?’ zei hij kwaad.

‘Wat weet u van Ilonka Koblitz?’ vroeg ze ineens.

Philip Norman was het zat. Hij wilde van Tessa af. Sloeg zijn vuist op tafel en zei: ‘Het is mooi geweest. Als u geen concrete aanleiding heeft hier te zijn, verzoek ik u weg te gaan.’

‘Had u een verhouding met Ilonka Koblitz?’

‘Ik heb op het bureau aan uw collega’s verteld…’

‘Dat weet ik, ja. U zei dat u haar niet kende. Heel vreemd. Ze is een accountmanager van een beveiligingsbedrijf waar u zaken mee doet. In haar geval deed omdat ze helaas dood is. Maar volgens u kende u haar niet. Klopt dat?’

‘Dat heb ik gezegd…’

‘Ja, dat heeft u gezegd. Maar, denkt u even rustig na voor u mij antwoord geeft, weet u zeker dat u haar niet kent. Of haar kende…?’

Ze zag de twijfels in Norman’s gezicht. ‘Ik heb al eerder gezegd dat ik haar niet ken.’

‘Bent u heel erg zeker? Meneer Norman?’

De Tank hield zijn mond.

‘Waarom liegt u tegen ons? Uw bewering dat u haar niet kende, gaat niet op. U kende haar persoonlijk, nietwaar?’ Tessa gaf hem geen ruimte meer om na te denken. ‘Deze hele charade, deze nep vertoning is niet meer dan een dekmantel.Wat heeft u te verbergen meneer Norman? Waarom zegt u niet gewoon dat u Ilonka Koblitz kent u van de tijd dat u samen met Larry Caldwell de gevangenis… pardon, het reintegratie instituut in Hobucken leidde?’

Philip Norman zat zich enorm op te winden. Deze rechercheur had zich vastgebeten in zijn zaak. Niet in de Grenfill zaak. Maar in zijn zaak. Zijn persoonlijke leven. En het had er alle schijn van dat ze niet van plan was hem los te laten.

‘U had een verhouding met Ilonka Koblitz he?’ vroeg Tessa uiteindelijk. ‘U kende het slachtoffer van de moord in Jake Moncha’s appartement maar al te goed, nietwaar?’

‘Philip?’ vroeg Jenny geschrokken en met een trillende stem vanaf de trap.

Verdomme, dacht Tessa. Waarom komt dat wijf uitgerekend nu ineens naar beneden?
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‘Is dat waar?’ vroeg Jenny. Ze liep langzaam verder de trap af. Tessa zag dat ze van de gelegenheid gebruik had gemaakt om zich boven om te kleden. Ze was nu gekleed in een korte, licht beige jurk, met opvallend diep decolleté en pumps in dezelfde kleur. Niet bepaald de kleding die ze bij een rouwende weduwe had verwacht. ‘Ken jij die Ilonka? Phil?’

De ogen van de Tank schoten van Jenny naar Tessa en weer terug.

‘Ken jij dat meisje? Eén van de… de… slachtoffers die in onze flat, de flat van Jacques en mij, werd gevonden?’

Tessa zag dat Jenny het er moeilijk mee had. Geen wonder. De manier waarop Ilonka de dood had gevonden, of in ieder geval de manier waarop na haar dood met haar lichaam was omgegaan, was afgrijselijk.

‘Ik…’ Philip Norman maakte zijn zin niet af. Maakte wat nutteloze gebaren met zijn handen. Wist niet wat hij moest zeggen. Of doen.

Tessa had ineens het gevoel dat ze ooggetuige was van een soort huwelijkscrisis. Dat ze onbedoeld midden in een gesprek van twee echtgenoten terecht was gekomen; een gesprek waarin een jarenlang verborgen gehouden relatie werd opgebiecht. Alleen, Jenny en Philip waren niet getrouwd. Het had er juist alle schijn van dat zij, samen, een relatie hadden die al jaren verborgen werd gehouden voor Jenny’s man, Jake Moncha. ‘Ik wil me niet bemoeien met… Nou ja, met wat er tussen jullie speelt,’ zei Tessa. ‘Maar ik denk dat het voor alle partijen beter is als je open kaart speelt Philip. Hoe zit het met Ilonka?’

Jenny Moncha stond inmiddels naast Tessa, tegenover Philip. Haar handen rusten op de rugleuning van de stoel waar ze achter stond. ‘Phil?’ drong de weduwe aan.

Philip Norman ontweek de blik van de rechercheur. Hij keek Jenny aan. ‘Goed… Ik… Als je maar weet dat ik niets met haar dood te maken heb!’ zei hij heel nadrukkelijk, waarbij hij toch vluchtig naar de rechercheur keek. Alsof hij zeker wilde zijn dat ze het had gehoord. ‘Ik zal je vertellen hoe ik Ilonka ken, maar ik kan je niets vertellen over haar gewelddadige dood. Hoewel het er alle schijn van heeft dat het dezelfde mensen zijn die… Die Jake… Je weet wel…’

‘Hebben vermoord,’ bevestigde Tessa.

Door de botte manier waarop Tessa Roxburgh dat zei, moest Jenny Moncha even slikken. 

Philip knikte. ‘Waarschijnlijk. Denk ik. Ik weet het niet zeker he? Maar ik denk dat het dezelfde mensen zijn die ook mij onder druk zetten.’

Tessa trok haar wenkbrauwen op. ‘Sinds wanneer wordt u onder druk gezet? Daar weet ik niets van.’

Philip Norman liet zich naar achteren zakken, zijn hoofd viel een beetje naar achteren, leunde op de rugleuning van zijn stoel. Met gesloten ogen staarde hij naar het plafond. ‘Vergeet het,’ mompelde hij zachtjes.

‘Wat moet ik vergeten?’ vroeg Tessa. ‘Dat u onder druk wordt gezet? Wordt u gechanteerd? Afgeperst?’

Philip ging weer rechtop zitten. ‘Laat het gaan, vergeet wat ik heb gezegd. Ik zal je over Ilonka vertellen. Ik zal je zeggen wat ik weet en verder… Laat het los, laat het gaan.’

Jenny was zo geschrokken van zijn opmerkingen dat ze toch maar ging zitten. Ze nam plaats naast Tessa, reikte haar handen over de tafel om liefdevol die van Philip vast te pakken. Het maakte haar niet meer uit wat Tessa dacht. Over haar. Over hen samen. ‘Philip. Wat is er allemaal aan de hand?’ vroeg ze zachtjes.

De grote man huilde niet. Dat had hij al jaren niet meer gedaan; maar het huilen stond hem nader dan het lachen. ‘Die insluiper,’ zei hij terwijl hij Tessa aankeek. Hij deed geen moeite zijn handen uit die van Jenny los te maken. ‘Die was er wel degelijk. Ik heb hem gezien. En herkend.’

Tessa keek hem vragend aan. ‘Wie dan?’ Ze had het gevoel dat ze ieder woord eruit moest trekken.

‘Een oud collega van mij. Walt Voigt.’

Tessa haalde haar schouders op. ‘Ken ik niet. Maar waarom sluipt die man rond uw huis? Als het een oud collega is, kan hij toch gewoon aanbellen?’

‘Philip trok zijn rechterhand los uit Jenny’s handen. Kriebelde ermee aan zijn wang. ‘Hij wordt gezocht,’ zuchtte hij.

Jenny en Tessa gingen beiden tegelijk rechtop zitten. ‘Waarvoor?’ vroeg Tessa. ‘Wat heeft hij gedaan?’

Jenny liet ook de laatste hand van Philip los. ‘Ja, Phil? Waarom wordt hij gezocht?’

‘Niets wat met Jake te maken heeft,’ zei hij,  alsof hij Jenny daarmee gerust kon stellen. ‘En het is allemaal al lang geleden, ik wil het eigenlijk niet eens vertellen. Alleen… Kort geleden is er op Grenfill iets gebeurd. Ik denk; nee, ik weet dat hij op Grenfill High was die avond dat, ehm, de avond dat Walesa is aangevallen.’

‘Jezus! Denk je dat een oud collega hem heeft aangevallen? Is… Was die Voigt een oud collega van Grenfill?’ vroeg Tessa.

‘Nee. Nou…, niet helemaal.’

‘Eh, welk stukje dan wel?’ vroeg Tessa terwijl ze haar hoofd verbaasd heen en weer schudde.

‘Dat is dat stukje van lang geleden. Het had niet met Grenfill te maken, maar met dat andere, dat waar u daarnet al vragen over stelde.’

‘Ilonka Koblitz?’ zei Tessa.

Philip schudde ontkennend, een beetje boos dat ze hem niet begreep. ‘Nee. Dat andere… Dat gedoe in Hobucken…’
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‘Ehm… voordat we toestemmen,’ zei Jamie Barnes. ‘Voordat we akkoord gaan en jullie ons vol plakken met afluisterapparatuur enzo. Heb je onze ouders al uitgelegd wat wij… wat jullie willen dat wij gaan doen?’

Shit, dacht Aubrey. Nu gaan we het krijgen…

Keith nam het woord: ‘Hebben jullie al aan je ouders vertelt wat jullie hebben gedaan?’

Jamie’s ogen werden groot. Hij keek direct zijn vriend aan. ‘Nee…,’ zei hij aarzelend. ‘Mijn vader wordt gek. Grenfill was mijn laatste kans. Als hij te weten komt dat ik…’ Hij wees naar Ronny. ‘Dat wij een handeltje hadden… Ik denk dat Ronny en ik dan binnenkort ook van het dak van Grenfill afspringen.’

‘Nou, nou,’ zo onaardig leek hij me anders niet,’ zei Aubrey. ‘Ouders zijn nu eenmaal bezorgd. En ik heb je dossier gelezen; wat jij in het verleden hebt uitgevreten, nou… Dan denk ik dat je heel blij mag zijn dat je vader deze plaats op Grenfill voor je heeft geregeld.’

‘Je hebt echt geen idee wat er allemaal op Grenfill gebeurd,’ zei Jamie kwaad.

De twee rechercheurs keken elkaar aan. ‘Misschien kunnen jij en Ronny ons daar ook bij helpen,’ zei Keith. ‘Maar, stap voor stap. Eerst willen we Murat en zijn ‘collega’s’ uitschakelen. Dus… Willen jullie undercover agent spelen?’

‘Is het wel legaal?’ begon Ronny nu tegen te stribbelen.

‘Was dat wat je hebt gedaan, waardoor je in een open gevangenis terecht bent gekomen, legaal?’ sneerde Aubrey.

Alsof hij Ronny niet eens had gehoord, ging jamie verder. ‘Dus, mijn vader krijgt niets te horen? Niets over de schuld die ik bij Murat had?’

‘Ho, niet te snel vriend,’ zei Aubrey. ‘Om te beginnen heb je nog steeds een schuld bij Murat.’ Jamie moest even slikken. ‘En daar gaan we gebruik van maken om hem uit zijn tent te lokken.’

‘En… dat andere?’ vroeg Jamie nu een stuk minder arrogant.

‘Je bedoelt of je vader het te horen krijgt? Reken maar. Maar niet op korte termijn. Pas als Murat achter slot en grendel zit en hij zich voor de rechter moet verantwoorden. Tja. Op dat moment, kunnen we jullie niet buiten schot houden. Maar hoe we dat gaan doen, hoe en waarom jullie worden opgeroepen, daar kunnen we nog rustig over nadenken. Voorlopig hoeft je vader niets te weten.’ Ze keek Jamie en Ronny een voor een aan. ‘Dus? Deal?’

Ronny Sarasani durfde niet te zeggen dat hij het eigenlijk niet durfde. Hij hoopte stiekem dat Jamie nee zou zeggen.

‘Oké, deal!’ zei Jamie.

Ronny kromp van ellende ineen.

‘Mooi. En jij Sarasani?’ vroeg Keith.

Ronny’s mond bewoog wel, maar er kwam geen geluid uit.

‘Is dat een ja?’ vroeg Keith optimistisch.

‘Tuurlijk doet hij mee,’ zei Jamie resoluut. ‘Mijn vader is niet makkelijk, maar die van hem wil je helemaal niet kennen als hij kwaad is. Om van zijn moeder maar te zwijgen,’ voegde hij er nog lachend aan toe.

Ronny gaf hem een vuile blik. ‘Laat mijn moeder hier buiten Barnes!’

‘Nou graag,’ zei Jamie. Daarna keek hij naar Aubrey Taylor. ‘Wanneer gaan we beginnen?’

‘Wat dacht je van… nu?’ zei Aubrey.

‘N-nu?’ stamelde Ronny. ‘Waarom zo snel?’ piepte hij angstig.

Omdat ik niet het risico wil lopen dat Kramer en Kramer erachter komen, dacht Aubrey. Maar dat ging de jongens niets aan. ‘We willen niet het risico lopen dat Murat vlucht. Oké?’

‘Oké,’ zei Jamie kalm. ‘Kom maar op met die camera’s…’
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Keith Balon had zijn vrouwelijke collega even apart genomen. ‘Weet je zeker dat we hier geen gezeik mee krijgen?’ vroeg hij.

‘Wat denk je zelf?’ vroeg ze onschuldig lachend.

‘Eerlijk?’  zei hij. ‘Minderjarigen inzetten zonder hun ouders te informeren. Ik denk dat we meer gezeik krijgen dan je je kunt indenken.’

Aubrey kriebelde aan haar oor. ‘Ja… dat denk ik ook…’ Ze keek hem recht in zijn ogen. ‘Dus? Wat ga je doen?’

‘Ik?’ vroeg hij verbaasd.

‘Ja. Jij. Ga je de boel verzieken door er melding van te maken? Of kan ik op je rekenen?’

Hij keek omlaag. Zag dat hij ongemerkt zijn handen had gevouwen, alsof hij een schietgebedje ging doen. Oh, shit, dacht hij. Dit gaat mij meer gedonder opleveren dan Aubrey. Maar dat kan ik haar niet zeggen. Maar als het uitkomt… Misschien moet ik Angel vooraf vertellen wat we gaan doen… Nee, stom, die gaat het overleggen. En dan wordt ik al overgeplaatst voor we Murat te pakken hebben. dat kan ik Aubrey niet aandoen. 

‘Ik kan je niet dwingen he Keith’ zei Aubrey. ‘Je mag gerust de schuld in mijn schoenen schuiven. Trouwens, dat is ook zo want ik heb het verzonnen.’

Hij hakte direct de knoop door. ‘Tuurlijk, doe ik mee. Samen uit, samen thuis,’ zei hij resoluut.

‘Thanks,’ zei Aubrey en kuste hem op zijn wang. ‘Ik wist dat ik op je kon rekenen.’

‘Hmm. En Whitaker?’

‘Die ook. Alleen krijgt die geen zoen van me, met die ranzige geitensik van hem,’ zei Aubrey en liep lachend weg. ‘Kom, dan gaan we die mannen meenemen naar het bureau en klaar maken voor hun taak.’

‘We worden zo langzamerhand een centrale van undercover agenten,’ zei Keith.

Ze draaide zich om. ‘Hoezo? Ben jij ook…?’

‘Huh? Ik? Nee, ik bedoel Shrinak en Mueller, alias Witherspoon. En nu die jongens.’

‘Oh, ik schrok al,’ zei Aubrey. ‘Nou ja. In het ergste geval moeten we zelf undercover. Als de grote bazen erachter komen en het er niet mee eens zijn. Hoewel, ik denk dat we dan beter kunnen onderduiken. Een nieuwe identiteit aannemen ofzo,’ zei ze lachend.

Oh Taylor, je moest eens weten…, dacht Keith. ‘Ja, dat zou een oplossing zijn. Maar, laten we het stap voor stap bekijken. Eerst maar even met de jongens naar het bureau en dan…’

‘Koffie drinken?’ lachte Aubrey. ‘In hun stamkroeg.’

‘Starbucks it is,’ lachte Keith nu ook.
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Tessa zat achter haar bureau toen ze de twee rechercheurs met de twee jongens zag binnenkomen. ‘Zo, zo. Krijgen ze een excursie?’ vroeg Tessa met een knipoog naar Jamie en Ronny. Ze kende de twee jongens maar al te goed. Eerst omdat ze in het ziekenhuis ‘op bezoek’ kwamen bij Cherryanne. Later omdat het duo onder haar verantwoording viel. Haar babysit periode zoals Keith dat omschreef.

‘Nee, nee, Dit allemaal deel van ons masterplan,’ grinnikte Aubrey.

‘Oké. Kan ik je eerst even spreken Aubrey?’

‘Kan het wachten?’ zei Aubrey. ‘Ik wil die jongens zo snel mogelijk inzetten. Liefst vanmiddag al. Als we hen straks even op straat los kunnen laten zodat ze rond kunnen bazuinen dat ze handel hebben, weet ik zeker dat Murat binnen een mum van tijd weer opduikt.’

‘Snap ik, maar dit is dringend Aubrey,’ drong Tessa aan. ‘Heel dringend!’

‘Zal ik ze anders meenemen en leuk aankleden?’ zei Keith.

De jongens keken hem verbaasd aan.

‘Apparatuur omhangen,’ zei Keith. ‘Wees maar niet bang. Je gaat niet als meisje de straat op, als je dat soms dacht.’

Ze knikten opgelucht dat ze hem hadden begrepen.

‘Nou,’ zei Tessa. ‘Ik denk dat jij er ook bij moet zijn. ‘Misschien kan Whitaker die twee voorbereiden?’

‘Wat heb je dan? Waar gaat het over?’ vroeg Aubrey. ‘Want we zouden eerst…’

‘Sigil,’ zei Tessa. In het bijzijn van de jongens wilde ze niet ‘de aanslag op agent Sigil’ zeggen.

‘Oh?’ Aubrey was benieuwd. Wees naar Keith en zei: ‘Als jij hen naar Whitaker brengt, pak ik koffie voor je. Kunnen we beginnen zodra jij terug bent.’

‘Oké,’ zei Keith. ‘Jongens, jullie hebben het gehoord. Kom maar mee. Breng ik jullie naar oom Jim.’

‘Fijn,’ zei Aubrey. Ze draaide zich om en liep naar de koffie automaat. ‘Oh fuck,’ zei ze toen ze het velletje papier zag hangen. ‘Nog steeds kapot…’




* * *




FBI agent Dustin Kramer zat op het bed in zijn hotelkamer toen er werd aangeklopt. ‘Ja?’ riep hij verdiept in zijn dossiers.

‘Dustin, ik ben het Meryl.’

Nog altijd in gedachten verzonken, stond hij op en liep naar de deur. Hij vergat dat hij weliswaar zijn overhemd en stropdas aan had gedaan, maar nog altijd in zijn boxershort liep. Toen hij opendeed, keek zijn collega hem lachend aan.

‘Wat?’ vroeg hij.

Meryl Kramer zei niets. Keek over zijn schouder naar het bed. ‘Hoe heet ze?’ vroeg ze.

Hij staarde haar niet begrijpend aan. Waarna zij hem op zijn boxershort wees. ‘Oh, fuck. Vergeten…’ Hij liep naar de stoel waar zijn pantalon op lag en kleedde zich verder aan. ‘Wat zei je nou? Hoe heet ze?’

‘Ja,’ zei Meryl. ‘Ik dacht dat je lag te vozen, maar,’ ze wees naar het bed met de stapels dossiers, ‘ik zie dat je vriendinnetje Shinzo heet…’

Hij kon er niet om lachen. ‘Hmm. Ben je nog iets wijzer geworden?’ vroeg hij zakelijk.

Ze schraapte haar keel. ‘Zeker.’ De blik in zijn ogen was voldoende voor haar om door te gaan. ‘Ik ben die vrouw gevolgd. Angel Cooke. Ze had een afspraak met een andere vrouw. Ze noemde haar Ginger, maar ik weet zeker dat dat niet haar echte naam is. De collega’s proberen de kentekenplaat van haar auto na te trekken.’

‘Hoezo proberen? Dat is toch een fluitje van een cent?’ bromde Dustin. Als hij ergens een hekel aan had, waren dat treuzelende, incapabele collega’s.

‘Normaal gesproken wel. Maar deze is goed afgeschermd. Heel goed…’

Dustin’s wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Zelfs voor ons?’

‘Helaas wel.’

‘Fuck. Dus die Ginger is een echelon hoger dan wij.’

‘Nou,’ zei Meryl. ‘Ik ben bang dat ze meer dan een paar echelons hoger zit.’

Dustin begon driftig te knikken. ‘Goed. Dan moeten we maar wachten tot ze op kantoor de houder van de kentekenplaat te weten komen. En die andere vrouw? Cooke?’

‘Angel Cooke. Formeel is ze psychotherapeut. Maar het lijkt erop dat ze een zeer beperkte klantenkring heeft, waaronder onze jonge vriend van de politie Riswick.’

‘Balon?’ vroeg Dustin.

‘Als hij werkelijk Balon heet,’ zei Meryl. ‘Ik krijg sterk de indruk dat er meer met die jongen aan de hand is dan wij, en zelfs zijn collega’s, vermoeden.’

‘Iets wat met Shinzo te maken heeft?’

‘Ik kan er geen vinger op leggen,’ zei Meryl met een bezorgde blik. ‘Zolang we niet weten voor wie hij werkelijk werkt, kunnen we maar beter zo voorzichtig mogelijk zijn.’

Opnieuw begon Dustin te knikken. ‘Hmm. Dit hele politiebureau is een bijelkaar geraapt zootje,’ mopperde hij. ‘Hoe dat stelletje een moord moet oplossen… Geen idee. Maar voorlopig lopen ze ons niet te veel in de weg.’

‘Ehm… Ik heb nog wel iets anders,’ zei Meryl grijnzend.

Dustin was weer op zijn bed gaan zitten, temidden van al zijn papierwerk. ‘Wat dan?’

‘Die ravage op het vliegveld?’ zei Meryl. ‘Heb je het nog niet gehoord?’

‘Wat had ik moeten horen?’ zei Dustin zonder op te kijken.

‘Volgens de jongens op kantoor hebben ze Larry Caldwell te pakken.’

Nu keek Dustin op. ‘Wie?’

‘Dat bij elkaar geraapte zootje,’ zei ze gniffelend.

‘Krijg nou de pest.’

‘Geluk is met de dommen,’ zei Meryl.

‘En de chaoten,’ vulde Dustin aan. Hij stond op. Twijfelde of hij zijn papieren zou opruimen, maar besloot alles te laten liggen zoals het lag. ‘Laten we de firma Chaos en Wanorde dan nog maar eens met een bezoekje vereren,’ zei hij tevreden lachend. ‘Wie weet komen we eindelijk een stukje verder Kramer!’

‘Mijn idee Kramer,’ zei Meryl en ging hem voor de kamer uit.
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‘Nou, eerst durfden ze niet mee te doen,’ zei Keith. ‘En nu denken ze geloof ik dat ze al volleerde undercover agenten zijn. Blaaskaken!’

Tessa nipte aan haar koffie. Ze reageerde geschokt toen de warme vloeistof op haar lippen brandde. ‘Shit! Heet, heet, heet…!’

Keith keek op zijn bureau. ‘Eh? Waar is mijn koffie?’

‘Oh, sorry,’ zei Aubrey. Ze zat op de hoek van haar bureau. In haar rechterhand haar eigen mok, met haar andere hand hield ze een lege mok omhoog. ‘Moest die van jou nog doen.’

‘Hmm,’ snoof Keith en pakte de mok uit haar handen. Terwijl hij naar het koffieapparaat liep, riep hij over zijn schouder: ‘Waren jullie al begonnen?’

‘Nee,’ zei Aubrey. Tessa had haar koffie neergezet en wapperde nu met haar hand wat koelte naar haar lippen. ‘Tess wilde op jou wachten.’

‘Oké, nou ik ben er. Brandt los!’ zei Keith. Nu hij voor de koffieautomaat stond, besefte hij pas dat de automaat nog steeds kapot was. ‘Hee! Hoe kan dat? Waar hebben jullie de die koffie vandaan?’

Tessa wees naar een klein apparaat op haar bureau. ‘Heb ik van thuis meegenomen,’ zei ze.’

‘Oh… handig!’ zei Keith. Liep naar Tessa’s bureau en vulde zijn mok. Nog voor Tessa iets kon zeggen, zag hij de doos op haar bureau. ‘Hee, van wie zijn die donuts?’

Tessa lebberde met haar tong over haar pijnlijke lippen. ‘Lbblluhlbluh…. Van mij…,’ zei ze.

‘Vers?’ vroeg hij.

Ze knikte met een pijnlijk gezicht.

‘Lekker.’ Hij pakte zijn koffie en nam de doos mee naar het bureau. ‘Oké, Tess. Vertel…,’

zei hij en zocht, zonder de anderen iets te vragen, een geglazuurde donut uit.

‘Wat ben je toch een gentleman Keith,’ klaagde Aubrey. Ze trok de doos naar zich toe en pakte er een geglazuurde donut uit waar met chocolade een smiley op was gemaakt. ‘Gaat het Tess?’ vroeg ze bezorgd.

Tessa blies een ademstoot uit. ‘Ja. Was een beetje te snel. Meestal is de koffie hier lauw.’ Ze keek in de doos, pakte een donut waar een dikke laag caramel fudge overheen lag en een servetje. ‘Ik ben bij Norris geweest.’

Aubrey slikte haar donut weg. ‘En?’ vroeg ze. Ze wilde een slok van haar koffie nemen, maar besloot toch maar eerst te blazen. 

Tessa keek verlekkerd naar de dik belegde donut. Legde hem toch maar even neer. ‘Ik denk dat hij een relatie heeft met Jenny Moncha.’

‘Nu al?’ zei Keith. ‘Haar man is nog maar net dood. We hebben de moordenaar nog niet eens…’ Hij zag de twee vrouwen hem aankijken. ‘Oh. Wacht. Je bedoelt, dat hij… zij, al een relatie hadden voordat Jake Moncha…’

‘Misschien wil je eerst luisteren voordat je ons ongevraagd van je ongezouten commentaar voorziet?’ vroeg Tessa.

Keith deed verontschuldigend zijn linkerhand omhoog. In zijn rechterhand had hij de donut vast waar hij nu een enorme hap van nam. De halve donut verdween in zijn mond. Aubrey keek hem walgend aan.

‘Fijn,’ zei Tessa. ‘Ik denk dus dat ze een relatie hebben. Niets seksueels, maar…’

‘Hmm-hoe-hmm weet je dat?’ mompelde Keith met volle mond. De strenge blik van Tessa was voldoende. Ongegeneerd propte hij de rest van zijn donut in zijn mond en besloot verder te zwijgen.

‘Maar dat is voor later,’ ging Tessa verder. ‘Belangrijker nu is dat hij heeft toegegeven dat hij de man die rond zijn huis sloop, heeft herkend.’

‘De man die Sigil heeft neergeschoten?’ riep Aubrey uit.

Tessa haalde haar schouders op. ‘Volgens Norman niet. Maar zijn verklaring rammelt aan alle kanten. Bovendien wordt deze man al gezocht voor de moord op Walesa. De conciërge van Grenfill.’

‘Nee!’ zei Aubrey. ‘Bedreigd die man Norris dan ook? Of, kwam hij juist naar Grenfill om Norris neer te schieten? Is Walesa per ongeluk slachtoffer geworden?’

‘Ik kan er niets zinnigs over zeggen,’ zei Tessa.

‘Pardon,’ zei Keith voorzichtig. ‘Mag ik misschien vragen wie die man dan is?’

‘Walter Voigt,’ zei Tessa. ‘Schijnt een oud collega van Norris te zijn.’

‘Oh?’ zei Aubrey. ‘Nog een bewaker van Grenfill?’

‘Nou, nee. Geen collega van Grenfill, maar wel van Shinzo. In Hobucken, zei hij.’

‘Hobucken?’ vroeg Keith verbaasd. ‘Wat deden ze daar?’

‘Iets voor Shinzo,’ zei Tessa. ‘Sorry. Hij sloeg helemaal dicht… Die grote vent. Het leek wel een klein kind. God weet wat daar allemaal is gebeurd, in dat Hobucken. In ieder geval niet veel goeds.’

‘Heb je niet doorgevraagd dan?’ zei Aubrey geïrriteerd. ‘Nu had je hem zo ver, je had een doorbraak kunnen forceren.’

‘Ja… had gekund…,’ zei Tessa.

‘Maar?’ vroeg Keith die aanvoelde dat er iets was gebeurd waardoor Norris niet het hele verhaal had gedaan. Of waardoor Tessa op dat moment niet door had kunnen vragen.

‘Ja. Niets eigenlijk. Heel stom. Er stond ineens een pizza bezorger voor de deur. Of, nou ja, ineens… Ze hadden pizza besteld. En die knul belde aan, precies op het moment dat Norris op het punt stond te breken. Daarna… Ik weet niet. Hij verharde. Werd weer de norse Norris. Er kwam geen zinnig woord meer uit. Liefst had ik hem meegenomen en hem hier in de verhoor gegooid zodat jullie hem nog eens onder handen kunnen nemen. Maar ik ben bang dat hij weer net zo gesloten is als voorheen.’ Ze sloeg onverwacht hard met haar vuist op het bureau. ‘Verdomme! Hij stond op het punt alles, of in ieder geval veel te vertellen. Ook over Ilonka. Shit!’

‘Ilonka Koblitz?’ vroeg Aubrey.

Tessa kon de verleiding niet langer weerstaan. Ze pakte de donut en begon te eten. Naar Aubrey gaf ze een kort knikje om te bevestigen dat het inderdaad over Ilonka Koblitz ging.

‘Jongens,’ zei Keith. ‘We verzuipen weer in allerlei details over de Grenfill zaak, een zaak die we op dit moment niet verder mogen onderzoeken. Althans, niet zonder onze vrienden van de FBI op stang te jagen.’ Hij dacht even na. ‘En onze lieve burgemeester niet te vergeten.’

Heftig knikkend nam Tessa nog een hap.

‘Verdomme,’ zei Aubrey nu ook. Ze balde gefrustreerd haar vuisten. ‘We zitten er zo dicht bij,’ zei ze bijna grommend.

‘Ja Taylor,’ zei Keith. ‘Dat zaten we de hele tijd al. Maar niet dichtbij genoeg en, zoals Larry Caldwell al zei, we overzien niet alles. We moeten voorzichtig zijn Taylor. Eén verkeerde actie en de bal kaatst twee keer zo hard terug in ons gezicht.’

Aubrey wist dat ze moest berusten in de situatie. ‘Ik weet het,’ zei ze. ‘Maar ik kan het niet accepteren Keith. Ik kan het gewoon niet!’

Keith legde zijn hand op haar arm. ‘Stap voor stap Taylor. Dan breekt het lijntje niet.’

Ze keek hem aan zonder iets te zeggen.

‘Eerst Murat,’ zei Keith. ‘Daarna zijn we klaar om verder te gaan.’

Teleurgesteld stond Aubrey op. ‘Oké. Laten we kijken of we die Murat kunnen pakken. Voor wat dan ook. Als we hem maar vast kunnen zetten.’ Ze draaide zich naar Tessa Roxburgh. ‘Wil jij eens kijken wat je nog meer over Voigt kunt vinden?’

‘Ja,’ zei Tessa. ‘Daar was ik al mee begonnen voor jullie hier binnenkwamen.’






  
  
  40

  
  







Aubrey bekeek op haar gemak de oude Mercedes van Keith die hij in de parkeergarage van het politiebureau had gezet, zodat niemand zou zien wie er zouden instappen. ‘Gaan we daar mee?’ vroeg ze met een afkeurende blik.

‘Hee, niet lelijks over mijn grote trots!’ zei Keith Balon. ‘En jullie,’ zei hij tegen Jamie Barnes en Ronny Sarasani, ‘jullie gaan achterin zitten en blijven overal van af. Duidelijk?’

Ronny friemelde ongemakkelijk aan zijn kleding.

‘En blijf met je zweterige vingers van het microfoontje af Sarasani,’ voegde Keith er aan toe. ‘Anders is dat ding al stuk voordat Murat zijn klauwen om dat ielige nekkie van jou heeft heeft gelegd.’

‘Keith!’ zei Aubrey waarschuwend.

‘Waarom gaan we met deze ouwe bak?’ vroeg Jamie.

‘Omdat we niet willen dat iemand in de gaten heeft dat jullie door de politie worden afgezet,’ zei Keith. ‘Lijkt me logisch.’

‘Ja, dat wel,’ mompelde Jamie. Hij keek nog eens naar zijn vriend die bloednerveus naast hem stond. ‘Nou. Aan jou zal Murat niets merken. Jij bent net zo zenuwachtig als altijd.’

‘Hou je bek,’ zei Ronny. ‘Door jou staan we hier he? Als jij niet zo nodig dingen moest verkopen die je niet eens had, had je geen schuld gehad bij die bloedhond.’

‘Jongens,’ waarschuwde Aubrey. ‘Als jullie zo doen, heeft dit allemaal geen zin. Rustig blijven. Doe wat we jullie hebben gezegd te doen en verder niets. Goed?’

Jamie knikte naar de oude Mercedes. ‘En hoe weten jullie hoe het met ons gaat? In films zie je altijd zo’n busje met afluisterapparatuur. In deze roestbak zie ik helemaal geen apparatuur.’

Keith wilde beledigd reageren, maar Aubrey hield hem tegen. Ze zwaaide met haar smartphone. ‘Afluisteren doet Whitaker op het bureau. Alles wordt direct naar ons doorgestuurd. Als er iets gebeurd, zijn wij zo bij jullie.’

‘Of onze collega’s,’ zei Keith. ‘We hebben nog een paar mensen ingezet om jullie te… Zodat jullie daar niet alleen staan.’

‘Om ons te beschermen wilde je zeggen. Toch?’ vroeg Ronny en stootte zijn vriend met zijn elleboog aan. ‘We zijn weer fucked Jay. Ik zei het je toch? Wij steken onze nek uit en…’

‘En Murat rukt hem eraf?’ zei Jamie grinnikend.

‘Daar is niets grappigs aan Jay!’

‘Oké, mannen,’ zei Aubrey. ‘Rustig blijven. Doe wat wij hebben gezegd en er kan je niets overkomen.’ Hoop ik, dacht Aubrey. Oh mijn god. Waar zijn we aan begonnen? ‘Zullen we gaan Keith?’ vroeg ze zo kalm mogelijk.

Keith Balon keek nog één  keer achterom om zeker te weten dat de jongens rustig op de achterbank zaten. ‘Oké. Daar gaan we!’




* * *




‘James,’’ riep Tessa vanachter haar bureau. ‘James! Kramer en Kramer zijn er!’

‘Fuck. Wat moeten die nou weer?’ riep Whitaker terug vanuit de controlekamer. Hij had net alle afluisterapparatuur gecontroleerd. Liep nu de kamer uit en sloot de deur zorgvuldig achter zich. ‘Ah!’  zei hij tegen de twee FBI agenten. ‘Onze collega’s! Wat verschaft ons de eer?’

De kleine Dustin kwam onverschrokken op hem af. ‘Waar is rechercheur Taylor? Of Balon? Of, beter nog, waar zijn ze allebei?’

James Whitaker keek op de FBI agent neer. ‘Aan het werk,’ antwoordde hij naar waarheid.

‘Maar niet hier?’ vroeg Dustin Kramer.

‘Nee. Buiten,’ zei Whitaker kortaf.

Dustin Kramer raakte nu al geërgerd door Whitaker’s houding. Hij probeerde zich in te houden, maar de ergernis borrelde omhoog. ‘Waar.Zijn.Ze?’ vroeg hij in korte staccato klanken.

Whitaker boog zich voorover om met zijn gezicht dichter bij dat van Kramer te komen. ‘Bui-ten…,’ antwoordde hij hooghartig.

‘Ik wil…,’ begon Dustin.

‘Laat maar Dustin,’ zei zijn collega. FBI agent Meryl Kramer was op gepaste afstand gebleven. ‘Luister, het doet er niet toe waar Taylor en Balon zijn. Vooropgesteld dat ze niet met de Grenfill zaak bezig zijn…’ Ze keek eerst Tessa Roxburgh en daarna Whitaker streng aan. ‘Wij zijn hier omdat we hebben gehoord dat jullie iemand in de cel hebben waar wij naar op zoek zijn.’ Nu keek ze alleen naar Tessa. Blijkbaar met het idee dat zij eerder de waarheid zou zeggen dan haar lange, veel dunnere collega.

Maar Tessa verblikte of verbloosde niet. ‘Oh? En van wie hebt u dat gehoord agent Kramer?’ zei ze eigenwijs.

Meryl Kramer voelde de irritatie nu bij haarzelf opkomen. Maar ze wist zich te beheersen. ‘Dat doet er nu niet toe. Maar, het is dus waar? Julie hebben hem hier?’

Tessa’s ogen schoten zenuwachtig naar Whitaker. Die stond, zo mogelijk nog zenuwachtiger dan zij, aan zijn geitensik te trekken. Beide agenten begrepen donders goed dat ze Larry Caldwell niet konden uitleveren. Niet, nu Taylor en Balon met die twee jongens op pad waren om Murat Oznatun uit zijn schuilplaats te lokken.

‘Ja, je kan eigenwijs naar je collega staren. Ik zie toch wel of je liegt Roxburgh!’ dreigde Meryl Kramer. Om Meryl’s argument nog wat extra kracht bij te zetten, kwam Dustin Kramer nu ook dichter bij Tessa staan.

Tessa’s hersenen werkten op volle toeren. Een uitweg. Ze had een uitweg nodig. Of een afleiding. Ja! Een afleiding… ‘Goed,’ zei ze zo kalm mogelijk. Over Dustin’s schouder heen zag ze  het bloed uit James Whitaker’s gezicht wegtrekken. ‘Hoewel ik niet goed begrijp wat jullie met hem willen.’

‘Oh, maar dat gaat je ook helemaal niets aan,’ zei Dustin Kramer. ‘Maar, nu we de bevestiging hebben dat hij hier is, nemen wij hem van jullie over. Duidelijk?’

Whitaker wilde iets zeggen, maar Tessa snoerde hem snel de mond. ‘Op welke grond denk je hem mee te nemen?’ vroeg ze aan de twee Kramer’s. ‘Bij mijn weten heeft hij niets gedaan wat een arrestatie door Federale agenten rechtvaardigt.’

‘Hij wordt gezocht voor moord,’ zei Meryl Kramer. ‘Moord op een advocaat in Washington. Een zaak waar wij al langere tijd aan werken.’

Whitaker begon nerveus heen en weer te lopen. Oh Tess, dacht hij. Wat heb je gedaan? Taylor vilt je levend als ze dit hoort! Toen hij hoorde wat Tessa daarna zei, begon haar plannetje pas bij hem te dagen.

‘Moord? Ik geloof niet dat Taylor’s ex, of… bijna ex-man, iets met een moord te maken heef,’ ging tessa verder. ‘Bij mijn weten, zit hij vast voor openbare dronkenschap…’

De twee Kramer’s keken elkaar vragend aan. ‘Waar heb je het over?’ zei Dustin Kramer. ‘Was hij dronken toen je hem oppakte?’

‘Ik dacht dat iemand jullie had geïnformeerd dat hij hier was. Heeft die persoon dan niet verteld dat hij dronken was?’

De twee Kramer’s wisselden opnieuw snel een blik uit. ‘Wacht even. Die hele toestand op het vliegveld,’ zei Meryl. ‘Nou, zeg maar gerust die hele chaos, kwam dat doordat Caldwell dronken was?’

Tessa staarde haar aan met een gespeelde blik van verbazing. ‘Caldwell? Wie is dat?’

Meryl’s ogen vernauwden zich. Haar uitdrukking werd hard en gemeen. ‘Ja, wie anders?’

‘Brunswick,’ zei Tessa onschuldig. ‘Harold Brunswick, de ex van Taylor. Die zit hier in de cel. Die Caldwell zegt me niets. Jij? Whitaker?’

James Whitaker trok snel zijn schouders op. ‘M-nee. Die ken ik niet.’

‘Ik geloof er helemaal niets van,’ zei Dustin Kramer. ‘Breng me nu naar hem toe!’

‘Oké,’ zei Tessa. ‘Volg mij maar.’ Ze begon al te lopen maar keek zekerheidshalve nog achterom om te zien of beide FBI agenten haar volgden. Daarna riep ze naar Whitaker: ‘Jim, je mag zoveel koffie nemen als je wilt, maar die donuts… Laat me niet merken dat je eraan hebt gezeten!’

Whitaker lachte opgelucht terug. ‘Dan zou ik niet te lang wegblijven Tess…’




Hij wachtte tot het drietal uit zicht was. Liep snel naar Tessa´s bureau en keek direct in de doos met donuts. Bovenop de donuts lag een servetje waar ze een korte tekst op had geschreven. Hij las het snel, verfrommelde het servet en wierp het in een prullenbak bij een ander bureau. ‘Jep. Ga ik doen Tess,’ sprak hij tegen zichzelf. Daarna pakte hij snel de telefoon om de dienstdoende agent bij het cellenblok te waarschuwen dat Larry Caldwell direct naar het kantoor van de commissaris moest worden gebracht en dat Caldwell, hoe dan ook, buiten het zicht van de twee FBI agenten moest blijven.
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‘Ja!’ zei Keith Balon. ‘Whitaker bevestigt net dat hij meeluistert en dat de anderen ook aanwezig zijn.’ Hij draaide zich naar de twee jongens op de achterbank. ‘Wel. Vanaf hier is het jullie show. Doe je best.’

‘Ik zie helemaal niemand,’ klaagde Ronny sarasani. ‘Weet je zeker dat er nog meer agenten zijn?’

‘Beschouw het maar als een goed teken Sarasani. Als jij ze niet ziet, zullen Murat en zijn maten hen ook niet zien,’ zei Keith.

‘Moet dat me geruststellen?’ piepte de jongen. Zijn hand lag twijfelend op de grendel, maar hij had de deur nog niet opengedaan.

‘Ik vind van wel,’ zei Jamie Barnes. Hij boog zich langs Ronny en trok het portier open. ‘Kom op Ron, lopen!’ Eenmaal uit de auto, boog hij zich vanaf de stoep terug de auto in. ‘Laat ons niet barsten  he?’

‘Wij zijn er Barnes. Ga nu maar,’ zei Keith. 

Barnes zei niets meer. Met een harde smak gooide hij het portier dicht. Trok Ronny aan zijn shirt mee en liep naar de overkant van de drukke weg. Naar het Starbucks restaurant waar hij zijn klanten altijd oppikte. 

Zodra de deur dichtsloeg, keek Keith naar Aubrey. Zij zat voorovergebogen, haar gezicht diep in haar handen verbogen. ‘Gaat het?’ vroeg hij.

Aubrey mompelde vanachter haar handen: ‘Oh Keith. Doen we hier wel goed aan? Het zijn nog maar schooljongens.’

‘Meen je dat nou?’ zei Keith. Hij luisterde naar Aubrey, maar controleerde tegelijkertijd of de verbinding met Jamie en Ronny goed functioneerde. ‘Het zijn geen gewone schooljongens he? Het is een stelletje straatschoffies met een strafblad die in Grenfill High hun straf uitzitten. En Grenfill is niets minder dan een bewaakte, maar open, gevangenis.’

‘Jawel, maar… Jezus, Keith! Die Murat is een drugscrimineel. En geen kleine jongen!’

Keith zat zich te verbijten. ‘Wat wil je nou? Wil je het alsnog afblazen?’

Ze deed haar handen weg. Keek hem met betraande ogen aan. ‘Ik maak me gewoon zorgen om die gasten, oké?’

De jongere rechercheur legde zijn hand op haar knie. ‘Ze hoeven alleen Murat maar hierheen te lokken. Meer niet. Wat kan er in godsnaam fout gaan?’

Ze veegde de tranen uit haar rode, waterige ogen. ‘Wat dacht je van alles?’

‘Fatalistisch denken noemen ze dat Taylor.’

‘Is dat zo?’ vroeg ze.

‘Luister Taylor. Als je het echt niet ziet zitten, moeten we die gasten nu terugroepen. Wat wil je?’ 

‘Lekker makkelijk. Mij de verantwoordelijkheid in de schoenen schuiven,’ zei Aubrey.

‘Ja, hallo. Jij bent, eh… tijdelijk, waarnemend, interim chef. Toch?’

Aubrey gaf geen antwoord. Door haar betraande ogen keek ze naar de overkant van de straat. De twee jongens waren net het restaurant binnengelopen. Met een snik in haar stem vroeg ze: ‘Wie zitten er binnen?’

‘Binnen?’ vroeg Keith.

Met een bezorgde blik keek Aubrey naar hem op. ‘Ja… Oh mijn god! D’r zit toch wel iemand binnen he?’

Keith’s lip trilde licht. Hij keek de andere kant op. Staarde uit het raam zonder iets te zien, terwijl hij snel en zo onopvallend mogelijk iets aan Whitaker vroeg.

‘Balon?’ vroeg Aubrey meer dwingend dan vragend. Ze kon het antwoord van Whitaker, in Keith’s oortje, letterlijk horen.




* * *




‘Owww, shit…,’ zei Whitaker. Hij zat alleen in de controlekamer. Met zijn vlakke hand sloeg hij tegen zijn hoofd. ‘Nee, nee, nee… Laat het niet waar zijn…’

‘Wat niet?’ Whitaker schrok zich wezenloos. Hij had zijn headset op en was zo gefocust op zijn werk dat hij niemand binnen had horen komen. ‘Slecht geweten?’ ging de stem verder. 

Whitaker staarde met open mond naar FBI agent Dustin Kramer die totaal onopgemerkt naar binnen was geslopen en nu pal achter hem stond. Hij herpakte zich snel. ‘Zeg, wat krijgen we nou? Je kunt niet zomaar overal binnensluipen. We zijn hier aan het werk!’

‘We? Ik zie alleen jou hier zitten,’ grijnsde Kramer. Hij kwam nog dichter bij Whitaker staan. Probeerde iets op te vangen van de gesprekken waar Whitaker naar zat te luisteren. Zo onopvallend mogelijk draaide Whitaker het volume lager.

‘Oké. IK ben hier aan het werk! Je hebt het recht niet hier zomaar binnen te vallen!’

‘Tenzij je probeert mij in mijn werk tegen te werken,’ merkte Kramer op. ‘Jij hebt iets geflikt he? Jij en je collega Roxburgh. Caldwell was hier; dat weet ik want jullie hebben hem opgepakt bij het vliegveld. Maar jullie hebben iets uitgevroten… Jij hebt iets geregeld,zodra wij achter Roxburgh aanliepen, heb jij iets geflikt. Wat heb je gedaan Whitaker? Waar is Caldwell gebleven?’

James Whitaker probeerde de FBI agent niets te laten merken. Zo onschuldig mogelijk antwoordde hij: ‘Ik… weet niet waar je het over hebt…’ Hij schraapte zijn keel om wat zekerder over te komen. ‘Maar wat ik wel weet, is dat je mij midden in een operatie stoort.’ Hij gebaarde de FBI agent te vertrekken.

Kramer maakte echter geen aanstalten al weg te gaan. Hij nam alle tijd en keek rustig rond, wetend dat Whitaker niet al die tijd kon blijven zwijgen tegen zijn collega’s.

Whitaker zat zich te verbijten. 

En stiekem te hopen dat niemand hem zou oproepen. 

Tevergeefs.

Taylor’s opgewonden stem galmde bijna door Whitaker’s headset. Haar stem was luid en duidelijk hoorbaar voor iedereen die dicht bij stond, zoals Dustin Kramer. ‘Jezus Jim! Wie zit er binnen in Starbucks? Waarom geef je Keith geen antwoord?’ riep Taylor gefrustreerd. Kramer luisterde geamuseerd mee. ‘Jim? We kunnen niet het risico nemen dat Murat hier…’

James Whitaker besefte dat hij moest ingrijpen. ‘Momentje Taylor, agent Kramer gaat net weg. Toch? Agent Kramer?’ zei hij luid en duidelijk om Taylor te waarschuwen dat Dustin Kramer meeluisterde.

Aubrey Taylor stopte abrupt met praten. 

‘Murat?’ zei Kramer met een grimmige blik in zijn ogen. ‘Waar de hel zijn jullie mee bezig?’

‘Vertellen jullie ons waar jullie mee bezig zijn?’ vroeg Tessa Roxburgh. Net als Kramer een paar minuten eerder, was zij onopgemerkt de controlekamer binnengelopen. Achter haar stond Meryl Kramer mee te luisteren. ‘Nee. Dat dacht ik ook. Dus, agent Kramer, mijn collega is midden in een operatie. Als je meer wilt weten, moet je maar met mij meelopen.’

‘Oh ja. Ja, dat ken ik,’ zei Dustin Kramer. ‘Dan kan hij weer iets regelen. Nietwaar? Net als met Caldwell.’

‘Luister,’ zei Roxburgh. Ze wees streng met haar wijsvinger in zijn richting. ‘Je kunt hier zelf de ruimte verlaten of ik help je een handje!’

‘Toe maar. Ook nog dreigen,’ sneerde Kramer.

‘Dustin,’ zei Meryl Kramer zo kalm mogelijk. Ze schudde haar hoofd. ‘Niet doen. Dit lost niets op.’

Dustin Kramer was woedend. Hij wist dat Caldwell in het politiebureau was. Maar hij wist niet waar ze hem verborgen hielden. Misschien als burgemeester Chisholm toestemming zou geven, kon hij het bureau laten uitkammen. Maar dan nog, tegen de tijd dat hij toestemming zou krijgen, was de vogel ongetwijfeld alweer gevlogen.

‘Kom Dustin,’ zei Meryl. ‘We kunnen hier nu niets doen.’

‘Hmm,’ gromde Dustin. ‘Jullie kunnen maar beter een goed verhaal hebben als ik terugkom. Want ik kom terug! De onderste steen zal boven komen,’ snauwde hij. Daarna liep hij kwaad de kamer uit. Althans, dat probeerde hij. Hij wilde Tessa, die in volle glorie in de deuropening stond, opzij duwen; helaas voor hem was haar imposante lichaam te groot en te zwaar om snel opzij te worden geduwd.

‘Oh? Wil je erlangs?’ vroeg Tessa sarcastisch. Ze verroerde zich niet. Bleef lachend staan waar ze stond.

Met een verbeten gezicht gaf hij haar opnieuw een duw. Dit keer harder waardoor Tessa haar evenwicht verloor. Ze wist haar zware lichaam net op tijd te keren. Duwde zich weg van de deurposten en viel daardoor bovenop Dustin Kramer. Samen vielen ze op de grond. Tessa bovenop de kleinere FBI agent. De kleine man gilde het uit. Wist niet waar hij zijn handen moest plaatsen om het zware lichaam van hem af te krijgen.

James Whitaker en Meryl Kramer stonden roerloos toe te kijken. Meryl met een ingehouden lachje.

‘Jim?’ vroeg Tessa. Ze maakte geen aanstalten op te staan, maar strekt haar arm naar haar collega. ‘Misschien een handje hulp?’

Whitaker reikte zijn hand naar haar zodat ze zich op kon trekken. Dustin Kramer stond zo snel mogelijk op. Klopte zijn kleding af en liep briesend weg. 

‘Was dat nou echt nodig Dustin?’ hoorden Whitaker en Roxburgh FBI agent Meryl Kramer nog vragen.

Een antwoord kwam er niet…
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‘Jezus, Jim, wat was dat allemaal?’ vroeg Aubrey. Ze zat samen met Keith Balon, in zijn Mercedes, tegenover de plaatselijke Starbucks. Het kabaal van Tessa’s actie konden ze via hun headsets live volgen.

‘Ja, ehm, Roxburgh heeft agent Kramer, de mannelijke Kramer, vriendelijk verzocht de controlekamer te verlaten,’ zei Whitaker nog nahikkend van de lach. ‘Enne…’

‘Wat deed die vent daar? Bij jou?’ onderbrak Aubrey hem.

‘Oh, hij eh… Hij en zijn vrouwelijke collega waren hier omdat ze hadden gehoord dat we Larry Caldwell hier vasthouden.’

‘Wát?’ Aubrey gilde het bijna uit. ‘Je gaat me toch niet zeggen dat ze hem hebben meegenomen he?’

‘Nee. Roxburgh en ik hebben hem net op tijd weg weten te loodsen. Ze hebben hem niet gezien.’

‘Waar is hij dan nu? Caldwell?’

‘In het kantoor van Sheegan. Voor nu even jouw kantoor,’ grinnikte Whitaker.

Ze sloeg met haar vuist op het dashboard van de Mercedes. ‘Hee!’ riep Keith verontrust. ‘Rustig aan met mijn schatje!’

‘Fuck!’ riep Aubrey kwaad. ‘Die komen natuurlijk terug. We moeten Caldwell ergens anders onderbrengen. Maar waar?’

Keith wreef over het dashboard. ‘Zullen we eerst doen waarvoor we hier zijn?’ vroeg hij.

‘Hmm? Oh, ja. Tuurlijk,’ zei Aubrey. ‘Jim. Vraag aan Tess of ze iets kan regelen. Een soort onderduikadres voor Caldwell. Maar wel één waar wij hem niet uit het oog kunnen verliezen en waar hij niet zomaar kan ontsnappen.’

‘Ze staat hier naast me,’ zei Whitaker. ‘En ze geeft me aan dat ze direct iets gaat regelen.’

‘Goed,’ zei Aubrey gerustgesteld. ‘En dat andere?’

‘Wat?’ vroeg Whitaker.

‘Ja, hallo… Moet ik je geheugen opfrissen? Hebben we nou wel of niet mensen in Starbucks?’

Whitaker trok aan zijn headset. De draad bleef hangen in zijn sik. ‘Ja. Of… eigenlijk hadden we dat niet, maar ik heb snel iets geregeld.’

Aubrey fronste haar wenkbrauwen. ‘Wát heb je dan geregeld?’ vroeg ze bezorgd.

Whitaker ademde in, met zijn tanden op elkaar, waardoor er een zacht sissend geluid klonk. ‘Ik, eh…’

‘Godsamme Whitaker! Voor de draad ermee!’ riep Aubrey.

‘Shrinak,’ antwoordde Whitaker snel.

‘Wát?’ riep Taylor opnieuw uit.

‘Wij… Roxburgh en ik, konden zo snel niets anders bedenken dan die IT jongen in te zetten. Hij wilde ons helpen, dus…’

‘Godallemachtig,’ zuchtte Aubrey. ‘Dus nu zit Shrinak daarbinnen? Heb je hem wel eens goed bekeken Jim?’

‘Eh, tja,’ zei Whitaker verontschuldigend. ‘Ik heb een tijdje samen met hem aan hetzelfde bureau gewerkt. Maar om nou te zeggen dat ik hem van top tot teen heb bekeken. Nee…’

‘Nou, dat hoeft ook niet,’ zei Aubrey venijnig. ‘Zelf een blinde kan zien dat dat scharminkel geen partij is voor Murat en zijn bodybuilder vriendjes.’

‘Oké. Helder Taylor,’ zei Whitaker, ‘maar eh, ik moet je even onderbreken, want ik hoor dat die mannen, jouw jongens… beet hebben. Ik zet de audio door naar jullie headsets.’

‘Shit zooi,’ vloekte Aubrey en gaf opnieuw een klap op het dashboard. Keith keek haar kwaad aan. ‘Dit loopt volkomen uit de hand.’

‘Dat kun je wel stellen,’ gromde Keith. ‘Dit is de laatste keer dat ik mijn eigen auto gebruik.’

Aubrey zei niets terug. Ze luisterde aandachtig naar wat de jongens zeiden.




* * *




Garud Shrinak zat in Starbucks. Twee tafels achter Jamie Barnes en Ronny Sarasani. De jongens kenden hem niet. Net zo min als hij hen kende. Whitaker had hem via de telefoon in enkele woorden uitgelegd wat er moest gebeuren en hem een foto van de twee knapen van Grenfill High toegestuurd zodat hij wist wie hij moest observeren. Shrinak had zijn smartphone op de tafel gelegd; naast een mok met Frappuccino en een bordje met een Cheese, Onion and Garlic Bagel. In zijn linkerhand had hij een Earth Cake pop vast; een lolly van chocoladecake met een blauwe ijs topping. Het meisje achter de balie had hem vreemd aangekeken toen hij zijn bestelling deed. Nu hij aan tafel zat besefte hij pas wat voor vreemde combinatie hij had gekozen. 

Met zijn rechterhand deed hij alsof hij een game op zijn smartphone speelde. In werkelijkheid had hij, via zijn headset, een rechtstreekse verbinding met James Whitaker, die op het politiebureau van Riswick probeerde alles vast te leggen wat er gezegd werd.

Hij zat er nu een kwartier. In die korte tijd waren er al vier verschillende mensen bij de twee jongens aan tafel gaan zitten. Jonge mensen die allemaal maar heel kort gingen zitten. Hooguit een minuut. Jamie en Ronny begroetten iedereen joviaal; deden steeds alsof ze hun gasten van school kenden. Vertelden wat ze te bieden hadden en namen afscheid met een vuist-bump. De vijfde gast was een stuk ouder en een stuk steviger gebouwd dan alle schooljongens. 

Shrinak hield zijn smartphone omhoog, maakte een foto van de nieuwe gast, zoals hij ook de voorgaande keren had gedaan, en stuurde de foto door naar Whitaker.

Maar ja, deze gast was dan ook anders. De jongens begroetten hem niet zoals ze dat bij de andere schooljongens hadden gedaan. Maar dit was dan ook geen jongen. Dit was een man. Kort haar, vadsig lichaam. Strak in het pak. Hij liep in een rechte lijn op Jamie en Ronny af. Sarasani begon al te trillen toen hij de grote man zag binnenkomen. ‘Meekomen!’ zei de man tegen hen.

‘Shit,’ hoorde Shrinak in zijn headset. ‘Dat is Yücel Ülger, één van Murat’s mannetjes,’ zei Whitaker. ‘Is hij alleen?’

Garud Shrinak keek zo onopvallend mogelijk de zaak rond. ‘Voor zover ik kan zien wel. Hij kwam ook alleen binnen en… Oh. Ze staan op. Die jongens staan op en lopen nu met hem mee!’ fluisterde Shrinak opgewonden maar iets te luid.

De grote man meende iets te horen. Stopte met lopen en keek het restaurant in. Er zaten maar een paar mensen. Geen van allen wekte bij hem de indruk van een agent. Hij wenkte de twee jongens door te lopen. ‘Naar mijn auto,’ snauwde hij.

‘Ze komen naar buiten,’ fluisterde Shrinak nu een stuk voorzichtiger.
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‘Daar komen ze!’ zei Keith. Samen met Aubrey zat hij, onopvallend in zijn eigen auto, aan de overkant van het restaurant te wachten. ‘Ziet iedereen hen?’ vroeg hij.

Er kwamen twee bevestigingen. Eén van agent Trevor Perkins die verkleed als schilder de pui van een winkel twee panden rechts van het restaurant stond af te schuren; en één bevestiging kwam van Jaelan McCourty en Liam Wingfeld, twee agenten die samen in een wit busje zonder opdruk zaten dat links van het restaurant stond geparkeerd. Beide mannen zaten, zogenaamd, op hun gemak te lunchen.

‘Ik zie alleen Yücel,’ zei Aubrey. Ze ging rechtop zitten. Haar ogen werden steeds groter. ‘Waar zijn die andere twee? Jongens? Ziet iemand de andere twee?’ vroeg ze ongerust.

‘Ze lopen naar die blauwe auto,’ zei Keith. Hij las de gegevens van de kentekenplaat op en vroeg Whitaker de gegevens te controleren. 

‘Jongens?’ herhaalde Aubrey dringend en nerveus. ‘Waar zijn de andere twee?’

Niemand gaf antwoord.

Keith startte zijn auto. ‘Heb je hun signaal Jim?’ vroeg hij.

Whitaker bevestigde dat het signaal van de trackers die hij eerder die dag op het lichaam van de twee jongens had aangebracht, op zijn scherm te zien was.

‘Volgen?’ vroeg hij aan Aubrey.

‘Ja, natuurlijk Einstein,’ reageerde Aubrey fel. ‘Fuck, waar is Murat?’ zei ze en gaf weer een klap op het dashboard. Gezien de omstandigheden besloot Keith dat het beter was dit keer niets te zeggen.

Jamie Barnes stapte rustig in. Kalm als altijd. Ronny Sarasani moest min of meer gedwongen worden. Yücel gaf hem een stevige por zodat hij een beetje opschoot. De jongens zaten op de achterbank. Yücel nam plaats achter het stuur. Hij startte de blauwe Toyota Camry. Zei iets tegen Ronny en reed daarna langzaam de weg op.

‘Wat zei hij?’ vroeg Aubrey. ‘Waarom kan ik niet horen wat hij zegt? Jim?’

James Whitaker zat nagelbijtend achter zijn apparatuur. ‘Ik krijg niets meer binnen. Het lijkt wel of ze de signalen blokkeren.’ Hij keek naar het scherm waar twee stippen aangaven waar de jongens zich bevonden. ‘Hmm, nou ja, zo te zien werken de trackers nog.’

‘Is dat zo Jim? Zie je de stippen bewegen?’ vroeg Aubrey. ‘Want ze rijden nu namelijk weg.’

Whitaker keek op zijn scherm. De twee stippen bevonden zich nog op precies dezelfde plek als enkele seconden geleden. Binnen in het restaurant. ‘Eh…,’ hakkelde hij.

‘Verdomme, zeg me alsjeblieft dat het niet waar is!’ riep Aubrey.

‘Ik… ik probeer het signaal te herstellen,’ zei Whitaker in paniek.

‘Oh shit. Wat heb ik die jongens aangedaan?’ kermde Aubrey.




De blauwe Camry reed naar de andere kant van de weg, om van daar in de andere richting verder te rijden. Ineens kwam iemand uit het restaurant rennen. Zonder op te letten, rende de man de straat over, achter de blauwe auto aan. Auto’s kwamen met piepende banden tot stilstand; konden net op tijd remmen om de rennende man te ontwijken.

‘Nee!’ gilde Aubrey. ‘Fuck. Nee, dat is die idioot!’

‘Shrinak,’ zei Keith, net als Aubrey totaal overdonderd door de actie van de IT-specialist.

De als schilder vermomde Trevor Perkins stond in tweestrijd. Moest hij ingrijpen?

In het witte busje gooiden de twee inzittenden, McCourty en Wingfeld, hun broodjes neer en maakten zich klaar om de achtervolging in te zetten.

‘Geen paniek!’ riep Whitaker.

Aubrey zat letterlijk met haar handen in haar haar. Ze liet zich langzaam onderuit zakken. ‘Oh nee..,’ kermde ze.

Keith hield zijn adem in toen hij zag dat Shrinak de Camry aanhield. Hij voelde zijn hart in zijn keel kloppen toen hij zag dat Yücel het raam open draaide. Zijn hand gleed naar zijn wapen.

‘Laat hem zijn gang gaan!’ brulde Whitaker. ‘Het is goed!’

Keith ontspande toen hij zag dat Shrinak iets aan Yücel gaf en ondertussen naar de jongens op de achterbank wees. Yücel pakte de telefoon aan en gooide die op de stoel naast hem. Gaf Shrinak een minzaam lachje, draaide daarna het raampje dicht en reed verder. 

Garud Shrinak bleef midden op de weg staan kijken hoe de auto wegreed.

‘Wat was dat?’ vroeg Aubrey. ‘Wat gaf hij hem?’

Vanuit de headset klonk Whitaker’s stem: ‘Zijn telefoon. Shrinak heeft een anti scrambling app op zijn smartphone. Hij heeft me gezegd dat hij Yücel zou zeggen dat een van de jongens hem had laten liggen.’ Na een korte blik op zijn scherm, voegde hij er opgelucht aan toe: ‘Ik kan ze weer zien en volgen.’

‘Zullen wij dan ook maar?’ zei Keith. ‘Op gepaste afstand volgen?’

Aubrey wreef over haar gezicht. ‘Dit kost mee tien jaar van mijn leven.’

‘Wat zegt ze?’ vroeg Whitaker.

‘Ik geloof dat ze ‘ja’ zei,’ zei Keith. Hij liet de auto langzaam naar voren rijden en begon de blauwe Camry te volgen. Nauwelijks had hij zijn Mercedes de weg opgedraaid of hij slaakte een diepe zucht. ‘Fuck!’

Aubrey keek hem verschrikt aan. ‘Wat nu weer?’

Zijn ogen waren strak op de achteruitkijkspiegel gericht. ‘Er rijdt een rode Jeep achter ons…’
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‘Oké,’ zei Aubrey. ‘Oké. Rustig blijven. Oké. Oké?’

‘Wat wil je dat ik zeg Taylor? Oké?’ zei Keith.

‘Geen geintjes nu Balon!’ antwoordde Aubrey venijnig. Daarna sprak ze kalm en beheerst tegen Whitaker: ‘Jim. Laat onze mannen, die twee in de witte bestelbus, ons inhalen. Wij slaan straks rechtsaf en komen een paar blokken verder weer achter hen rijden.’

‘Ik snap het,’ zei Whitaker. ‘Ik kan de jongens goed volgen dankzij Shrinak’s telefoon. Dus maak je geen zorgen, ik leid je weer terug naar hen.’

‘O-kéé…,’ zei Aubrey. ‘We begrijpen elkaar.’

Balon wachtte tot de witte bestelbus voorbij kwam. Deed daarna zijn richtingaanwijzer aan en sloeg rechtsaf. Bij de eerstvolgende straat sloeg hij linksaf zodat ze parallel met de Camry mee bleven rijden. ‘Gaan we nog steeds goed?’ vroeg hij aan Whitaker.

‘Recht zo die gaat maatje!’ zei Whitaker schertsend.

‘Ik heb altijd al gevonden dat je op kapitein Haak lijkt,’ zei Keith. ‘Maar nu weet ik het zeker.’

Aubrey trok een afkeurend gezicht. ‘Blijven we even bij de les mannen?’

‘Ze buigen af!’ onderbrak Whitaker. ‘Linksaf Keith!’

Balon nam de volgende afslag naar links. ‘Enig idee waar ze naartoe gaan?’ vroeg hij.

‘Hoe moet ik dat nou weten?’ zei Aubrey.

‘Ik had het tegen Jim,’ zei Keith. ‘Misschien kan hij zien waar deze route naartoe leidt.’

‘Helaas,’ zei Whitaker. ‘Ik heb geen flauw idee wat ze van plan zijn.’

‘Rijdt de Jeep nog achter hen?’ vroeg Aubrey.

Het bleef even stil. Daarna bevestigde Whitaker dat de mannen in de witte bus de rode Jeep nog achter hen zagen.

‘Goed. Afwisselen dan maar,’ zei ze. ‘Voordat ze in de gaten krijgen dat we hen volgen. Weet je? Laat McCourty en Wingfeld de bus aan de kant zetten en doen of ze een vrachtje moeten lossen. Dan kunnen ze ons naderhand nog een keer inhalen zonder dat het opvalt.’

‘Geef ik aan ze door,’ zei Whitaker.






  
  
  45

  
  







Agent Jaelan McCourty, die kwa postuur nog het meeste weg had van een professioneel football speler, stuurde de witte bus naar de zijkant van de weg. ‘Gooi de deuren maar open Wingfeld,’ zei hij tegen de tenger gebouwde, platinablonde agent naast hem. ‘Doe maar of je iets gaat uitladen.’

Terwijl Wingfeld uitstapte en naar de achterkant van de bus liep, hield McCourty vanuit zijn ooghoeken de rode Jeep in de gaten. De blauwe Camry, die ze achtervolgden, was al bijna uit het zicht voordat de rode Jeep passeerde. McCourty deed net of hij zijn papieren doornam. Zodra de Jeep voorbij was, informeerde hij Whitaker. ‘Ik zag twee man voorin,’ zei hij. ‘De achter ramen zijn geblindeerd, geen idee of daar ook nog iemand zit.’

‘Oké,’ zei James Whitaker vanuit de controlekamer. ‘Wacht een minuut of drie. Dan zet je de achtervolging weer in. Haal ze allebei maar in, de Camry èn de Jeep. Daarna zet je de wagen weer ergens aan de kant.’

‘Doen we,’ zei McCourty.

Whitaker schakelde over naar Taylor en Balon. ‘Ik heb ze doorgegeven wat ze moeten doen Taylor. Misschien is het handig als jullie achter de Jeep blijven.’

Aubrey gebaarde naar Keith. ‘Je hebt hem gehoord. We mogen even bumperkleven.’

Keith Balon grijnsde. Hij deed net of hij met zijn rechterarm en een gebalde vuist iets naar beneden trok. ‘Yesss!’ zei hij. ‘Actie!’

‘Wat zegt-ie?’ vroeg Whitaker.

‘Hij denkt geloof ik dat het een spelletje is,’ zei Aubrey. ‘Houd je voldoende afstand, lieve jongen? We rijden dan wel in een onopvallende… Wacht, schrap dat maar, maak daar maar een niet alledaagse auto van.’ Ze keek Balon schuin aan, maar die maakte geen aanstalten op haar opmerking te reageren. Ze ging verder: ‘Die Murat heeft ons vaker gezien he? Als hij ons herkent, is het einde verhaal. En die jongens zitten bij Yücel in de auto, dus we kunnen geen enkel risico nemen.’

‘Precies,’ zei Balon. Hij keek op het navigatiescherm in het dashboard. ‘Daarom moeten we voorzichtig zijn. En vooruitkijken.’

‘Sorry?’ vroeg Aubrey. Ze zag inmiddels de rode Jeep al voor hen rijden en ging onbewust wat verder onderuit zitten met een hand voor haar gezicht.

‘Jim?’ zei Keith in zijn oortje. ‘Heb je inmiddels al enig idee waar ze heen gaan?’

‘Ehm… zo te zien, kunnen ze maar één kant op,’ zei Whitaker.

‘Precies,’ zei Keith. ‘De brug. De Virginia Dare Memorial brug.’

‘Knap hoor,’ zei Aubrey. ‘Dat staat ook op de verkeersborden Balon…’

‘Echt waar?’

Whitaker onderbrak hen. ‘Ze buigen inderdaad af naar de brug. Shit! Dat wordt lastig om niet op te vallen.’

‘Precies,’ zei Balon weer. ‘Hoe lang is dat ding? Zes kilometer?’

‘Eerder acht,’ zei Whitaker. Hij tikte wat gegevens in. Keek op zijn scherm en las voor: ‘Achtduizend vierhonderd meter om precies te zijn.’

‘Jezus, wat hebben jullie? Nog één keer ‘precies’ en ik ga slaan.’

‘Fijn dat je je prioriteiten op een rijtje hebt Taylor,’ bromde Keith. ‘Waar het om gaat, lieve collega, is dat we hen niet onopvallend kunnen volgen op die brug. Maar, als we iets verder vooruit kijken, kunnen we misschien wel raden waar ze naartoe gaan.’

‘Raden?’ brieste Aubrey. ‘Jij maakt er echt een spelletje van Balon! Er zitten daar in die Camry verdomme twee onschuldige kinderen bij een of andere crimineel op de achterbank ja!’

‘Taylor,’ zei Keith uiterst kalm. ‘Die twee straatschoffies zijn absoluut niet onschuldig. Daar waren we het al over eens. En ten tweede, ik heb een vermoeden waar ze heen gaan.’

‘Oh, gelukkig. Meneer heeft een vermoeden,’ zuchtte Aubrey geërgerd.

‘Waar denk je aan Keith?’ vroeg Whitaker.

‘Volgens mij ligt daar aan de overkant van het water een kamp voor stacaravans. Klopt dat?’

‘Whitaker checkte de gegevens op zijn scherm. ‘Ja. Als je na de brug rechtsaf slaat, rijd je zo naar Danns Harbor Mobile Park.’

‘Lijkt mij een voor de hand liggende keuze,’ zei Keith. ‘Murat en zijn mannen zijn graag mobiel. Ik denk niet dat ze van plan waren hier lang te blijven. Ze zullen sowieso nergens lang willen blijven, dus zullen ze niet iets voor langere tijd huren hier in de buurt.’

‘Klinkt logisch,’ zei Whitaker. ‘Wat doen we?’

‘Ik zou zeggen, stuur McCourty en Wingfeld vooruit. Laat ze de Camry inhalen en alvast naar het park rijden. Dat valt het minste op.’ Hij keek nog even opzij. ‘Of niet, Taylor?’

‘Oh? Hebben jullie mijn mening nog nodig?’ zei Aubrey knorrig.

‘Niet zo flauw… chef,’ zei Keith.

Ze dacht erover na. De brug had weliswaar twee rijstroken in beide richtingen. Het was een lange weg waar Murat hen ongetwijfeld snel in de gaten zou hebben. En Balon’s argumentatie voor het Mobile Park, klonk inderdaad logisch. ‘Ehm… We kunnen de gok nemen. Als ze toch rechtdoor rijden, kunnen we McCourty en Wingfeld direct terug laten keren.’

‘Precies,’ zei Keith met een knipoog.

‘Weet je trouwens naar wie de brug is vernoemd?’ zei Whitaker.

‘Oh god, nou gaat hij ook nog geschiedenisles geven,’ zuchtte Aubrey.

‘Virginia Dare? Zomaar een gokje hoor,’ lachte Keith.

‘Hmm, ja. Dat was een schot voor open doel,’ zei Whitaker. ‘Maar die Virginia he? Dat was het eerste Engelse kind dat in Amerika werd geboren. In 1587 om precies te zijn.’

‘Arrgggh,’ kreunde Aubrey en gaf Keith een por in zijn zij.

‘Hee! Waarom doe je dat?’ riep Keith.

‘Dat had ik beloofd. Zodra iemand  nog een keer ‘precies’ zou zeggen, zou ik gaan slaan.’

‘Ja, maar ik zei het niet eens! Dat was Jim!’

‘Ja,’ zei Aubrey met een vette grijns op haar gezicht. ‘Maar jij was eerst. En bovendien zit Jim nu te ver weg…’
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‘Waar breng je ons naartoe?’ vroeg Ronny Sarasani angstig. Ze waren net de lange, eentonige brug over en sloegen rechtsaf.

Jamie had onderweg een paar keer achterom gekeken in de hoop de Mercedes van Keith Balon te zien. Maar in plaats van de Mercedes zag hij alleen de rode Jeep. ‘Murat zit achter ons he?’ zei hij tegen Yücel.

‘Wat?’ zei Ronny en keek over zijn schouder. Hij zag de rode Jeep, maar niet de Mercedes waarin de twee rechercheurs hen zouden volgen. ‘Ik zie alleen niet…’

Jamie gaf hem een stomp in zijn maag.

‘Wat niet?’ vroeg Yücel. Hij keek via zijn achteruitkijkspiegel naar de jongens op de achterbank.

‘Eh… Ik zie alleen niet wie er naast hem zit,’ loog Ronny.

Yücel trommelde met zijn vingers op het stuur van de Camry. Hij remde af en stuurde de Camry een verlaten, onverharde weg op.

‘Jezus, wat is dit?’ zei Jamie.

‘Het eindpunt,’ zei Yücel grimmig.

‘Ei-eindpunt?’ hakkelde Ronny. Hij keek over zijn schouder. Zag de rode Jeep achter hen eveneens rechtsaf slaan. Maar verder niets. De rechercheurs waren in geen velden of wegen te bekennen. Er was geen weg meer terug.

Net voor de weg niet meer verder ging, stopte Yücel. Ronny keek nerveus om zich heen. Links van de auto was een ruige bossage, voor de auto de brede waterweg die ze net, via de Memorial brug, waren overgestoken. Rechts stond een oud mobile home en achter de Camry stopte de rode Jeep. Vier kanten afgesloten. Ontsnappen onmogelijk, constateerde Ronny in gedachten.

‘Uitstappen,’ zei Yücel kortaf.

Ronny keek Jamie vragend aan. ‘Ja? Waar wacht je op?’ zei Jamie. ‘Uitstappen gast.’ Hij wachtte niet op zijn vriend, trok het portier open en liep in de richting van het mobile home.

‘Wachten!’ commandeerde Yücel. Hij trok het portier aan Ronny’s kant open. ‘Opschieten!’ blafte hij. ‘D’r uit!’

Schichtig stapte Ronny uit de auto en rende snel naar Jamie. ‘Fuck, gast! We gaan eraan! Die agenten zijn er niet eens,’ fluisterde hij.

‘Bek dicht Ron,’ zei Jamie.

Murat Oznatun stapte langzaam uit de Jeep en liep zo mogelijk nog langzamer in de richting van de twee jongens. ‘Zo mannen,’ zei hij. ‘Back in business? Terug in zaken, he? En dat zonder mij in te lichten?’ Hij schudde meewarig zijn hoofd. ‘Luister, ik vind het prima als je voor jezelf wilt beginnen, maar niet in mijn wijk. En volgens mij moeten jullie eerst nog even afrekenen. Tien k, dacht ik?’

Jamie’s ogen werden groot. ‘Wat? Tien mille? Echt niet! Het was acht…’

‘Jongen toch… Deze gezellige ritjes kosten ook geld he? En dan nog wat achterstallige rente. Nee, met tien k kom je er genadig vanaf.’

‘En… en als we het niet hebben?’ stotterde Ronny. Zijn ogen schoten van Murat naar Yücel en Mehmet. De drie mannen kwamen dreigend dichtbij en de agenten waren in geen velden of wegen te bekennen.

Murat wees naar het water. ‘Dan hoop ik dat jullie goed kunnen zwemmen.’ Hij begon grimmig te lachen. ‘In een afgesloten plastic zak met wat oud metaal erin…’

‘Jay…,’ piepte Ronny. ‘Wat moeten we doen?’

Jamie Barnes was al die tijd uiterst kalm gebleven. Nu zijn vriend en hij alleen tegenover drie zware criminelen stonden, wist hij ook niet wat te doen. Net als Ronny had hij allang gezien dat er geen ontsnappen mogelijk was. De weg terug was afgesloten door Murat en Mehmet. De weg naar het water, voor zover dat een vluchtroute zou kunnen zij, werd versperd door Yücel. Achter hen stond een mobile home; hij had het vermoeden dat de drie criminelen daar tijdelijk hun onderkomen hadden. Geen goede keuze om in te schuilen. Bleef alleen de bossage aan de andere kant van de blauwe Camry over. Hij probeerde in te schatten of ze het konden halen. Maar zelfs dan, zelfs als het Ronny en hem zou lukken… Hij had geen idee wat er achter die struiken lag. En Murat een beetje kennende zouden de kogels al snel om hun oren fluiten. Nee. Hun enige hoop waren de agenten die hen zouden volgen. Maar waar bleven ze?




* * *




‘McCourty?’ vroeg Aubrey. ‘Waar hangen jullie uit?’ Ze was met Keith op gepaste afstand achter de blauwe Camry en de rode Jeep aangereden. Whitaker, die het signaal van Shrinak’s telefoon volgde, had hen op de hoogte gehouden van de route die de drie criminelen namen. Nu stonden ze stil langs de kant van de weg. Net voor de laatste afslag die Murat en zijn mannen hadden genomen. Een onverharde weg.

‘Gaat die weg nog ergens naartoe Jim?’ vroeg Keith. Hij probeerde tussen de struiken door te kijken, maar zag niet veel. In de verte meende hij een rode auto te zien. Maar hij was niet zeker van zijn zaak. ‘Op mijn navigatiescherm lijkt de weg te stoppen voor het water van…’ Hij keek nog eens op het scherm. ‘Croatan Sound?’

‘Klopt,’ zei Whitaker. ‘Jongens, ik hoop niet dat ze daar een boot hebben liggen. We hebben geen ondersteuning op het water.’

‘We moeten erop af,’ zei Aubrey. ‘McCourty? Waar ben je?’

In plaats van Jaelan McCourty, kreeg ze antwoord van Whitaker. ‘Ze waren te ver weg Taylor. Ik heb ze terug laten komen, ze staan nu op een parallelweg direct na de onverharde weg waar Murat in is gereden.’

‘Oké. Waarom geeft hij geen antwoord?’

‘McCourty en Wingfeld houden zich verscholen in een paar struiken. Ze kunnen Murat zien vanuit hun positie.’

‘En de jongens?’ vroeg Aubrey bezorgd.

‘Ook. En Murat’s maten.’

‘Dus drie man?’ vroeg Keith. ‘Zeker weten dat er niet meer zijn?’

‘Volgens McCourty niet. Maar…’

‘Ik haat ‘maar’,’ mompelde Keith.

‘Maar McCourty zei dat er wel een mobile home staat,’ zei Whitaker. ‘Hij kan vanuit zijn positie niet zien of daarbinnen nog meer mannen zijn.’

Keith liet zijn gezicht tussen zijn handen glijden. Hij probeerde de situatie te visualiseren. ‘We hadden wel wat meer mensen mogen inzetten,’ zei hij, zijn gezicht nog altijd tussen zijn handen, tegen Aubrey.

‘Ja. Daar is het nu te laat voor Keith. We zullen het hier mee moeten doen,’ reageerde Aubrey verontwaardigd.

‘Ja, ja, rustig maar. Ik val jou er niet op aan.’ Hij sloeg met één vuist op het dashboard. ‘We moeten er opaf.’

‘Vind je?’ zei Aubrey. ‘We kunnen niet onopgemerkt die weg oprijden.’

‘Nee. Dat hoeft ook niet. Of eigenlijk bedoel ik, dat is wel goed.’

‘Denk je dat echt?’ vroeg Aubrey verbaasd. ‘Hoe zie je dat dan voor je? Wil je nog een drumband die voor ons uitloopt? Dan weten we zeker dat we hun aandacht hebben.’

‘Hmm. Zou leuk zijn Taylor. Maar ik ben bang dat het op jou aankomt. Jou en mijn muziekinstallatie.’

‘Ik maakte een grapje he, Keith?’

Keith Balon knikte. ‘Weet ik. Maar ik niet…’






  
  
  47

  
  







Enkele minuten later liep Keith Balon, alleen, aan de achterkant van het mobile home. ‘Jim? Iedereen in positie?’ zei hij in zijn oortje.

James Whitaker checkte snel of de anderen ook klaar waren. ‘Jep. Hoe is de situatie daarbinnen?’

‘Lastig te zeggen,’ zei Keith. Hij hield zich verscholen tussen een paar struiken. Het laatste stuk naar het mobile home was echter braakliggend terrein zonder enige mogelijkheid om te schuilen. ‘Ik ben bang dat ik niet bij die stacaravan kan komen zonder mezelf bloot te geven. Het is iets van vijftig meter open terrein. En ik kan ze vanaf hier zien staan. Ze kijken min of meer deze kant op.’

‘Dus?’ vroeg Whitaker.

‘Ik zou zeggen, start de muziek!’ zei Keith.

‘Doen we. Nog verzoeknummers?’

‘Ehm… Walls come tumbling down? Style Council?’

‘Verrassende keuze voor zo’n jonge vent als jij.’

‘Lijkt me toepasselijk. Maar eigenlijk is alles wat herrie maakt goed Jim.’

‘Komt-ie!’ riep Whitaker. ‘Aubrey. Nu!’

Vanaf het begin van de onverharde weg reed een Mercedes in de richting van Murat en zijn mannen. Uit de luidsprekers schalde oorverdovende muziek. Iedereen keek geschrokken om. 

Keith greep zijn kans, maakte van de verwarring gebruik om, met getrokken pistool,  naar de achterkant van de stacaravan te rennen. Terwijl de drie mannen hun wapens trokken, checkte Keith razendsnel of er iemand in de stacaravan was. Hij tikte met zijn wapen een ruit in en kroop naar binnen. De stacaravan leek verlaten. Snel liep hij door naar de ingang, rukte de deur open en richtte zijn wapen op de drie mannen die open en bloot op het vlakke terrein stonden. ‘Barnes, Sarasani! Op de grond!’ riep hij. 

De jongens volgden instinctief het bevel op. De drie mannen twijfelden. Nu hadden ze een naderende auto met knallende muziek aan de ene kant en een man met een wapen aan de andere kant. Als vanzelf renden ze naar de bossage om daar te schuilen. Ze waren nog maar een paar stappen onderweg toen McCourty en Wingfeld uit de struiken tevoorschijn kwamen. 

Murat vloekte. ‘Grijp die gasten!’ riep hij naar Yücel, wijzend op Jamie en Ronny.

Yücel deed slechts enkele stappen in hun richting voordat een kogel vlak voor zijn voeten in de grond terechtkwam. ‘Blijven staan!’ riep Keith. ‘De volgende is raak!’

‘Mehmet! De Jeep!’ riep Murat.

Zonder nadenken deed Mehmet Yeşilgöz wat hem werd opgedragen. Hij sprintte naar de rode Jeep. McCourty en Wingfeld richtten hun wapens op de vluchtende man waardoor Murat de kans kreeg om in de blauwe Camry te stappen. Hij dook achter het stuur, startte de auto en reed direct weg, richting het water. Hij stuurde de auto door een paar lage struiken en kwam een meter of honderd verderop al tot stilstand. Daar vluchtte hij de auto uit en rende naar een kleine aanlegsteiger.

Mehmet stond inmiddels stil. Een paar kogels die rakelings langs zijn hoofd vlogen, deden hem beseffen dat vluchten geen optie was. Zijn handen boven zijn hoofd, bleef hij staan. ‘Handboeien!’ riep McCourty naar Wingfeld. 

De tengere agent liep voorzichtig naar Mehmet toe. ‘Handen op je rug!’ riep hij. Pakte zijn handboeien en bevestigde die aan Mehmet’s handen.

Yücel stond in tweestrijd. Heel even dacht hij erover weg te rennen. Een tweede schot dat akelig dicht bij zijn voeten in de grond sloeg, deed hem van gedachten veranderen. Nu Mehmet was ingerekend en Murat te ver weg was om iets te kunnen doen, liep Keith met zijn wapen in de aanslag op Yücel af. ‘Blijven staan!’ zei hij waarschuwend. ‘McCourty!’ riep hij naar Jaelan, die op het punt stond achter Murat aan te gaan. ‘Handboeien!’

Jaelan rende naar Yücel. Onderweg greep hij zijn handboeien om de man snel in de boeien te slaan. 

Vanachter de rode Jeep kwam Aubrey vol gas aanrijden in Keith’s Mercedes. De muziek schalde nog altijd uit de luidsprekers. Met ontzetting zag Keith hoe zijn auto over het hobbelige en stoffige terrein scheurde. Vlak voor de bosjes waar Murat dwars doorheen was gereden, stopte ze. Stapte uit en liep met haar wapen in haar handen voorzichtig naar de blauwe Camry. 

Murat Oznatun was allang uit de auto en inmiddels bijna bij de aanlegsteiger. ‘Blijf staan!’ gilde Aubrey naar de vluchtende man. Murat trok zich echter niets van haar gegil aan. Hij bleef doorrennen. De steiger was nu zo dichtbij dat hij de vrijheid kon voelen. Zijn doel was een kleine speedboot die aan de steiger lag. De enige boot die er lag. Als hij die kon bereiken, zouden de agenten geen kans meer hebben hem te pakken te krijgen. Aubrey loste een schot. Murat liet zich niet tegenhouden. Wetend dat Aubrey hem niet zonder meer zou neerschieten, bleef hij doorrennen. Binnen enkele seconde was hij bij de steiger. Met een paar grote passen bereikte hij de speedboot. Sprong in de boot en grijnsde. De sleutel zat in het contact. Daar had hij wel voor gezorgd. Al enkele dagen geleden… Hij startte de boot, gooide de trossen los en begon te varen.

‘Fuck!’ gilde Aubrey. Ze schoot nog een keer, maar durfde niet echt op Murat te schieten. In plaats daarvan raakte ze de romp van de boot.

Lachend trok Murat aan de gashendel. Nog even en hij zou te ver weg zijn. Hij ging vrijuit.

Aubrey Taylor richtte nog een keer op de boot toen ze de grond voelde trillen. Een zwaargebouwde man rende vlak langs haar. ‘Wat de fuck?’ riep ze terwijl Jaelan McCourty deed waar hij het beste in was. Een korte sprint trekken.

In één handige, soepele beweging had hij Yücel in de boeien geslagen en direct daarna de achtervolging ingezet. Honderd meter sprint. Dat mocht geen probleem zijn. Met zware passen passeerde hij Aubrey Taylor. De lachende Murat trok net de gashendel naar achteren om de boor meer snelheid te geven, toen Jaelan al over de steiger aan kwam rennen. Met een laatste inspanning sprong hij op de speedboot, bovenop Murat. Door het plotselinge gewicht raakte Murat uit balans. De twee mannen sloegen samen overboord terwijl de speedboot stuurloos het open water op ging.

Aubrey rende naar de waterkant. Ze hoorde Keith al achter haar aankomen. Wingfeld hield bij de rode Jeep de twee geboeide mannen onder schot.

‘Waar zijn ze?’ vroeg Keith hijgend.

Aubrey tuurde in het water. ‘Onder water…’ Ze keek op haar horloge. De tijd verstreek. Luchtbellen borrelden naar het wateroppervlak. De mannen waren echter nog niet te zien.

Keith liep naar het uiteinde van de steiger. Het water was te donker, te ondoorzichtig om iets te kunnen zien. Hij keek naar Aubrey. ‘Hoe lang?’ vroeg hij.

‘Twee minuten. Ruim twee minuten,’ zei Taylor.

Zwijgend wachtten ze af.
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Agent Wingfeld had de twee geboeide mannen gezegd op de grond te gaan liggen. Zo kon hij ze makkelijker onder controle houden. ‘Gaat het?’ riep hij naar de twee jongens.

Zowel Jamie Barnes als Ronny Sarasani hadden vol ontzag toegekeken hoe de agenten de mannen hadden uitgeschakeld. Twee van de drie mannen hadden uitgeschakeld. Murat Oznatun was door Jaelan McCourty op het laatste moment onderschept. Met een soepele sprong vanaf de steiger wist Jaelan Murat rond zijn middel te grijpen. Ze sloegen samen overboord, verdwenen onder water en waren nog altijd niet boven gekomen.

‘Drie minuten,’ riep Aubrey. ‘Allemachtig. Eerst zo hard lopen en dan nog voldoende lucht om zo lang onder water te blijven?’

Keith zei niets. Had zijn wapen op het water gericht. ‘Daar!’ riep hij. Twee mannen kwamen proestend en naar adem happend boven. Direct richtte hij zijn wapen op Murat. Jaelan klemde zijn grote rechterhand om Murat’s kaken. Op zijn rug zwemmend, trok hij Murat naar de kant. Keith sprong in het water om Murat aan te pakken en in de boeien te slaan zodat Jaelan op adem kon komen.

‘Laat… me… verdomme… even… op adem…. komen…,’ hijgde Murat uitgeput. Keith had er geen geduld voor. Sleurde Murat het water uit en smeet hem op de grond. ‘Gaat het McCourty?’ vroeg hij.

Jaelan was aan de oever even gaan zitten. Hij knikte zonder iets te zeggen.

‘Jemig, hoe lang kun jij onder water blijven?’ vroeg Aubrey.

‘Tien… minuten…,’ hijgde Jaelan.

‘Allemachtig. Ik ga je voortaan de onderzeeboot noemen,’ zei ze lachend en blij dat alle mannen waren ingerekend.

‘Ik zou liever voor Orca gaan,’ zei Keith. ‘Hij is verdomme een echte killer whale.’

‘Hee,’ riep Murat. ‘Hee! Wat denken jullie te doen? Je hebt geen enkele reden ons te arresteren.’

‘Oh nee?’ zei Aubrey. ‘Wat dacht je van ontvoering? Chantage? Drugs dealen? Moet ik nog even doorgaan?’

Murat keek haar arrogant aan. ‘Ontvoering? Die jongens wilden zelf met ons mee. Niemand heeft ze gedwongen.’

‘Ach, en je wilde ook geen geld van ze hebben?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze hadden iets van me gekocht, tja, wat je koopt, moet je betalen, toch?’

‘Goh, waarom vluchtte je dan?’ vroeg Keith. ‘Onschuldige mensen vluchten meestal niet.’

‘Wat zou jij doen als er verdomme een of ander krankzinnig wijf op je af komt rijden met fucking harde muziek? En als er dan ook nog allerlei mensen een wapen op je richten? Dan blijf je toch zeker niet staan?’

‘Hmm. Enne… die spullen in die stacaravan?’ vroeg Keith.

‘Opnieuw haalde Murat onverschillig zijn schouders op. ‘Die is niet van mij.’

‘Nee, maar je hebt hem wel gehuurd.’

Aubrey Taylor liep naar hem toe. ‘Je mag alles zeggen wat je wilt hoor. Maar dan wel op het bureau. In de verhoorkamer. Maken we er een mooie opname van. Leuk voor later, voor je kinderen.’

Murat probeerde overeind te komen. ‘Ik zeg je, ik heb niets gedaan.’

‘Typisch… We hebben op het bureau iemand die iets heel anders beweert.’

Zo arrogant als hij net nog was, zo voorzichtig was Murat nu. ‘Wie dan?’

‘Dat bespreken we straks op het bureau,’ zei Aubrey.




* * *




‘Zet Murat en Yeşilgöz maar even in een cel,’ zei Aubrey tegen McCourty en Wingfeld. ‘Ik wil eerst Yücel spreken. Breng die maar alvast naar de verhoor.’

Ze liep naar de kantoorruimte van de recherche, waar Whitaker en Roxburgh druk in gesprek waren. ‘Hee Taylor! Goed werk!’ zei Whitaker.

‘Dank je. Hoewel alle eer naar McCourty moet gaan. Niet te geloven die man. Een bulldozer met ingebouwde zuurstofflessen. Ik dacht dat hij nooit meer boven water zou komen. Kommt-ie eindelijk boven water, zegt-ie doodleuk dat hij wel tien minuten onder water kan blijven. Man, na een minuut denk ik al dat ik dood ga.’

‘Meid, met mijn goddelijke lichaam kom ik niet eens onder water,’ zei Tessa.

Aubrey wilde niet lachen, maar kon zich toch niet inhouden. ‘Keith noemt hem nu de killer whale.’

‘Hmm, goeie,’ zei Whitaker. ‘Die houden we erin.’

‘Zeg,’ zei Aubrey tegen Tessa. ‘Voor ik de verhoor in ga, hoe zit het nou met die Kramer en Kramer?’

‘Oh, die zijn onverrichter zake vertrokken. Ze wilden Caldwell, dus ik heb ze laten zien dat we maar één persoon in de cel hadden. Eéntje die trouwens moord en brand schreeuwde.’

‘Wie dan?’

‘Je aanstaande ex,’ lachte Tessa.

‘Oh shit. Harold! Ik was hem helemaal vergeten…’

‘Ja, dat dacht ik al. Ik heb zijn dossier afgewikkeld, hij is weer naar huis.’

Aubrey trok een moeilijk gezicht. ‘Ik hoop niet dat hij dit tegen me gaat gebruiken.’

‘Ik geloof niet dat hij je nog veel dieper in de shit kan trekken,’ zei Tessa. ‘Maar goed. Ik heb Brunswick op vrije voeten laten stellen. Dus daar hoef je je nu niet druk over te maken.’

‘Dank je. En… Caldwell? Heb je voor hem nog een veilig adres kunnen vinden?’

‘Onze stamkroeg,’ zei Tessa lachend.

‘Sorry?’ zei Aubrey.

‘Bij Jeff. Agent Harman.’

Aubrey trok haar wenkbrauwen omhoog. ‘Nee! Het ziekenhuis?’

Tessa knikte bevestigend. 

‘Jezus, Tess. We kunnen toch niet zomaar een gedetineerde op zaal leggen?’

‘Onder een schuilnaam Aubrey. Niemand die weet wie het is.’

‘Wil ik het weten?’

Tessa haalde haar schouders op. ‘James Kirk….’

‘Werkelijk? Dé Kirk? Van…?’

Tessa begon te grijnzen. ‘Star Trek, ja.’

‘Hij ligt toch wel, eh, aan de ketting?’

‘Geen zorgen Taylor. Ik heb alles geregeld. Ga jij nou maar je verhoor doen.’

‘Oké Tess.’ Ze keek naar Whitaker. ‘Jim? Wil jij Barnes en Sarasani van hun apparatuur verlossen?’

‘Doe ik. Heb je ook die telefoon van Shrinak meegenomen?’

‘Heeft Keith meegenomen. Hij komt zo, met de jongens. Vraag of hij daarna naar de verhoor komt, wil je?’ zei Aubrey en wilde al weglopen.

‘Doe ik. En Taylor…?’

Aubrey wachtte even. ‘Ja?’

‘Dit is een eerste stap Taylor. Die arrestatie is een geweldige stap. Nu Murat en zijn bende van de straat zijn, hebben we een stuk minder ruis. Kunnen we ons, zonder dat Kramer en Kramer het door hebben, nog een beetje met de Grenfill zaak bemoeien.’

Aubrey kreeg een geheimzinnig lachje op haar gezicht. ‘Dat heb ik niet gehoord Whitaker. Maar, laat ik het zo zeggen. Ik heb nog steeds een etentje tegoed met ene coach Thomas. Leuke vent, werkt geloof ik op Grenfill High. Tja. Daar kan ik natuurlijk niets aan doen…’
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Iemand heeft een belastende verklaring afgelegd waardoor Taylor en Balon zich gedwongen voelen het verleden Ted Sheegan, en zijn heimelijke relatie met Anita Chisholm, de burgemeester van Riswick, te onderzoeken.

Formeel mogen ze zich niet meer bemoeien met het onderzoek naar de mysterieuze zelfmoorden op Grenfill High. De zaak van Sheegan blijkt echter nauw verweven met de dramatische gebeurtenissen op de highschool zodat Taylor en Balon opnieuw de confrontatie met hun collega’s van de FBI aan moeten gaan.

feit dat Sheegan hun leidinggevende is en recent weer aan het werk is gegaan, maakt het onderzoek er niet eenvoudiger op. 
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